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Tribuna Livre.

A nossa capa

Osaka. A cosmopolita e velha cidade do sul da llha de Hondo, no
arquipélago nipdnico, vai ser @ anfitrid da ditima Convencio do
Ratary International do primeiro século do Ratary,

0 seu majestoso Centro Internacional de Conferénclas, um dos
maigres do mundo & com a imponente aspecto de dezenas de milhares
de Rotarios de todo o mundo, no que Ja se sabe ird constituir,
parventura, a maior Convencao Rotaria de sempre. Serd igualmente
ali que o3 principais eventos da Canvengdo irda ter lugar.

A Convencdo Anual do Rotary ¢ a grande manifestagao da unidade
rotaria na sua riquissima diversidade, Nela palpita invariavelmente
0 sentimento da policromia mundial, da comunhdo de propositos,
de que.." @ Humanidade € uma s9..". Na Convenclo se revigora 0
sentido e o empenhamento nele de cada um, de mistura com
soberanas oportunidades de sadio companheirisma, de nascimento
de navas relagaes de amizade ¢ de fortalecimento das jd entretecidas.
E, tlaro, de momentos de prazer ¢ de ensejos de maravilha com o
admirar das belezaes locais, que, neste caso, sio mais que muitas.
0 leitor, nesta edicdo, pode tomar contacto com o que o espera em
Osaka. Nao hesite e ndo demore em formalizar a sua inscricdo, A
ltima pagina ¢ para isso mesmo, Quanto mais cedo se decida air 3
Convencdo, melhores vantagens, a todos os niveis, obtera,

Va juntar-se, em Osaka, ao Presidente Jonathan Majiyagbe.

Conselho Editorial

Henrique Manuel Correin Pinto - Rotary Club de Leiria

Artur Lopes Cardoso - Rotary Club de Vila Nova de Gaia (Editor)
Ricardo José de Almeida Janior - Rotary Club de Almada

Algino Cardoso - Ratary Club de Porto=Doure

José Maria Gongalves Pereira - Rotary Club de Lishoa-Norte
Antonino Ribeira da Silva - Rotary Club de Loures

Helder F, Martins Sousa - Ratary Club de Parede~Carcavelos




O Centenario do Rotary

A Avenida de Servico esquecida

Parn assinsler o Centendrio do Rotary em 2004-05, Rotary International eneacregon David C. Forward, membro do Rotary
(lub de Marlion, New Jerey (EUA), de excrever nm lives que descrevesse os primeiros 100 anos do Movimento, “Um Séeuln
de Servigo - & Historia do Rotary International” reluta a evolugiio do R da Rotary Foundation e dos sens programas, Parn
dar a0 leitor ume breve ideia du obra, iremos publicando alguns exeertos deln. Desta vez abordumaos o drea dox Servigox
Proflusionaix, tratada no Capitulo 13, xeb o titole “Servindo atraeés da Profissiio de eadn um™,

rd
A PROVA QUADRUPLA
Quando a Grande Depressio atingiu o seu auge em 1930, moites Rotarios tiveram de enfrentar os miaiores de todos os desafios das suas vidas,
Nio havia 1empo melhor que aquele para testar a ¢tica profissional: era época de profunda crise economica ¢ de luta pela sobrevivéneia.
Herbert J. Tayior, membro do Rotary Club de Chicago, foi solicitado para s¢ encarregar da praticamente falida Companhia Club Aluminium, em
1932. Era o derradeira tentativa para salvar uma empresa sem dinheiro, seim auto-estima nos seus trabalhadores e sem capacidade de competir
com outras em condigdes andlogas, Taylor utilizou a sua formagao rotina para estabelecer um ctdigo de conduta de 24 palavras, codigo de
conduta que, no fundo, era o que cle usualmente observava na tomada didria de decisoes, Achou que tals regras ¢ticas eram tdo vahdas que
convocou todas as chefias ¢ lhes determinou que as ehservassem.
Tal cddigo tem quatra questdes ¢, por isso, Taylar chamou-the “Provi Quadrupla™
="l tudo v que pensamos, dizemos ou fazemos:
- [ a VERDADE?
= £ JUSTO pare todos os interessados?
- Criara BOAS VONTADES e MELHOR AMIZADE?
- Sera BENEFICO poro todos?”

SR -

A “Club Muminium” passou a aplicar a "Prova Guadrapla® nas suas relagoes com os empregados, com s clientes, com a cancorréncia ¢ com
0s seus fornecedores. Deliberadaomente afastou-se da luta dos negacios que, visando o lucry, iriam deitar a perder & ohservancia de um ou até
mais dos seus principios.

Com isso, mudou completamente a situagdo da empresa. Pagou todas as suas dividas e nos 15 anos sequintes pagou de dividendos mais de um
milhio de dotares para além de constituir reservas de dois milkbes, Herb Taylor atribui 4 “Prova Quidrupla” esta radical mudanga de situagio.
0 Consetho Director do R.1. veio a votar a adopgio oficial da “Prova Quadrupla® em 1943 ¢, quando Taylor foi a Presidente do R, em 1954,
ofereceu os seus direitos de autor quanto a esse codigo ao Rotary. A "Prova Quédrupla” veio a ser traduzida para as linguas de mais de cem
diferentes paises. |

Um Rotary Clube do Japao imprimiu a "Prova Quadrupla” em guarda-chuvas que eram distribuidos aos passageiros do combiio na estacao do
caminha-de-ferro. O Rotary Club de Bayswater, Vitoria [Austrilia), patracinou um concurso literdrio e de “posters” junto dos jovens da cidade,
entre 05 11 ¢ os 14 anos de idade, subordinado ao tema “Um Homem em Luta com a suo Consciéncia”. O astronauta Buzz Aldrin colocou uma
flamula com a "Prova Quidrupla” na superficie da Lua, Em Meerut lindia), o Rotary Clube ereqiv junto da aulo-estrada um pilar de pedra com
;!Ii_nq-zi(\'[m da "Prova Quidrupla”, ¢ monumentos semelhantes vieram a ser colocados em jardins publicos por Ratary Clubes do Brasil, das
Filipinas ¢ do Japdo. Acabou a Prova por aparecer em gindsios, em salas de audiéncia de tribunais ¢ em contratos de trabafho. Hoje em dia, a
“Prova Quadrupla® pode ser facilmente encontrada em placares i face
de estradas, em salas de aula em dtrios de edificios pablicos e em
quagros de paredes em tado o lado.

Os Servigos Profissionais reportamao coragio do Ratary. Em 1987-88,
0 entdo Presidente do R, Charles C. Keller deu novo impulso a esta
Avenida criando a primeira Comissio dos Servigns Profissionais em 50
anos de existéneia do Rotary, cuja presidéncia foi dada a William
Sergeant, do Tennessee. A Comissao veio a redigir a nova e influente
"Declaragiio dos Rotérios nos Negocios € nas Profissies”, um compro-
misso dirigido aos Rotdrios na sua dedicagin aos Servicos Profissio-
nais.

0 livro "UM SECULO DE SERVICO" vai ser oficialmente
apresentado durante a Assembleia Internacional nos principios de
2004, na sua versao em lingua inglesa. Estard disponivel nas outras
cinco mais importantes linguas (francés, japonés, coreano, portugues
¢ castelhano) por volta de 1 de Julho desse ano. Para pre-encomendas
(no Catdlago, com a referéncia 913), contacte os Servicos de Publica-
gocs do Rl atraves do telefone 00 1 847 866 4600 ou pelo fax 00 1
Herbert Taykar (a0 centro] definiu a “Prova Guidrupla® fue levou & que 3 5ua empress desse s 847 B6i6 3276. Os que fizerem a sua encomenda até 31 de Marco de
volta gror G 2004 receberdo gratuitamente uma versao em CD,




E paradoxal! O nosso percurso historico mostra, sem hesita-
¢oes, que samos um Povo extraordingrio, com qualidades
raras, quase unicas mesmo, para trabalhos de construgio de
paz e de concordia universais. Um Povo de gente civilizada e
positivamente moldadora de civilizagdes. De Homens e de
Mulheres humildes ¢ empreendedores, naturalmente
observantes de sdos principios ¢ de nobres valores. Peculiar-
mente pouco organizados mas, ndo obstante, rapidos e
sagazes nas respostas as situacdes; e com uma capacidade de
adaptagdo e um sentido de relacionamento sauddvel e sem
reservas cam os outros, como mais ninguém alguma vez
evidenciou.

E foi mesmo assim. E mesmo assim. Foi assim que me foi dito
na vida escolar. E escusam de me vir com a “historia” de que
me mentiram: a observacao directa, tal como o acesso a
fontes sem sombra de mistificagdo, se encarregaram de me
fornecer a confirmacdo de que € assim. Pais territoriafmente
bem pequeno, ai estd, a persistir, até aos dias actuais, 0 nosso
posicionamento no concerto das Nacdes, seja a nivel
institucional politico, seja a nivel simplesmente humano, que
até sobreleva aquele,

Claro que uma tal "visio” ndo invalidava, ¢ ndo invalida, gue
tivéssemos praticado alguns erros, porventura aqui e ali
merecedores de severa censura. E proprio do humano. E
normal e ¢ natural,

Mas havia o saldo resultante duma analise global. E esse saldo
era (quero crer que ¢) indubitavelmente positivo. Entdo ndo
¢ verdade que ndo ha praticamente lugar nenhum no mundo
em que a presenca passada dos Portugueses nao seja recor-
dada com agrado e até, em alguns dos casos, imaginada como
bem-vinda de novo? Entdo ndo serd exacto que a actual
presenca de Portugueses espalhados por outros paises seja, de
um mado geral, respeitada e apreciada pelos nacionais dai?
Se ¢ assim (porque ¢), de que estamos nos, Rotdrios Portugue-
ses, a espera para apresentar candidatos a Bolseiras para a
frequéncia dos Centros Rotary de Estudos Internacionais?!
Entdo, temos, ou nio temos, a ... nata?!

Tinhamos entao uma visio mais ou menos equilibrada: o que
era positivo colocado em confronto com o que de negativo
também havia. Apurava-se um saldo. E assim que as coisas
hoje ainda se passam?

Nota de abertura

pat Artur Lopes Cardosa
P.G.D. e Directar[Editor de *Partugal Rotéario™

E bem claro que ndo. Ler um qualquer jornal, ouvir um

noticidrio ou “ouvé-lo®, desde ha uns anos a esta parte, faz-

nos crer que, se calhar, Portugal “virou” um expoente da

“civiliza¢ao pulha®. Facturas falsas, viagens-fantasma, outras
vigarices de todo o quilate, pedofilias, funcionarios corruptaos,

"insegredos” de justica, negligéncias funcionais, prescri¢des
criminais, crimes economicamente rendosos, €, agora, essa
tragédia sem nome de muitas dezenas de milhar de hectares
ardidos, em grande parte de origem humana, com perdas de
mithbes de euros e até de vidas sem prego. E disto, quase 5o
disto (e de bem mais de tio negativo jaez, se nao pior), que se
fala ou de que se ouve falar. Esta é a desoladora imagem que
s¢ vé cultivar quanto ao nosso Pais, quanto ao nosso Povo!ll
E justa?

Claro que nao. Mas o certo é que se perdeu a nogdo do justo
e do equilibrio. Em sujeicdo a pseudo valores, passamos a ter
apenas a visao do que ¢ negativo. A balanca deixou de ter os
dois pratos tradicionais ¢ confrontantes. Nem sequer passou
a ser...balanga decimal, uma vez que também esta, apesar de
ndo ter pratos, tem o seu contraponto.

E isto, além de injusto, ndo ¢ nada bom para a nossa auto-
estima e apenas tira partido da nossa proverbial tendéncia
para a..maledicéncia.

E dbvio que interessaa todos que, se houve crimes e criminosos,
aqueles sejam claramente apurados e estes sejam devidamente
punidos. Mas tudo isso nas instincias proprias. Nao facamos,
nds mesmos, palpites, ndo embarquemos em juizos de apiniao.
Observemos o correctodistanciamento. Nao procuremos tanto
os culpados mas atendamos, sobretudo, as causas do que, de
impréprio, possa ter ocorrido, € s suas vitimas.

0 nosso posicionamento correcto devera ser, sempre, a cola-
boragao e a solidariedade. Para prevenir. Para “DAR A MAOD
AQ PROXIMO".

Assim, nao se afadigue em descobrir culpados pelos nefandos
incéndios florestais que tantas e tao graves perdas causaram.
Cabe a outros fazé-lo. Mas trate de ajudar as suas vitimas sem
detenca, sem hesitacao.

E receba o abraco amigo do




“Oideyasu ’(benrvindus) a Osaka

Um convite pessoal para a Convencao de 2004 do R.1. que tem
lugar na Cidade das Maravilhas do Japao

Caros Companheiros.

Tenho o maior prazer em convidar-vos para gozar da quente hospitalidade e do encanto
historico de Osaka, no Japdo, o lugar onde se realizard, de 23 a 26 de Maio, a Convengio
de 2004 do Rotary International. Ele promete ser uma das mais concarridas de sempre,
¢ lera excelentes oradores, sessoes plendrias bem motivadoras ¢ muitos eventos de
companheirismo.

0 ponto de chegada com destino a Osaka ¢ o Aeroporto Internacional de Kansai, o
primeiro do mundo a ser construido numa ilha artificial. A primeira paragem para oS
Rotarios deverd ser o Centro Internacional de Conferéncias de Osaka, um dos maiores do
Japao ocidental. Esta obra de arte vai albergar também as “workshops™ e as sessoes de
discussdo. As sessoes plendrias decorrerdo no ultra moderno Estadio de Osaka, um
pavithio multi-usos coberto com capacidade para 55.000 pessoas.

Um dos mais populares locais de qualquer Convengao

¢ a "Casa da Amizade”, onde os Rotarios costumam rever velhas amizades ¢ fazer navas,
Neste ano, a "Casa da Amizade” estara no Hotel Rihga Rayal, com a sua corrente de agua
sinuosa, a ponte tipica e a sua bela queda de dgua. Al o visitante poderd saborear iguarias
locais, admirar espectaculos de danga por "geishas” ¢ aprender um pouco mais acerca da
arte tradicional japonesa como a “cerimonia do cha® e os arranjos florais.

A cidade oferece uma larga pantplia de atraccoes culturais ¢ comerciats. 0 majestoso
Castelo de Osaka, no centro da cidade, acolhe um museu que exibe artefactos culturais
e um parque famoso pelas suas cerejeiras. Qutras atracgoes incluem a nova “Universal
Studios” do Japdo, um aqudrio fantastico ¢ arcadas no metropolitano com centros
cornerciais e uma vasta copia de lofas, restaurantes ¢ complexos de diversao.

Em 22 de Maio, a Comissdo de Organizagio vai patrocinar uma digressio de um dia a
Kyoto, a cidade histarica que foi a capital do Japao durante mais de 1.000 anos. A somente
una 30 minutos de Osaka, Kyoto € célebre pelos seus templos antigos, os seus santudrios
¢ os seus tesouros culturais, 0s Rotérios vao ter ai a oportunidade de visitar o "Kinkakuji”
(“Povilhio Doirado ) e os templos de Ginkakuji (“Pavifhdo de Prato”), dois dos numerosos monumentos da velha Kyoto que sio considerados
“Patriménio Mundial® pela UNESCO.

Osaka ¢ também placa giratoria para outros destinos como Nara, a menos de uma hora para oriente, famosa pelo seu Grande Buda e pelo
Museu Nacional de artesanato budista. Os Rota rios também poderdo visitar o grande porto de Kobe, a uma meia hora de comboio, e Hyogo,
a lugar do Castelo de Himeji (também classificado como "Patriménio Mundial” ¢ a Ponte de Akashi Kaikyo, a maior ponte pénsil do mundo.
Espero que todosse juntem a mim nesta ocasiao rotaria inica. As Convengdessio o caminho ideal para se aprender
mais acerca dos programas, das prioridades ¢ da missdo do Rotary. Ja participei em 29 Conven-
¢oes ¢ cada uma foi para mim especial e memoravel. Trata-se de uma oportunidade ' de nos
maravilharmos com a internacionalidade da familia global do Rotary. Vocé vai ety

i T 7 ) IO
Otk P pah
oder desenvolver contactos e fazer amizades que Ihe deixari .
p @ s que lhe demxardo a melhor SPIYE o 1aRy INTERNATIONAL
. CONVENTION ;

lembranca.

Conto convosco na Convencdo de Osaka - "o lugor de todos em 2004".
Juntos, comemoraremos o verdadeiro espirito doservico Rotario, € 0 nosso
empenhamento para "Dar a Méo ao Proximo”.

Jonathan Majiyagbe
Presidente do Rotary International
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Intercambio de Jovens

Veio para ficar e ficou mesmo...

Os projectos de servico na Africa do Sul criam um legado duradouro
para o Intercambio de Jovens estudantes

Por Anthony G. Craine*

Antes de Nathan Peto, estudante do Programa de Intercimbio de Jovens, chegar a Africa em 2001, a escola priméria de Mawila, no Soweto,
nem sequer possuia uma biblioteca que funcionasse devidamente.

"Eles tinham alguns livros numa ou duas prateleiras,” afirma Peto, cujo intercdmbio foi patrocinado peio Rotary Club de Brandon, a sua
cidade natal, Man., Conada (distrito 5550). “Eles tinham manuais desactualizados para o ensino secunddrio ¢ muitos outros livros que
estavam desorganizados ¢ ndo tinham qualquer relevancia para os alunos do ensino basico.”

Juntamente com outros estudantes integrados no Intercambio de Jovens no distrito 9300, Peto ajudou a limpar a sala, pintar as paredes,
montar novas prateleiras e abastecé-las com livros apropriados para os estudantes da escola. Os livras foram catalogados numa base de
dados num computador ¢ a biblioteca foi aberta nfio s6 aos alunos da escola, mas também ao publico.

A renovada biblioteca foi inaugurada com grande pompa e circunstancia. O3 membros da comunidade envolvente compareceram para
mostrar o seu aprego através de dangas e cantares. Os membros do Governo assistiram, juntamente com os Rotérios. Os estudantes do
Intereambio de Jovens, provenientes de todo o mundo, tinham conseguido alterar eficazmente ¢ de farma significativa as vidas dos alunos,
das suas familias, dos professores ¢ de toda a comunidade.

E, apesar de Peto ter regressado a Brandon hd quase dois anos, tem a enorme satisfacio de saber que a boa-vontade que ele e os outros
esturdantes geraram ainda hoje continua. A renovacao da biblioteca da escola primédria de Mawila nio foi apenas um projecto de servico
isolado levado a cabo por visitantes estrangeiros que, logo a seguir, voltariam para os seus paises de origem; foi o primeiro projecto
desenvolvido por uma ambiciosa iniciativa do distrite 9360 conhecida como Programas de Intercdmbio Rotary (REP - Rotary Exchange
Projects).

0 REP foi estabelecido em 2001 por John Egan, membro do Rotary Club de Midrand, Africa da Sul, que serviu na Comissio para o
Intercimbio de Jovensa Longo Prazo. O programa comegou quando Egan reuniu os estudantes presentes no Intercimbio de Jovens daquele
ano numa conferéncia de distrito ¢ Ihes perguntou se estariam interessados em trabalhar em projectos de servico. Os alunos interessados
foram conduzidos numa visita guiada por locais que pudessem ter um potencial interesse para um projecto desta natureza, apos o que
lhes foi perguntado qual o projecto em que gostariam de se envolver.

“Estava relutante em comegar pela biblioteca, porque pensava que era um projecto demasiado grande, mas os estudantes acharam
precisamente o contririo,” recorda Egan com orqulho.

Atraves do REP, Egan esperava envolver os estudantes de uma nova forma. Devido ao modo como o calendirio escolar sul-africano se
encontra definido, os estudantes do Intercdmbio de Jovens de outros paises descobrem frequentemente gue tém de se matricular em
turmas de niveis mais baixos do que aquelas que frequentavam
no seu pais. O REP pode fornecer as necessarias actividades
analiticas ¢ de resolucio de problemas capazes de permitir que
estes estudantes se mantenham ligados intelectualmente ¢, ao
mesmo tempo, entusiasmados. O trabalho do REP requer
algum tempo extracurricular e os alunos, antes de participa-
rem, devem ter a aprovacio do seu clube ¢ pais anfitrides, bem
como da prapria escola,

“Tentei fazer com gue todos os projectos fossem sempre
cducativos para as criancas,” afirma Egan, acrescentando
ainda que o grande objeetivo € que cada estudante possa
participar no conjunto de todas as actividades associadas com

A bibliateca rennvada esti aberta aos alunos ¢ & comunidade.




um determinado projecto, ndo se fucando apenas numa dada tarefa
ou papel especificos. "Estes jovens sio muito talentosos,” considera.
Um dos desafios do REP ¢ manter a sua conlinuidade, ao mesmo
tempo que da aos participantes um sensacio de dominio ¢ propri-
edade. Egan diz que estes designios podem ser concretizagos
através de virias formas. Em primeiro lugar, o REP ¢ dirigido pelos
proprios estudantes. Os estudantes servem durante periadaos de seis
meses na comissdo do REP ¢ os directores cessam as suas funges
trés meses antes de deixarem o pais, o que thes permite partilhar o
seu conhecimento ¢ experiéncias com os seus sucessores. De forma
idéntica, os novos estudantes nio se sentem como intrusos oportu-
nistas que se aproveitam dos esforos de outras pessoas.

“Os estudantes existentes tém que ter cuidado para ndo descreve-
rem os projectos como sendo apenas deles,” adverte Egan. “Procu-
ramos iniciar um projecto com novos alunos envolvides desde o seu
inicio. Até agora, tem resultado.”

Egan refere que a continuidade da esforco ird ser testada pelo
projecto do Centenario do Rotary recentemente iniciado pelo REP,
gue ¢ um plano de negoeios destinado a ajudar os participantes de
grupos seleccionados de apoio @ luta contra a SIDA. Este plano
permite que esses participantes possam estabelecer exploragies
agricofas de pequena escala ¢ peguenos negocios de artesanato
como uma fonte sequra de rendimentos ¢ um meio sustentavel ¢
privilegiado para melborar a nutrigio.

"0 REP estard bastante ocupado na busca de apoio,” afirma,
referindo-se aos desafios que os estudantes enfrentam na busca de
meios para tornar o projecto centendrio uma realidade.

Mas o grupo estara certamente preparado. Peto, que serviu como
vice-presidente da comissio do REP durante a sua estadia na Africa
do Sul, afirma que a promogio ¢ uma das maiares prioridades.
“Queriamos assegurar-nos que estes prajectos dispunham de todos
05 Meios necessarios para os tornar verdadeiromente (teis para a
comunidade,” € 0 seu comentario acerca das actividades levadas a
cabo durante o seu ano de intercambin. "Passamos horas a preparar
discursos ¢ a escrever cartas a fim de obter o eguipamento
necessario para completar estes projectos.”

0s estudantes também reuniram o apoio necessdrio dos seus clubes
anfitrides. Peto realga que a maior parte dos materiais utilizados na
renovacio da biblioteca da escola priméria de Mawila (incluindo
tinta, armirios ¢ livros) proveio de fontes rotarias.

Apds o projecto da biblinteca, o REP encontrou outra sala na escola
¢ transformou-a num centro audiovisual. Os estudantes do REP
convenceram uma reputada empresa a doar equipamento
informatico, enquanto os Rotarios forneceram a tinta ¢ outros
materiais indispensaveis. Os estudantes do REP deram o toque final
limpando e pintando a sala. Depois, instalaram os programas nos 15
novos computadores e ensinaram os professores a usi-los.
Alguns dos projectos subsequentes incluiram a renovagio de um
centro de dia num centro de luta contra a SIDA no Soweto. Depois
de a sala estar pintada ¢ limpa e do telhado ter sido reparado, o REP
tomou a iniciativa de oferecer ao centre novos brinquedos para as
criangas.

0s estudantes do REP pintam uma nova sala de informdtica e preparm-s¢ para renovar &

biblioteca na escola priméria de Mawila.

Os estudantes também apoiaram uma operagao de proteceio a vida
selvagem denoniinada de Free Me e a variedade de tarefas execu-
tadas mostra o quanto os estudantes sio talentosos e versateis.
Depois de ajudar o Free Me a elaborar o Seu proprio programa de
apresentacdo promocional, o REP instalou dois computadores no
escritério do grupo para permitir a monitorizagio dos casos ¢ o
subsequente registo de informagiio. Finalmente, os estudantes
trabalharam nos terrenos da sede do Free Me para limpar a drea de
especies de plantas ndo-nativas.

“Cada projecto tem as suas proprias tarefas, mas pintar ¢ limpar, a
par da organizacio de todos os intercimbios de estudantes foram,
sem divida, as maiores ¢ mais significativas,* refere Peto. “No
computo geral, o trabalho ndo foi intenso, mas muitas mios
acabaram por tornar o trabalho mais leve para todos nos. Cada
estudante deu o melhor de si para assegurar o enorme sucesso dos
prajectos.”

Peto, actualmeate no seu Segundo ano na Universidade de Brandon,
continua a prestar servico. O ex-participante nos Prémios de Lideranca
Jovem da Rotary (RYLA) ainda promave os RYLA para o Rotary Club de
Brandon, Ele também da ajuda na orientagdo dos estudantes do
IntercAmbio de Jovens no distrito 5550 e fala das suas experiéncias na
Africa do Sul para ajudar na promogéo do Intercimbio de Jovens. E, de
facto, podemos encontri-lo frequentemente dando uma ajuda nos
projectos de servico do clube rotdrio local.

Ele reconhece e atribui uma extraordindria importancia ao Intercimbio
deJovenseao REP poro teremajudado a conhecer uma parte do mundo
que, de outra forma, jamais teria tido oportunidade de conhecer.
“As pessoas destas regides foram extremamente amistosas e acothe-
doras, e mostraram-me muitos aspectos interessantes acerca das
diferengas entre as muitas culturas da Africa do Sul,” confessa
Peto.”F o REP permitiu-me dar algo em troca ao pais cujo povo me
acolheu, me tratou tdo bem e tanto me ensinou.”

o] i 'Anthony G. Craine € editor-chefe da “The Rotarian”. | |1




PolioPlus

Os Rotarios dao as maos para uma nova
iniciativa de combate a poliomielite

Ha Etiopla, um pais de novo em risco de contaminagio de paliomielite, uma
crianga recebe uma dose de vacina oral.

0s votuntirios conseguiem chegar aos mais jovens na Nigéria, onde o virus
selvagem da potiomidite ainda persiste.

De acordo com Bill Sergeant, o Rotary confere um toque humano absolu-
tamente fundamental a recém anunciada mudanca tdctica na Iniciativa
Glabal para a Erradicacio da Poliomiclite.

“Dispomos de pessoas e meios,” refere Sergeant, presidente da Comissio
Internacional Polioplus, explicando que a capacidade para mobilizar volun-
tarios para trabalhos praticos no terreno € vital. Isto porgue a iniciativa
aponta agora baterias para se cancentrar em 13 paises alvo - sete dos quais
onde a doenga permanece endémica e seis considerados em alto risco face
g uma nova possibilidade de contaminacio. "A ajuda humana ¢ muito
importante quando se esta a vacinar milhdes de criangas ¢m 3o curto
espago de Lempn,” constata. "Isto porque ¢ um problema bicudo tentar falar
com as maes e, an mesmo tempo, assisti-las com os seus filhos nos pontos
de vacinagao. Deste modo, necessitamos tremendamente de mio-de-obra
€ a verdade ¢ que a temos, a uma escala ainda marer do que os parceiros
presentes nesta iniciativa.”

Os parceiras do Rotary s3o a Organizacio Mundial de Sadde, os Centros
Norte-Americanos para o Contralo e Prevengio de Doengas ¢ a UNICEF,
organizacoes cuja forca reside nos aspectos téenicos ¢ estratégicos da
iniciativa.

Em Maio (ltimo, 0s parceiras anunciaram que durante os anos de 2003 ¢
2004, as campanhas de vacinacao serao reescalonadas nos 93 paises onde
a propagacao da peliomielite foi travada, de modo a abrir caminho a
campanhas mais intensivas nos 13 paises alvo. Estes paises endémicos
incluem o Afeganistio, o Egipts, a India, ¢ Niger, a Nigéria, o Paquistio ¢ a
Somilia e ainda os paises de alto risco como Angola, Bangladesh, Repiblica
Democratica do Congo, Etidpia, Nepal ¢ Sudio. Mundialmente, 99% dos
novos casos de paliomielite ocorrem na India, Nigéria ¢ Paquistéo.

No ano transacto, tiveram lugar 266 campanhas (pouco mais de trés por
pais) nos 93 paises onde a propagacao da poliomiclite foi travada. Este ano
realizar-se-aa 51 campanhas de vacinagdo (quase 4 por pais) nas 13 nacies
alvo. Esta nova estratégia levard quase 300 milhdes de doses de vacina oral
para as dreas alvo.

“Queremos colocar a nossa prioridade mais elevada na erradicacao do virus
nestes restantes paises,” refere Sergeant. Ele considera que, enguanto as
campanhas de vacinagio forem reequacionadas em 93 paises, os esforcos de
vigitancia e rastreio serdo aumentados para equilibrar o risco envolvido. 0
rastreio € um instrumento fundamental na contengdo da poliomielite, isto
porque o virus pode facilmente ser importado para uma area nio contami-
nada vindo de um pais endémico. Por exemplo, 05 técnicos de salubridade

publica confirmaram, através de uma anélise genética, que um caso recente de poliomielite no Libano tinha sido importado da india.

0 Rotary também contribui através de um substancial apoio monetério e de uma promogdo eficaz para essa nova causa que ¢ a erradigagio
global. A campanha, recentemente concluida, de angariagio de fundos para a erradicagao da poliomielite ultrapassou o seu objective de 80
milhdes de dolares, obtendo mais de 111,5 milhdes de délares até 30 de Junho para a contribuigio do Rotary com o objectivo de completar

a iniciativa global de 275 milhées de délares.

Sergeant sublinha que enquanto cidadios individuais, os Rotérios tém uma “capacidade especial® para persuadir os seus governos a apoiar os
esforgos de erradicacdo. Ista acontece, em particular, nos paises industrializados, onde os RotArios promovem acgoes de sensibilizagdo em nome
das nagdes em vias de desenvolvimento que mais necessitam de ajuda externa.

Para além de proteger as criangas de toda o mundo, o novo enfoque nas areas endémicas e de alto risco ajudard a proteger o investimento
substancial que o Rotary e os seus parceiros levaram a cabo nas décadas mais recentes. “Concentrar os nossos fundos nas dreas mais criticas

em vez de os distribuir globalmente ¢ uma decisio sensata,” conclui Sergeant. — Rebecca Voelker



Pertencendo a uma familia de 12 irmdos, mde de dois ¢ com trés
netos, Joanne L Peters estd mais do que habilitada para presidir
primeira Comissio Pré-Famihia Rotaria do seu ciube,

“A familia foi sempre muite impaortante para mim, por isso pedi para
fazer parte desta comissio,” confessa Peters, rotaria desde 1987,
Actualmente ¢ membra do Rotary Club de Omaha-Suburban, Neb.,
um dos primeiros clubes dos Estados Unidos a abragar a imcrativa da
familia rotdria proposta pelo Presidente do R.1. Janathan Majiyagbe.
A criagan de uma comissdo pro-familia rotana para incentivar e
coordenar actividades ¢ projectos onentados para a familia ¢ um
requisite considerado fundamental para os clubes que trabalham
tendo como abjectivo a Mencio Presidencial 2003/04.

0 presidente Majivagbe defende que o reforco dos lagos da familia
rotaria e seu alargamento de forma s envolver os conjuges, os filhos
¢ as vitvas de rotarios ja falecidos = bem como estimular novos
membros - ajudara a manter um quadro social de gualidade, atrair
novos membros e a “reforgar o sentido de comunidade entre o3
rotdrios do mundo inteiro.” {Para mais informagdes visite a pigina
www._rotary.org e clique na caixa assinalada "Rl President.”)

“0 objectivo desta comissio ¢ alargar o nosso conhecimento acerca
dos topicos e actividades que interessam verdadeiramente as fami-
lias dos nossos membros para que, de forma reciproca, elas tomem
consciéneia das actividades do clube que mais thes possam interessar
¢, a0 mesmo tempo, recebam 0 incentivo Necessario para serem mais
participativas”, afirma Peters.

Peters acredita que o clube de Omaha-Suburban, com cerca de 200
membros, tem um niniera de projectos de servico em curso que sio
ideais para alargar 0 envolvimento da familia. Estes incluem a
sensibilizacio para o uso do cinto de sequranga, projectos em
colaboragan com as Goodwill Industries ¢ a Fundacio Ronald
McDonald, promagiio de campanhas de recolha ¢ dadiva de sangue
promovidas pela Cruz Vermelha ¢ participacao como voluntdrios
para tocar os sinos Exército da Salvagio local durante as férias.

“E preciso dizer, Hei, tragam a vossa familia,” diz Peters, “Por
exemplo, para a iniciativa do toque de sinos, penso que seria uma
optima ideia estabelecer um hocario conveniente para 05 nossos
fithos poderem participar, por exemplo, aos sabados a tarde. Podia-
mos ter donuts ¢ chocolate quente para as criangas, e um represen-
tante do Exército de Salvacio poderia explicar-thes qual a aplicacio
dos seus donativos.

*Queremos também planear um projecto de servico a comunidade
exclusivamente direccionado para as familias,” acrescenta.

“amilia

Rotaria

No Rotary Club de Nebraska, EUA, fica tudo em familia.

0 clube também procura manter as espo-
sas dos rotarios ja falecidos “na familia®,
oferecendo apoio e condoléncias, forne-
cendosubsericoes complementaresda The
Rotarian, ¢ concedendao titulos de socio-
honoririo sempre que apropriada,

Uma importante componente da iniciati-
va do Presidente Majiyagbe € ajudar no-
vos membros do clube a sentirem-se par-
te da familia rotiria, certificando-se de
que estesestdo empenhados em activida-
des recompensadoras ¢ validas. Peters
atirma que o seu clube pretende observar
membros que aderiram ao Rotary nos
ultimos trés anos para avaliar o scu nivel
de satisfacdo. "0 nosso objectivo é incluir
€5las pessoas em projectos que a comis-
sao pro-familia promove e fazer todos os
esforeos para que estes se sintam como
fazendo parte integrante da familia do
Rotary,” declara.

0 clube ja agendou reunibes especiais para
estes naves membros, mas este ano preten-
de ir ainda mais fonge, convidando cinco
deles para os acolher em sessdes nos seus
locais de trabatho. "A comissdo prestard
todo o auxiiio necessario através do plane-
amento e promagao das reunites, motivan-
do os ratarios a comparecerem e certifican-
do-se de que a sua participagao ¢ benéfica
¢ proveitosa para todos,” afirma Peters.
Tudo se resume ao conceito de que a
¢riagdo de uma atmosfera familiar enri-
quece a experiéncia rotaria, 0 que por sua
vez atrai e cativa 05 membros.

“Quando temos a oportunidade de passar
o tempo com os nossos filhes, fazer algo
pela comunidade e participar no Rotary,
tudo em simultaneo, matamos trés co¢-
Ihos de uma cajadadaso,” refere Peters. °E
assim ¢ muito mais divertido." — Waync
Hearn

Joanne Peters com a neta Valisa Sparks (3
direita) ¢ a amiga Amy Long no Dia Nacional
da Juventude do Ratary Club de Omaha-
Suburban.

Uma participante no Dia da Juveatude vé
asun cara pintada.

I “O noddo clube tem um niimero de projectos de servico em curdo que sdo
ideais para alargar o envolvimento da familia.”

loanne Peters
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CIP EUA/ROMENIA E MOLDAYIA
Foi criada esta CIP que ficou a ligar os Distritos 5240
(EUA) ¢ 2241 (Roménia ¢ Moldavia). Um Subsidio
Descoberta da Rotary Foundation desencadeou di-
versos projectos internacionais em beneficio de
criangas romenas ¢ de postos de saide. Os dois
referidos Distritos estdo ¢m vias de realizar um IGE
neste ano rotario.

“DADIVA DE VISTA”

0 Rotary Club de Senhora da Hora tem tido um
posicionamento de vanguarda em Portugal no am-
bito do Programa “Cegueira Evitavel’, numa acgao
continuada que fa se ndo iniciou agora mas vem do
tempo da presidéncia do R.l. de Frank Deviyn, um
Presidente doR.l. gue esteve particularmente atento
4 Juta contra a cegueira. Sensivel & “Dadiva de
Vista” o Clube tem recorrido a meios bem simples de
obtencio de fundos, sendo um deles o "Vinho da
Esperanga”, 0 que tem permitido a recolha de cerca
de mil ddlaresfano, com os duais coopera com 2
Operation Eyesight Universal-OEU [veja-A). O "Vinho
da Esperanga” ¢ um Vinho do Porto especialmente
engarrafado para o Clube. Os membros do Clube
oferecem-no, pelo Natal, a amigose clientes que, em
troca, dao um donativo para o Programa.

Gragas ao dinheiro recolhido pelo Rotary Club de
Senhora da Hora, ¢ 50 no ano passado, foram gratui-
tamente operadas as cafaratas, na india, 143 pesso-
as (veja - B). E a imagem do Clube ¢ do nosso Pais sai
valorizada (veja as fotos - Ce D). Para mais informacoes
acerca deste notavel Programa o leitor poderd
contactar o Compe. Jorge Amaral, membro do Clube
e Coordenador do Distrito 1970 quanto a “Cegueira
Evitavel”,

CIP PORTUGAL/FRANCA

0 Cruzeiro da CIP realizou-se com assinalavel suces-
50 na regiao de Toulouse (Franca), de 19 a 27 de
Julho. Foi, pois, organizado pela Seecdo Francesa,
presidida pelo Compe. Philippe Thouvenin, e desti-
nou-se a jovens de ambos os sexos dos 16 aos 18
anos de idade. Teve a colaboracao de varios dos
membros do Rotary Club de Llsle-Jourdain. Nesta
edicdo do Cruzeiro participaram 5 jovens de Portu-
gal inscritos através dos Rotary Clubes de Algés,
Montijo, Ponta Delgada e S. Jodo da Madeira, 3
raparigas e 2 rapazes. A Comp*. RTC Catarina Olivei-

ra, membro do Rotaract Club de Cascais-Estoril,
serviu como monitora do grupo (na foto E. 0 grupo de
jovens posa, vendo-se na dltima fila, ¢ da esquerda para a dircita, o
Presidente da ‘ycc(;'mPotlugm>‘r.Cl‘amp‘.-’\riur.\hnt.dn('S:I'J.'i.OGF
2004-05 CompeJean-Claude Brocart, o Comp=. Philippe Thauvenin,
Presidente da Seccio Francesa, ¢ o Comp®. Michel Uil”.l[l“).

Os jovens ficaram alojados na Escola de Professores
de Fducagdo Fisica de Toulouse (CREPS) e o progra-
ma incluiu visitas guiadas a "Cité de I'Espace”, a
“AirBus Industries”, aos Centros Historicos de

Toulouse, Auch, Carcassonne (nas fotos F e G, respectiva-
mente, os javens confraternizam ai cam Rotaractistas ¢ com Rotirios
¢ mostram-se da direita para 3 esquerda os Comps. Artur Almetda ¢
Sitva, Philippe Thouvenin ¢ Gerard Almes, Governador do Distnto

1700} ¢ de Ulsle-Jourdain, com seu magnifico lago.
Os trabalhos foram totalmente acompanhados por
Philippe Thouvenin, ¢ parcialmente pelo Governador
do Distrito 1700, Camp>. Gérard Almes, assim como
pelo Governador Eleito do mesmo Distrito, o Comp?.
Jean-Claude Brocart, ¢ pelo Presidente da Secgdo
Portuguesa da CIP, o Comp®. Artur Almeida ¢ Silva,
comsua Mulher. De salientar gue tera sidoa primeira
vez que Governadores Franceses tomaram cantacto
directo com uma accio concreta da CIP e que o GE
Bracart foi sensibilizado para que a organizagao da
proxima edigdo do Cruzeiro {naiatoHo grupa i mamentos
anles de empreender a viagem de regresso a Purlu-g.]!) que volta-
ra a estar sab a responsabilidade da Secgao Francesa,
ou seja em 2005, seja encarada como um programa
distrital de Comemoracdes do Centendrio do Rotary
¢ como tal subsidiado de maneira a alargar-se o
nimera dos jovens participantes.

Entretanto, uma luzida comitiva do Ratary Club de
Nord Blayais veio em Setembro passado visitar o seu
clube-de-contacto em Portugal, o Rotary Club de
Caldas das Taipas. Para além da formal reunido feita
entre os dois Clubes (na foto |, a saudacio s bandeiras), 08
visitantes, que tinham sido acolhidas logo a chegada
ao aeroporto, realizaram visitas guiadas na cidade
do Porto assim como a uma das Caves do Vinho do
Porto, ¢ realizaram uma viagem no Rio Douroe ainda
visita a Guimardes.

TIMOR-LESTE

Aproveitando a deslocacdo a Brisbane (Australia),
onde tomou parte na 94: Conven¢ao do Rl., um
grupo de Rotdrios do Distrito 1970 visitou este Pais
nosiniciosde Junho passado. O grupoera constituido
pelo entdo Governador do Distrito, Comp®. Henrique



Pinto, pelos PGDs, Manuel Cardona, Manuel Jodo
Madureira Pires ¢ Gongalves Afonso, pelo Comp2. ITC
Luis Oliveira, Representante Distrital do Interact,
pelo Compe. RTC Rui Fonseca, Representante Distrital
do Rotaract, ¢ pela Comp*. Gilda Corte Real, membro
do Rotary Club de Agueda (foto J) e foi acolhido pelo
Bispo de Baucau, D. Basilio do Nascimento, assim
como pelo Dr. Henrique de Jesus. Para além de terem
tido ensejo de se inteirar das dificuldades experi-
mentadas pelos Timorenses, os visitantes procede-
ram @ inauquragao de duas casas tradicionais
reconstruidas em Los Palos (ra fota L uma das casas) ¢ 3
inauguracao, eentrega de equipamento diverso ne-
cessario ao funcionamento, do Centro de Produ-

¢ao e Formagado do Planalto [na fot M, af se vendo na
estrema esquerda D, Basilio do Nascimento, Bispo de Baucay, tendo
lego a seu lado o entao Governador do Distritu 1970, Comp-.

Henrique Pinto), em Baucau, no remate de projectos
levados a cabo pelo Distrito no tempa da
Governadoria de Gongalves Afonso.

Entretanto, estd em curso o Projecto "Escalas de
Timor”, integrado nas comemoragdes do Centenario
do Rotary. Visa custear as ordenados de professores
timorenses que possam dar aulas de lingua portu-
guesa.

CIP PORTUGAL/ESPANHA

Com grande luzimento, em reunido festiva realizada
em Lisboa foi assinado o Pratocolo de Geminacdo
entre os Rotary Clubes de Lisboa ¢ de Madrid,
aquele o0 mais antigo do nosso Pais e este o Rotary
Clube mais antigo da Europa Continental. De salien-
tar, como curiosidade, que o Rotary Club de Madrid
comegou por ser o clube-padrinho do de Lisboa mas
veio a ser, anos mais tarde, obrigado a cessar activi-
dade durante a Guerra Civil de Espanha. Terminada
esta, porém, veio a ser o Rotary Club de Lisboa a
apadrinhar o ressurgimento do primeiro.

SERGIO VIEIRA DE MELLO

Quantas e quantas vezes o insigne diplomata Sérgio
Vieira de Mello (foto N) esteve em contacto com
Rotary Clubes ¢ deles recebeu apoio na sua proba
actividade de construgio da Paz, como lidimo repre-
sentante das Nacdes Unidas?! No dizer de muitos,
Sérgio identificava-se perfeitamente com o idedrio
do Rotary. Sem a formalizagéo institucional, ele foi
toda a vida um Rotdrio inato, mais Rotdrio do que
muitos que 0 sdo apenas por estarem arregimentados
no quadro social dum qualquer Rotary Clube.

0 seu papel em zonas de maior indice de
conflitualidade, como apaziguador, como disci-
plinador, como organizador, como instrumento de

N

persuasdo, foi sempre admiravel e um suceder de
Exitos na construgao de condicaes de paz e de concor-
dia. Que o digam os Povos do Kosovo, que o digam 0s
Timores. O Iraque iria ser mais um desafio que se lhe
colocava, porventura 0 mais espinhoso. Mas, para
Strgio Vieira de Mello seria somente mais uma missin
de paz que, como descendente de Lusos, tinha todos
os predicados para levar a bom porto.

A nossa perda, como Rotarios, com o brutal desapa-~
recimento dele, € enorme. Vieira de Mella tinha todas
as qualidades para vir a ser bem proximamente o
Secretario Geral da ONU. Para nds, Portugueses, é
uma perda a chorar duplamente, que s6 ¢ mitigada
pela circunstancia de ser um dos nossos a pegar no
testemunho ¢ a prosseguir o seu trabalho de pacifica-
¢ao ¢ de reconstrucdo do Irague. Até parece que os
fastos se encarregam de conferir razao ao texto de
abertura desta edicio...

A postura de Sérgio Vieira de Mello ¢ (deve ser) um
fuzeiro para todos nos. Ele era o Rotario sem emblema.
Mas nem por isso, se calhar, menos Rotario!

CARTAO DE CREDITO DO
ROTARY INTERNATIONAL

Esta & disposicdo o cartio de crédito "Rotary
International MasterCard". Trata-se dum meio colo-
cado & disposicao dos Rotarios do mundo inteiro para
colaborarem com a Rotary Foundation, pois que 50%
do valor da anuidade ¢ 0,5% de todas as compras
efectuadas através do uso defe viio para ela. A utiliza-
¢aa deste cartdo de erédito oferece ainda diversos
beneficios ¢ sem nenhum custo adicional. O cartao
“Rotary InternationalMasterCard” (veja fow 0) € aceite
¢m mais de 18 milhges de estabelecimentos comerci-
ais de todo © mundo.

ENCONTRO LUSO-AMERICANO

Um assinalavel grupo de Rotarios dos Estades Unidos,
membros dos Rotary Clubes de Bristol e de Warren,
esteve de visita 4 ilha de S. Miguel (Agores) onde
confraternizou com os Rotérios de Ponta Delgada. O
grupo foiainda gentilmente recebido no Saldo Nobre do
Palécio de Sant‘Ana, ondese encontrou designadamente
com o Secretario Regional para as Finangas ¢ Planea-
mento, Roberto Amaral (veja a foto P).




- Em memoria de
Ade Majiyagbe

por Gay Blackburn Maloney*

Em Junho, Ade Majivagbe deixou tranquilamente a sua familia ¢ o convivio du's seus muitos
amigos. Yamos ficar para sempre saudnosos da sua presenca elegante ¢ amavel e yamos
continuar inspirados pela sua bela alma. Tive o privilégio de passear com ¢la como confidente
durante o ano em gue o marido, Jonathan Majiyagbe, foi Presidente Eleito do Rumtv, Pude
entiio observar como Ade servia o Rotary com dedicagao ¢ com fé& Mesmo que nao fosse
Rotdria, pois ndio era, Ade era parte integrante da familia Rotaria de todo o mundo. )
Ade foi decisiva para o crescimento do Inner Wheel na Nigéria, tendo exercido as fungoes
de primeira Presidente Distrital ¢, mais tarde, de Presidente do Consclho Dircgmr do
"International Inner Wheel™. Ela tinha profunda amizade nio so pelos seus amigos do
Rotary ¢ do Inner Wheel tal como a devolava a0 filho ou aos demais membros da {umiiia_
Tinha 0 maior interesse pelos programas, quer do Rotary, quer do Inner Wheel, que visavam
os pobres e os analfabetos. _
Como disse Jonathan na Canvengdo Internacional do Ratary de Brishane, apenas dois dias
antes da sua morte: - Fstou imensomente grato pela esposa que tenho, Ade, que
tem estado o meu lado desde hd mois de 37 anos. Durante muitos deles
ambos temos servido o Rotary. Onde quer que o Rotary nos leve, Ade poe
0 seu sorriso radiante, o seu espirito generosa ¢ @ sud queni{e persona-
lidade."
Aamizade e a devogao um 2o outro de Ade e Joriathan tornou-se ainda
mais evidente durante o planeaments da seu ano de Presidéncia. As
decisies eram tomadas ¢ Ade fazia o arrangue ¢ 1ornava tudo mais
claro. Viamos a sua habilidade para o desenho na ondulante imagem,
inspirada em Africa, do " Dé a Mo ao Proximo”. Ela pintou um pano com
diversos simbnlnsvcpu-srmandnndiw:rsidmlcda;imca. para “T-shirts”
¢ “caftans” que ofereceu as Governadores Eleitos e seus conjuges
durantea Assembleia Internacional. A derradeira escolha para os lengos
destinados &s senhoras - que brithavam num vermetho vivo, a sua cor
predilecta - jogava perfeitamente com as gravatas imaginadas por
Jonathan e ficou a constituir maisuma evidenciagio doseu entrosamento
comuim.
Ao desenvolver a programa para as senhoras na Assembleid Interna-
civnal, Ade demonstrou o seu amor pelo servico voluntario. Ela
maravilhou-se¢ quande elas e seus maridos tinham ja conseguido
recolher inais de 1.800 livros para uma biblioteca e mais de 500 “kits” de
leitura para pais de recem-nascidos, Estes projectos vieram inspirar muitas
senhoras na implementagio doutros projectos analogos nas suas comunidades.
Quantos coragdes ndo terd ela tocado no dia em gue, ai, cumprimentou cada participante, todos membros da sua familia rotarial?
Para onde quer que viajasse, Ade inspirava todos com a sua bandade natural, a sua discre¢do, o seu humaor gentil e a sua penetrante observagao,
Lembro-me especialmente da sua interacgdo com uma turma de estudantes de sete anos na minha cidade natal, jovens que nunca se tinham
encontrado com ninguém originério da Africa. Ade brandiu um livro na mio para explicar como muitos africanos nio conseguem vencer. Disse
aclasseacerca dascriangasde Africa que ndo podem ir  escola por falta de fivros e de batas. Nos mesessequintes, a turma elegeu espontaneamente
a Africa ¢ as suas criangas como tema central, ¢ o professor teve de se afeigoar a esse especial interesse. Acabaram por arranjar os fundos precisos
para dar uma cabra a uma familia da Africa para que as criangas pudesse ficar fivres para frequentar a escola.
Ade acreditava que a alfabetizagao ¢ a base para haver qualquer oportunidade e sempre se preocupol por gue 05 membros da sua familia ¢ outras
pessoas proximas de si recebessem uma boa educagio. Com humildade, ela sentia que essa dadiva da educacdo lhe tinha permitido dar gragas
por tudo quanto ja Ihe tinha acontecido na vida. O seu sonho da educagao universal continuou com a criagao do “Fundo Esperanca de Ade para
a Educagio das Mulheres ¢ das Criangas™, da Rotary Foundation.
Perguntei um dia a Ade gual era o significado do seu nome completo - Adeola, Fla explicou-me que € um nome que, em “yoruha®, significa “coroa
de honra"
Assim como Ade nios honrou a nds, igualmente aqui a honramos.

*Gay Blackburn Maloney é ex-Presidente do Rotary Club de Decatur Daybreak, Alabama (EUA). Serviu como doma de companhia de Ade
Majiyagbe em 2002-03.



Rotary, Desenvolvimento

e Cultura

Cabe aos Estados e as politicas governamentais, incluindo as
dotagoes orcamentais, a garantia de desenvolvimento das popu-
lagoes e, por igual, a preservacdo dos valores culturais, sua
promocao e mesmo, também, desenvolvimentos sectoriais. A
Constituicao Portuguesa, como Lei fundamental do pais, € clara
guanto a estes aspectos; naturalmente que os orcamentos de
Estado sdo, as mais das vezes, inibidores de uma prossecugao dos
objectivos, € este serd um dos obices sempre presentes, sendo
verdade, porém, que esta ndo ¢ uma lacuna exelusiva de Portu-
gal, ja que o fendmeno se verifica sendo na maioria dos paises -
em alguns, com mais expressio que outros - pelo menos em
muitos, nos varios Continentes. Esta situacio resultara, sem
qualquer duvida, das prioridades daos Estados, em que o desen-
volvimento economico, com as inerentes opeoes por produgido
industrial ¢ competicao no comércio mundial, se sobrepoem a
outras realidades, sempre frustrando expectativas em resultado
de uma politica economicista que, pecando por excesso e
ambigdo, se reflecte em outras vertentes com nefastos resulta-
dos, afectando seriamente os valores que sustentam as sociedades.

Todavia, politicas fortes na drea economica ¢ financeira dos Governos proporcionam meios mais
eficazes de dotagaes orcamentais que beneficiariam as areas de desenvolvimento, tanto na educacio
como na cultura em geral, se a tal cuidado se dessem os responsaveis pela governagdo ao atribuirem
dotagoes a tais fins destinados pelos Orcamentos Gerais de Estado; contudo, € facto que as grandes
fatias or¢amentais, mesmo em termos de elevadas percentagens em economias fortes e estaveis, em
regra nao privilegiam em proporgaes equitativas as vertentes educacionais e culturais, sendo, no
entanto, constatavel que nas economias mais fortes mais facil ¢ o acesso a apoios a investigagao, a
educacao e as diferentes dreas da cultura, sendo evidente, neste Ultimo caso, a preservacao de valores
e mesmo o desenvolvimento indispensavel a sua promogao. Numa brevissima referéncia, poderiamos
considerar também a indiscutivel importancia da conservacao e recuperagao do patrimonio cultural
e artistico, incluindo, naturalmente, a que respeita ao patrimonio edificado e incentivos as novas
expressoes, sem esquecer a arquitectura e as concepedes urbanas; mas este ¢ aspecto que, nas
presentes consideragoes, ndo tem acolhimento ja que, por si s6, justificaria uma muito mais exaustiva
reflexao...

Temos assim que, sendo aos Estados que compete, através das politicas governamentais, a defesa dos
valores culturais ¢ seu desenvolvimento nas diversas regioes sob
sua administragao, estes mesmosvalores nao sao alheios a orbita
de atencao do Rotary Internationolque, e desde sempre - ainda
que, na actualidade, corn mais veemencia -, se bate pela defesa
desses valores, consciente de que ¢ na diversidade dos mesmos,
ineréncia Obvia as diversas sociedades (e nestas, nas diferentes
comunidades), que reside um dos fundamentos para uma eficaz
aproximacao entre os homens ¢, em consequéncia, a defesa da
Paz. Referimo-nos naturalmente as culturas em que 0s povos,
evoluinde ao lengo dos séculos, defendem valores ancestrais
cujas referéncias se pautam pela compreensio ¢ tolerancia nos
costumes e pela defesa dos valores humanos 0 que, implicita-
mente, rejeita praticas de obscurantismo cultural e actos

Carlos Lanca
PGD e Presidente da Comissia Interdistrital’ de Desenvabimento Cultural




atentatorios da dignidade, nas suas muitas vertentes. 3 pelo equilibrio de valores e manutengio dos nesmas, que Rp!n_ry
International se bate, em consondncia com os mais elevados padraes que, nas Nagoes Unidas, sobretudo atraves du.UNi;SCL)A 50
veiculados na defesa dos povos ¢ suas diversidades culturais e educacionais, sem que, contudo, estas opgdes deixem a margem das
prioridades os objectivos de um maior equilibrio de valores num leque de constataghes necessariamente vasto.

As Opgdes no Presente

Consciente da indispensabilidade de uma participagiio mais activa na defesa dos valores culturais como de desenvolvimento na area
educacional, o Rotary vem acentuando nos Ultimos anos a componente de crescente apoio as comunidades, dentro duma cuidada
verificagio de dadose efectivas recomendagdes. Nos anos mais recentes, esses cuidados sdo mais visiveis, tendo mesmo em vista uma
maior incidéncia por ocasiao do Centendrio da fundacéo do R.l., que ocorrerd em 2005. A pluralidade e a diversidade cuiturms‘s.’ml
pois, uma das prioridades do Rotary International, scmpre ancorado em valores humanisticos indispensaveis a progressao ¢
repercussio dos objectives do Movimento Rotidrio a nivel mundial. Ndo serd, pois, mera questio formal, mas sim o resultado de
consciente opgao quanto as prioridades de intervengio do R.1. ¢ da Rotary Founduation, cuja arquitectura programatica de accoes
a nivel de todos osdistritos ratarios é garante de resofugdes que privilegiam o desenvolvimento nas suas mais diversificadas vertentes.
Subalternizar a Cultura € limitar o desenvolvimento, ¢ esta constativel realidade, dificiimente pode ser superada por argumentagao
que pretenda justificar a auséncia de politicas minimamente aceitaveis que sustentem a evolugdo cultural, tomando por base
insuficiéncias orcamentais...

A verdade € que, limitando a evolugao cuttural das Comunidades, abrem-se brechas no desenvalvimento das mesmas, sendo que,
0 “desenvolvimento sustentado” s6 serd eficaz se acompanhado de efectiva valorizagio cultural. O mais que se argumente contra
este principio basico estard inevitavelmente destinado a insucesso, por efeito nefasto que se reflectird nas Comunidades... Rejeitar
esta realidade ¢ candenar ao insucesso quaisquer programas de evolugio, por mais ambiciosos que se apresentem,

Subalternizar a Cultura, tem custos elevados que, a médio ou longo prazo, terdo gravosas consequéncias no desenvolvimento das
Comunidades.

Responsabilidade Acrescida em Portugal

Pese embora o consignadn na Constituicao, o pais confronta-se com dificuldades virias na aplicacao cabal dos principios inseridos
na Lei Fundamental; uma mais eficaz repercussio dos objectivos ressente-se das dificuldades inerentes i escassez de dotagoes
or¢amentais determinadas pela politica governamental em resultado da exiguidade das verbas destinadas a Cultura.

A situagio ndo ¢ nava, pois desde sempre as verbas arcamentadas para a Cultura sio exiguas face ao que seria uma politica de
desenvolvimento cultural, ndo necessariamente de expressio
Optima - tal nunca seria viavel... - mas, no minimo, essencial as
caréncias do sector nas suas diferentes dreas. Nao existem ainda
em Portugal condigdes economicas ¢ financeiras que possibili-
tem uma maior abrangéncia na expansio de meios, mas, e sem
melindres ou criticas direccionadas, diremos que, até pefo
reconhecimento das dificuldades, cabe a todos nas a interven-
¢do no sentido de colmatar, quanto passivel, algumas caréncias
de intervengdo, e esta, através de acgbes de apoio, pouco mais
que “institucional” (ou... “maral” se quisermos), ao nivel das
disponibilidades que cada um de nos, enquanto Retirios, possa-
mos personificar no ambito das nossas capacidades ¢ possibili-
dades; a vontade de servir as comunidades, pode ser um veiculo
precioso nessa forma de apoio.

Estas realidades sdo mais evidentes num periodo de crise da
economia mundial ¢, em particular, em alguns paises, como é o
caso portuguds. Sendo certo que as comunidades sdo o alvo
preferencial das nossas acgdes, também a cultura deve, pois,
merecer a nossa especial atengao, contribuindo para que projec-
tos crediveis ¢ vidveis nas comunidades, tenham a nossa parti-
cipagio. Mas também nos cabe o direito e dever da iniciativa, e
este ¢ um aspecto a ndo descurar, pois ¢ possivel viabilizar
determinadas acgbes direccionadas para a preservagio de valo-
res e divulgagao de projectos, conjugando esforgos, promoven-
do acgoes de apoio as populagdes onde as comunidades dio




expressio aos legados cultarais de que, necessariamente, sao sustentaculo; o alhcamento a
estas realidades seria a demissio pura e simples das nossas responsabilidades.

Por outro lado, ao assumir iniciativas prprias, os distritos rotarios participam directamente
na evolugdo cultural das comunidades. Diversas sdo obviamente as hipateses de intervencio,
ainda que a sua concretizagdo dependa dos meios. Mas, neste particular, ndo sera alheio o
interesse das instituicoes, nomeadamente das proprias autarguias, que assim tém possibilida-
de de, com apoio dos Rotary Clubes no campo organizacional, levar a efeifo iniciativas que,
doutra forma, mais dificeis seriam de concretizar. E que os esforcos num so sentido, sem
divergir dos objectivos, resultam mais do que o intuito sustentado apenas na vontade isolada.
Os Clubes, em cada distrito, podem muito bem constituir uma mais valia na obtencao de
positivos resultados, sobretudo se forem criados projectos de continuidade.

Em Portugal porém, hi outro motivo para uma maior constiencializagdo quanto a necessidade
do apoio & Cultura e s vertentes educacionais que geram progresso e melhores condicaes de
estabilidade social: esse motivo resulta de sermos parte maior no interesse referente a estrutura
da CPLP, a Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa, € ainda no respeitante aos cinco Paises
Africanos de Lingua Oficial Portuguesa, dados os ancestrais lagos que a eles nos ligam. Em
Angola, Mocambique, Sao Tomé e Principe, Cabo Verde ou Guing, temos, conscientemente,
responsabilidades acreseidas, dado o conjunto de circunstaneias ¢, desde logo, porque o idioma
oficial ¢ comum e 0s tragos de unido 530 muitos e diversos; € mesmo na diversidade cultural que
respeita as bases de tradicdo localizadas nos diversos paises que constituem os PALOP, temos
uma importante parcela de protagonismo positivo a preservar, o que nos responsabiliza ainda
mais perante as populaces dos mesmos paises ¢ mesmo face ao Mundo, onde todos nos
inserimos, € verdade, mas onde as hipdteses de sucesso sdo tao dispares...

0 alheamento a estas realidades seria desastroso para o futuro, num mundo cada vez mais
globalizado ¢ onde mais de 260 milhies de pessoas se expressam em portugués!

Naturalmente que o Movimento Rotério ndo pode, em qualquer quadrante do Mundo, substituir as politicas governamentais ou
opgoes de regime; mas pode, seguramente, participar de projectos construtivos compativeis e possiveis de executar em colaboracao
com 0s responsaveis, nas diversas comunidades onde possam estabelecer-se boas relagdes ¢ eficaz intercambio. A nossa capacidade
de intervencao também pode pautar-se pela sagacidade da actuacdo que tenhamos no terreno onde desenvolvemos as nossas acgoes
€, com respeito intrinseco pelos valores locais, participar construtivamente no desenvolvimento e evolugdo cultural das populagoes.
A capacidade de intervencao do Rotary Internationol tem sido bastas vezes comprovada, e para tanto, bastara aqui trazer a colagéo,
o ¢xito das Campanhas de Vacinacao contra a Poliomiclite, levadas a efeito muitas vezes nas mais dificeis condigdes...

A nossa capacidade de intervengao surge agara, no ambito do desenvolvimento e evolucdo culturais, com estruturas mais eficazes;
o exemplo estd na constituicio, em Portugal, da Comissia Interdistrital de Desenvolvimento Cultural que, abrangendo os nossos
dois Distritos Rotarios, dd um importante passo no sentido de colmatar dbvias dificuldades na ¢xequibilidade de projectes adequados
aos objectivos, nas areas em que tal trabalho terd de ser concretizado. Todavia, sem a participagao dos Clubes, sem o concurso
interessado (diremos mesmo, entusiastico) dos Conselhos Directores dos diversos Clubes dos nossos Distritos, dificilmente seremos
eficazes...

Quando, dentro de poucos anos, como se espera, formos exempla de eficacia nesta drea tao sensivel como é a do desenvolvimento
cultural (até pefa ineréncia das "tradicionais” dificuldades em conseguir meiosindispensaveis...), poderemos orgulhar-nos de tersido
primeiros ¢m mais uma tarefa em Rotary.

Nao temos duvidas de que outros Distritos pelo Mundo tomarao, pelo nosso exemplo, opdes idénticas; certamente os mais altos
dirigentes do R.l. estarao atentos ao nosso trabalho, € dele esperam eficicia e continuidade.

E legitimo que queiramos marcar, pelo exemplo do éxito, as tarefas a que nos propusemos ao aceitar a criado da jé referida Comissao.

0 nosso esforgo no desenvolvimento cultural, que ¢ fundamento de grande significado e alicerce do progresso dos povos, ¢
indispensavel e uma obrigacfio que temos enquanto Rotérios; a soma de valores adquiridos constitui-se no todo cultural, € € par
isso mesmo que devemos bater-nos pelo desenvalvimento da Cultura e pela preservacio dos valores que dao expressao @ mesma
e fundamentam os objectivos do Rotary International, pela Paz entre todos os homens e Compreensao entre todas as nagdes, no
respeito pela diversidade, sem discriminacéio récica ou desrespeito pelas opgdes de cardcter religioso ou de conteido politico.
Comecemas, pois, por, entre nés, fazer prevalecer os valores culturais, promovendo as iniciativas de apoio a divulgagao dos mesmos
valores numa perspectiva de desenvolvimento; como profissionais conscientes e tantas vezes lideres, temos essa obrigagao, até
porque somos Rotérios e, por isso, ndo podemos demitir-nos dos objectivos do Movimento que integramos.

Para ja, justifiquemos a constituicio da Comissdo Interdistrital de Desenvolvimento Cultural e, como pioneiros, assumamos 0
compromisso de dar o exemplo.

A | Semana Cultural de R.l, na proxima Primavera fard jus ao nosso esforgo.




Mensagem

A Mensagem do

| Presidente
Jonathan Majiyagbe

do Presidente

Meus Caros Companheiros.

Duas ou trés notas carrespondem 4 referéncia de ligagao com a Australia, tal como acontece relativamente

a vérias outras partes do mundo. Todavia ha uma que & mesmo tnica na sua conexdo com a “Terra de Pés

para Cima". Refiro-me, evidentemente, ao caso do actor Paul Hogan nos filmes do "Crocodile Dundee”,

Dentro do mundo rotario, a Australia esta também estreitamente figada ao popular RYLA {Rotary Youth

Leadership Awards), que comegou @ nivel distrital no Queensland em 1960 ¢ velo a ser adoptado como

Programa do Rotary na Convencio de Sydney, em 1971

Porque Setembro ¢ o "Més das Novas Geragdes” no calendario rotario, ¢ tempo para que 0S Rotarios

ponham em destaque os programas que (ém por objectivo o desenvolvimento dos jovens ¢ dos jovens ji

adultos. Se acreditamos que os jovens serdo os lideres do amanhi, devemos Dar a Mao no sentido de os

formarmosda melhor maneira passivel. Exarta, pais, todos os clubes a que divulguem a divisa *Cada Rotério

um Exemplo para a Juventude” nos boletins de clube ¢ como carga impressa em diversos materiais durante

0 Més das Novas Gerages. E também importante recordar o Codigo de Politicas Rotarias onde se estatul
que os Clubes devemn organizar um “forum® dos jovens no qual cles ponham ¢m comum as suas
preacupacies, as suas esperancas, as suas ambices, tal como as suas ideias para solucionar 0s problemas
queos afligem e afligem as suas comunidades. £ essencial que os Clubes e os Distritosidentifiguemos jovens
desprategidos, quer social, quer economicamente, com qualidades de lideranga, ¢ os convidem a participar
num RYLA.

Qutro pragrama importante é o Rotaract, clubes patrocinados por Rotary Clubes para jovens, rapazes ¢
raparigas, que tenham preocupagdes com as comunidades, de idades compreendidas entre 0s 18 ¢ 05 30
anos. Os Rotaractistas sio generosos, entrgicos e muito entrosades com o ideal Rotario de Servico. Cada
Rotaractista constitui um Rotério em paténcia, pelo que todo o Rotary Clube gue ainda se ndo dispas a
patrocinar um Rotaract Clube devera colocar a hipdtese de o fazer neste ano. Vio certamente encontrar
Rotaractista com novas ideias ¢ novas perspectivas para se tornarem mais (iteis, ¢, quanto estes jovens
vierem a ser, eventualmente, admitidos camo Rotérios de corpo inteiro, a sua presencga no Clube vai
scquramente ajudar a revigord-lo ¢ a diversifica-lo. Os Rotarios também pdem em pritica o ldeal de Servir
junto dos jovens através do Interact. Baseados nas escolas, os Interact Clubes sdo para jovens de ambaos os
sexas entre 0s 12 ¢ os 18 anos, e dio-lhes a oportunidade de trabathares ¢em conjunto, beneficiando do
companheirismo dedicado ao servico ¢ & compreensio mundial. Claro que um dos mais importantes ¢
populares pragramas do Rotary para os jovens ¢ o Intercambio de Jovens, que oferece aos juvens estudantes
o ensejo de entrar em relagio com outras culturas vivendo ¢ estudando no estrangeiro.

Como lideres profissionais, os Rotdrins encontram-se numa pesi¢ac Unica de proporcionar arientagdo
profissional e oportunidades de carreiras profissionacs 4os jovens, Os Clubes devem, por isso, participar em
projectos escolares das suas comunidades que coloquem em evidéncia a importancia duma boa educacio.
Complementarmente, deveremaos avancar com, ou dar apoio a, projectos gue procurem soluctonar
problemas das criancas, como a falta de casa, 0 abuso delas e a violéncia doméstica. Neste més, “Dé a Méao"
as Novas Geragoes e assegure um futuro para os nossos Clubes, 45 nossas comunidades ¢ ao nosso mundo.

il

Jonathan Majiyagbe
Presidente do Rl
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NUMEROS ROTARIOS

Sequndo os dados mais recentemente recolhidos, havia 1.227.545
Rotdrios, 31.561 Rotary Clubes ¢ 529 Distritos. O Rotary estava presente
em 166 diferentes paises. 0s Nucleos Rotary de Desenvolvimento
Comunitario eram 5.253 em 72 diferentes paises. O seu quadro social
¢ de 120.819 membros,

NOYO SECRETARIO-GERAL DA
ROTARY FOUNDATION

John Osterlund, que durante varios anas foi funcionario da Fundacio
Rotdria do R, foi recentemente nomeada para as fungbes de seu
Secretario-Geral. Neste cargo caber-the-a supervisionar a acgao de-
senvalvida em cinco divistes: Subsidios para Pragramas Humanitarios,
Programas Educacionais, PoliaPlus, Fundo de Desenvalvimento e Pla-
neamento e Administragio. A figagdo de Osterlund eom a Fundacio
vem de bastante longe e comegau em 1981 quando ele participou num
RYLA. Mais tarde viria a ser Bolseiro para estudar ¢m Estocolmo
(Suécia), em 1987-88. Depois, iniciou a sua carreira na Fundacio em
1991, indo trabalhar para cla em Evanston, linois (EUA), como
coordenador do Departamento de Doagoes Anuais Veia o ser promo-
vido a supervisor em 1993, adjunto do Secretario-Geral cm 1996 ¢
Chefe da Divisio do Fundo de Desenvolvimento em 1997, Nestas
fungdes, Osterlund era responsavel por uma equipa de 64 pessgas e um
orcamento de 13 mithdes de dolares, No ano fiscal de 2002-03, a Rotary
Foundation obteve, em doactes, 108 milhdes de dolares.

PRESIDENTE INDICADO
DO R.I. PARA 2005-06

Em sua reuniio que teve lugar 3 8 de Setem-
bro, a Comissiio de indicacao do Presidente
indicou 0 nosso bem conhecido Comp?. Carl-
Wilhelm Stenhammar (na fote A), membro do
Rotary Club de Goteborg (Suécia), para ser o
Presidente do Rl em 2005-06. Stenhammar tornar-se Presidente
Indicado a partir de 1 de Dezembro proximo no caso de, entretante, nao
surgirnenhum candidato de oposicao. 0 Comp®. Carl-Wilhelm é Rotério
deste 1974 ¢ ja foi Director do R | em 1996-98. Serviu jd também como
Governador de Distrito, membro ¢ presidente de Comissdo e coordena-
dor de “task force™. E nesta altura Presidente da Comissio do Fundo
Permanente para a Europa ¢ RIBI e coordenador geral da “task force”
para a Alfabetizacao ¢ Educagio. E ainda membro da Comissio de
Aconselhamento da PolioPlus ¢ foi o Presidente da Comissdo
Organizadora da Celebragéo Presidencial Paz e Tolerdncia, que se
realizow na Suécia em Agosto passado.

“FUNDO ESPERANCA DE
ADE”

Os Rotarios e o5 amigos do Rotary que queiram
homenagear a memoria de Ade (foto - B), que foi
® = 4 csposa do Presidente do RJ., Jonathan
Y ‘“u Majiyagbe, sio convidados a contribuirem para

Rotary International

em revista

o “Fundo Esperanca de Ade para a Educagio das Mulheres de das
Criangas™. Este Fundo especial da Rotary Foundation foi criado pouco
apos o falecimenta de Ade, acorrido a 6 de Junho, para assinalar o sey
empenho para o alcancar da alfabetizagio ¢ a educacdo universais. As
doagdces para este Funda sdo levadas ao Funde Mundial ¢ aplicadas na
atribuicio de subsidios a aplicar em acgdes de apaio is necessidades
educativas das mulheres e das criangas. Os cheques para 0 “Funde
Esperanga de Ade” deverdoser preenchidosa favorda Rotary Foundotion
com a carga de que se destinam ao "Ade’s Hope Fund for the Education
of Wamen and Children™. Para os Rotérios de fora dos Estadas Unidos,
deverdo serremetidos para o Eseritorio do R que lhes corresponda, ou
seja, no nosso caso, o de Zurique (Suiga).

POLIOPLUS EXCEDE TUDO O QUE SE
QUERIA

Mais de 30 milhdes de dolares acima da objectivo de 80 milhdes que
tinha side apontado para a final erradicagio da paralisia infantil, foi
aquilo a que, feitas as contas, se chegou em 30 de Junho. Para ser
¢exacto, a recotha de fundos atingiv em todo o mundo a cifra de
111.499.351 de dolares!!! Todavia, a campanha foi alargada até 30 de
Junho de 2005.

ROTARIOS

RADIOAMADORES

. Membro do Rotary Club de Lagos (D. 1960), o

i Comp®. Laszlo B. Racz (na foto - €) foi recente-

. mente eleito para Presidente do Grupo Mundial

de Companheirismo dos Ratérios Radioamado-

res, para cumprimento do mandato de 2003-06.

Pela honrosa missio felicitamos vivamente o nosso Comp®. Lazlo e

informamos os interessados de que, para qualquer informagdo, ele
podera ser contactado através do e-moil adbxx @clix.pt.

CONHECA MAIS SOBRE O ROTARY

0 leitor dispde de mais as sequintes publicagoes sobre o Rotary:
*Convengdo de 2004, em Osaka” (719-P0), um video de promogio com
a duracao de 6 minutos, gratis; “Guia poro Lideres do Semindario
Distrital do Quadro Sociol® (242-PO), que inclui um CD cam apresen-
tagoes em "PowerPoint”, ao prego de 10 dolares; o “Guia de Subsidios
Humanitdrios” (144-P0), que explica como dirigir pedidos de subsidios
a Rotary Foundution, gratis; o "Manuoi do Interact (654-P0), custa
3,25 dolares; o “Official Directory, em livro (007-ENP), em CD (007-
ENC), em qualquer dos casos a 9 délares, ¢ um conjunto em ambas as
versdes (007-ENB), por 15 ddlares; *Rotary: Connecting Lives, Affecting
Lives” (015-EN), com imagens sabre a PolioPlus, por 8 ddlares; "Rotary:
Means ta Palio’s End Glabol! Radio PSAs™ (351-MU), um CD em 6
linguas diferentes, par 7 délares; *Rotary: Means to Pofio’s End Global
Television PSAs” (350-MU), também em 6 linguas, com imagens de 90,
60 ¢ 30 sequndos do trabalho de voluntarios do Rotary na Etidpia, num
NID, por 12 ddlares; *Youth Exchange Postcords® (750-MUP), em
pacotes de 20 unidades com 5 modelos diferentes, a 3 dolares;
“Interciimbio de Jovens® (751-MU), a 2 dolares. As encomendas devem




ser feitas, com pagamento antecipado, junto do Servigo de Encomen-
das de Publicagoes, pelo telefone 00 1 847 866 4600, pelo fax 00 1 B47
g66 3276, ou pelo correio electeonico phos@rotaryinttorg. I‘fulc
também recorrer aa Escritorio de Zurique atraves do "site"

W w.roLary.org.

WERNER FORNOS

Membra do Rotary Club de Washingtom, D.C. (EUA), o Comp~. Fornos foi
a personalidade individual distinguida em 2003 pelo “Prémio das
Nagdes Unidas da Populagio®, um Prémio que foi instituido pefa
Assembleia Geral da ONU em 1981 para galardoar as que mais se
tenham afirmado na promogio de cuidados ¢ da mitua compreensdo
das populagdes e do desenvolvimento sustentado. Werner Farnos ¢ 0
actual Presidente do Instituto da Populagio, uma ONG que se dedica a
garantir o equilibrio entre a populagio e os recursos.

NOVOS PATROCINADORES

0 Rl anuncia com satisfacio que estabeleceu acordos com trés
grandes empresas que irdo conceder grandes doacdes a favor dos
programas da Fundacio Rotaria. Estas empresas vio, por outro lado,
desenvolver pragramas com incentivos especiais para os Rotarias, em
beneficio reciprace, pois. Sio elas: a "Avery Dennison Corporation”, @
“Costeo Wholesale Corporation” ¢ a “Sprint”.

ALTERACOES NO “SITE” DO ROTARY

Foram recentemente introduzidas novas designacdes em alguns dos
temas do sitio do Rotary na *web” - www.rotary.org - de modao a que
s¢ torne mais facil a consulta, O “Retary Business Portal® ¢ agora o
*Member Access®, o lacal onde os Rotarios podem analisar o historial
das suas dadivas para a Fundagio Rotdria e tém outros elementos
complementares & dispositio. A setgio "Newis and Information” ¢
agora "Newsroom” e tem tudo o que hd de mais recente no Rotary.
“Events” "o novo nonie da antiga "Meetings® ¢ ¢ onde se contém toda
a informagao quanto a realizagdes rotarias, incluindo as Celebragtes
Presidenciais de 2003 ¢ a proxima Convengdo de Osaka. A secgio
“Leadership Development® chama-se doravante “Training” ¢ a
*Administrative Services” da agora pela designagio "Club Support”.

“SOFTWARE”

Rl adquiriu os direitos do “"software” Clubmate, o gue permitiu
antecipar para Setembro passado a inauguragio do novo sistema
electronico para administragdo de Rotary Clubes e de Distritos. Este
“software™ esta disponivel, para "download” por intermédio do sitio
viwLrolary.org ou para aquisicio do CD-ROM respectivo, Para mais
detalhes, use o correio clectrdnico cda.info@rotaryintl.org
mailto:z:eda.info@rotaryintl.org, incluindo o seu nome ¢ o do seu
Clube, enderego e codigo do Clubmate.

O LIVRO DO CENTENARIO

E verdadeiro ou falso que o primeiro projecto de servico posto em
pritica pelo Rotary foi umas instalagies sanitarias em Chicago? A
resposta correcta é “verdadeiro”,

Esta & somente um dos factos histéricos que pode encontrar no livro
editada pelo R, sabre o 1° Centendrio da sua existéncia, "UM SECULD
DE SERVICO: A HITORIA DO ROTARY INTERNATIONAL". -"Apesar de
umas instalagbes sanitdrias ndo serem de todo uma coisa muito bela,
o certo foi que foram a resposta certi para uma real necessidade.” - diz,
rindo, David Forward, membro do Rotary Club de Marlton, New Jersey
(EUA), que € o autor do livro e nele empenhou trés anos em pesquisas
¢ no escrevé-lo. O capitulo Il "A Semente foi lancada™, continua a
explicar que a ideia do servigo foi inspirada por Donald Carter, que
aderiu ao Rotary Club de Chicago em Maio de 1906. Carier entendia
que os Rotirios deveriam ter um objectivo e Ihes cabia levar 4 efeito

“algum servigo civico, fosse ele qual fosse”, Definiu o que, nessa época,

serin o Terceiro Objectivo do Rotary, assim concebido: "A prassecucio

do que fasse do melhar interesse de Chicago e espalhar a orgulho do

espirito clvico ¢ a lealdade enire todos 0s cidaddos™.

A obra “UM SECULO DE SERVICO" foi encomendada pela Comissio

Rotary do Centendrio para assinalar em 2005 o primeiro século do

Rotary. Ird ser oficialmente apresentada em lingua inglesa na proxima

Assembleia Internacional. L por 1 de Julho de 2004 teremas cdigdes

noutras linguas: francés, japonés, coreano, portugues e castelhano, Os

que fizerem uma pre-encomenda até 31 de Margo de 2004 receberdo

uma versio do livro em €D, gratis.

Nela se podem encontrar factos peuco conhecidos, numeros, alguns
casos curiosos também, ¢ vai constituir sequramente um valor em toda
a biblioteca. Tem ainda quatro apendices: um ¢om os marcos historicos
principais do ercurso du Rotary, auteo um relance dos primeiros cem
anos do Rotary, oulro uma lista de 100 Rotarios proeminentes e o
ultimo urna lista das personalidades que ja foram distinguidas com o

Prémia Rotary da Paz ¢ da Compreensao Mundial.

Eis algumas das anedotas constantes do livro:

® Paul Harris tinha apenas trés anos quando os avas praticamente o
adoptaram € o levaram para a pequena cidade rural de Wallingford,
Paul Hareis descreveu o seu avo, gque trabalhava em seis dias na semana,
como um embaixador de boa-vontade que “nunco falova do diobo nem
da religitio ou das convicghes paliticas de alguém”,

s Com 42 anos, Harris encontrou-se com uma escocesa de nome Jean
Thomson durante uma cavalgada organizada pelo Clube Pradaria de
Chicago. Quando cle rasqou o casaco, que s¢ lhe prendera numa
palicada, ela ofereceu-se para tho remendar. 0s dois vinam a casar trés
meses mais tarde, em 1910,

o Em Ohio, 0 Rotirio Edgar “Daddy” Allen convenceu outros Compa-
riheiros a ajudarem as criangas deficientes, ele que tinha tido um filho
que mortera num acidente de carro. O seu impulso para o apoio d
juventude acabou por se tornar num precedente que veio até aos
nossos dias ¢ esta patente em varios dos programas camo o PolioPlus.
s (J Brigadeiro-General Carlos P. Rémulo, membro do Rotary Ciub de
Manila (Filipinas), exerceu as fun¢des de Vice-Presidente quer do
Rotary Internationol quer da Assembileia Geral das Nagoes Unidas, se
bem gue ndo na mesma altura, Os Rotarios desempenharam gm papel
muito refevante na criagio da ONU e na definigio da sua vocagao para
o alcance da paz.

Para fazer a sua pre-reserva do “UM SECULO DE SERVICO" (913 no
Catalogo) contacte os Servigos de Encomenda de Publicacdes do R.l.
usando o Lelefone 00 1 847 866 4600, ou o {ax 00 1 847 866 3276, ou
va ao “site” do Rotary, ao Catdlogo, em www,rotary.org.

CONCURSO DE “POSTER” DO

y
CENTENARIO
Voltadoparaas criangasdos 10a0s 13 anos deidade, Rotary Internotional
langou um Concurso a nivel mundial para a elaboracio de um “poster”
que dé expressdo ao Centendrio do Rotary. Cada Distrito deveri
organizar 6 concurso a seu nivel, sendo que as candidaturas ao
cancurso a nivel mundial terdo de dar entrada na Sede até 15 de Marco
de 2004. Havera prémios para os vencedores a nivel de Clubes, de
Distrito e de Zonas ¢ o vencedor absoluto terd direito a um prémio
pecunidrio que Ihe serd entregue em 2005. Para mais informagies
acerca deste Concurso consulte na Internet <http.f/
centennial.ratary.org>,

A META DA ROTARY FOUNDATION
EM 2003-04
A meta mundial para o Fundo Anual de Programas neste ano rotario,

definida pelo Canselho de Curadores da Fundagia, é de 70 mithdes de
dotares. Usando o “slagan” TODO O ROTARIO, TODOS 0S ANOS, os



Curadores apelam a que cada Rotério ofereca 4 Fundagio 100 dolares
lodos os anos, o que fard com gue se tarne num Contribuinte Especial
da Fundagdo Rotaria do R\..

PREMIOS ROTARIOS EM 2003-04

Para distinguir aqueles que mais se tenham evidenciado no servico
rotario, o Rotary atribuira os seguintes Prémios, devendo as propostas
ser encaminhadas para o Conselho Director do R.L:

| = Mengdo Quatro Avenidas de Servico por Reolizagdes Individuais
{para Rotarios); as propostas sio origindrias dos Presidentes dos Clubes
¢ ndo hi data limite para a sua apresentagdo.

I} = Mengdo Presidencial {para Clubes): as propostas sdo apresentadas
pelos Governadores de Distrito e o prazo final para apresentagio ¢ 15
de Abril de 2004,

1) = Prémio Rotary de Relagdes Publicas (para Clubes): as propostas sio
apresentadas pelos Governadores de Distrito ¢ o prazo final para
apresentacao e 15 de Maio de 2004.

IV -~ Prémio Dar de Si Antes de Pensar em Si [para Rotérios): as
propastas podem ser apresentadas por Governadores de Distrito, pelos
ex-Governadores que imediatamente os antecederam, pelos Directores
e por ex-Directores do R.L) e o prazo limite para apresentagio das
propostas foi 15 de Setembro de 2003.

V -~ Prémio Rotary para a Poz ¢ Compreensdo Mundiol {para niio-
rotirios): podem ser indicados por qualquer Rotdrio e o prazo limite
para indicacio ¢ 15 de Qutubro de 2003,

VI - Prémio por Realizagdes Signiticativas (para Clubes): sio indicados
pelos Governadores de Distrito e o prazo finat € 15 de Margo de 2004,
Muis informogdes sobre os Prémios poderdo ser ehtidas no “site™ da
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* Ao fim de trés anes, a Rotary Club de Cotoncu-Lagung (Beain) cancluiu o seu projecto de construgiio de uma rova ala na penitencidnia local, com capacidade para

64 presus.

Internet www.rotary.orglprograms/awards, mesmo para fazer
“download” dos formultrios a utilizar. Pode aindo contactar a Sede do
R.1.pelo telefone 00 1 847 866 4494, pelo fax 00 1 847 866 6116 ou pelo

correio electrdnico riawards @rotarvintl.org.

NOVO GRUPO DE COMPANHEIRISMO

Foi criado em Maio o Grupo Internacional de Companheirismo dos
Rotdrios Editores e Publicistas (REP) para trocas de ideias de noticias.
Partindo de um grupo de 25 elementos, este Grupo jé ultrapassou a
centend e dispde de "site” na Internet em www.rotary6350.orgfifrep.

MELHOR ACESSO NA INTERNET

As paginas do “site” www.rotary.org - http:/fwww.rotary.org habilitam
a realizar transacgies administrativas “online”, pelo que podem ser
usadas para realizar contribuicbes para a Rotary Foundation e para
actualizar os dados do quadro social, Para se inscrever para acesso basta
conhecer 6s nimeros de identificagdo do Distrito, do Clube e de sécio
do Clube. Estes dados podem ser obtidos por intermedio dos Presidentes
ou dos Secretarios dos Clubes através do relatdrio semestral, au pelo
correio electronico data @rotaryintl.org.. Quer a revista THE ROTARIAN
quer 0 jornal ROTARY WORLD trazem o ntmero de identificagdo do
Rotdrio na etiqueta postal,

AS PROXIMAS CONYENCOES

Em 2004, serd em Osaka (Japio), de 23 a 26 de Maio. Em 2005, tera lugar
em Chicago (EUA) em 19 a 22 de Junho, e em 2006 sera em Copenhague
(Dinamarca) e em Malmd (Suécia), de 11 a 14 de Junho.

* Umgrupsde 11 médicos Ratiros do Distrita 2460 [Taiwan] conduziu sma campanha médica na provincia de Xingiang Uygut, do oeste da China, Prestou, assim, seevicos
médicos gratuitos a mas de 1.500 pessoas da focalidade de Uruma e distribuin 22 cadeiras de rodas que tinha levado consigo.

* O Rotary Club de Pengl (Trinidad ¢ Tobago) fol admitido no R em Gutubro de 2002 ¢ desde logo com todos 0s seus membros, no nimera de 20, como Companheiros

“Paul Harris™. E v primeiro casa deste génern na histria do Rotary,

0 Rotirio Ali fahirr, do Rotary Club de Rancho Penasquitos Sunrise (San Diego), California (EUA), viajava no ana passado, em viagem de negdcios, no Sri Lanka, ouviu
falar ai do caso di jovem Aravinda Seneviraine, de 7 anos, que estava em sério risco de vida por ter um aneurisma na cérebro. Com o apoio daseu Clube, All providenciou
pela ripida sujeicdo do doente a melindrosa intervengio cirdrgica em San Diego que, com pleno exito, se realizou em 3 de Jutho passado,

" Mais de duss centenas de Rotinios participaram na Celebragio Presidencial de Joanesburgo {Africa do Sul), que se reafizou em 2 de Agosto. Foi especiafmente dedicada
d analise das questoes da savde em Africa.

0 Programa "Didiva d¢ Vida® beneficiou recentemente a primeira crianga iraquiana, depois da “guerra do Iraque”. Tratou-se duma crianga de 10 meses, Karam
Mohammad Jabbar Alubadie, que nasceu com um buraco no coracio. Gragas ao patrocinio do Interact Club of Great Neck High School, de Nova lorque {EUAJ, a pequena
Karam e a mie, Latifah Hussein, varam para os EUA 2, ém Nova lorque, aquela foi operada com absoluto éxito em 30 de Julfio no Hospital de Criangas de Mantefiore,
no Bronk,

* Acidade-itha de Phuket, na Yailindia, é aparentemente um paraisio turistico. No entanto, par detras das belezas que mostea, existe grande pobreza na populagdo e,
pior, SIDA. Os membros do Rotary Club de Phuket organizaram, por issa, um enormie "barbecue™ com o qual consequiram juntar quase 10.000 dolares, que foram dar
uma ajuda ao “Life Home Project”, uma institui¢io local que apoia as mies com SIDA ¢ os seus filhos.

' Amartalidade infantil anda, na Rissia, por mais de 50%. Em face disso, o Rotary Club de Atlanta, Cedrgia (EUAY, em unidio de esforcos com a Fundagdo Futurada Rissia

[FORF), langou um projecta voltado para o incremento dos cuidados de sadde com as mées ¢ as criangas na Russia,

Mais e 35 mithdes de criangas foram vacinadas recenlemente em 4 paises contra 4 paralisia infantil, mais exactamente no Afeganistao, na Etidpia, na Nigéria ¢ no

Paquistio.

* Steve Brown, PGD, e o Rotary Club de La Jolfa Golden Triangle, a que ele pertence, faram galardoados com o Prémio dos Direites Humanos Eleanar Roosevelt, edicio
de 2003, atribuido pela Assaciagio das Nagdes Unidas. O Prémio foi-thes sileaemente entreque em 25 de Outubro,

* O RIBI- o Rotary da Gra-Bretanha e da Ifanda - entrou para o *Guiness™ por, ¢m Hgagio com a "The Stroke Association”, ter nurm so dia (5 da passado més de Abril),
conseguido recolher sangue de 127.573 dadores de 1.000 fugares diferentes do Reine Unido.



0 éxito

_ Planeando para

® 5 Y 1 l’
Bill Huntley fala sobre o desenvolvimento do plml:) que ira
conduzir o Rotary no seu segundo século de existéncia

Em Abril de 2001 um relatario da Comissédo de Governo do R ¢ da Rotary Foundation alertava para que, sém
iria sofrer uma solucio de continuidade e foi tema a fragmentacio dos
vastos recursos da organizagao. Em resposta a essas preocupacies, o Conselho Dirw:l(.)r do R.L. colocou em
marcha um processo para desenvolvimento de um plano estratégico para o Rotary. Os editores da "lt-‘ Romnnn
encontraram-se com o ex-Presidente Bill Huntley, Presidente 2002-03 da Comissao do Plano Estratégico para

com ele discutir o que ja foi alcangado ¢ o que se sequira.

um plano estratégico, o curso do Rotary

0 que é que levou o Rolary a desenvalver um plano estraldgico?

Surgira a preocupacdo, especialmente junto dos que mais recehtemente tinham dirigido o Rotary, com a falta
de direcgio no planeamenta do Rotary, dos seus programas ¢ ni sua caminhada futura. Em Abril de 2001, o
Conselho Director decidiu que precisava de um plano multianual coordenado. Para alcangar este desiderato, o
Conselho propds que se utilizassem dinheiros das reservas financeiras do Rotary com teés objectivos: taxas de
consultoria de planeamento profissional, apoia ao Secretariado ¢ a criagio duma Comissio "ad hoc” para o
plancamento estratégico. Este plano foi posto em pratica pelo Presidente do R, 2002-03 Bhichai Rattakul e
o Conselha Director.

Como foi gasto o dinheiro das taxas de consultoria de planesmento profissional?

0 Rotary contratou os servicos da IBS {Interactive Business Systems) para facilitar a estratégia do planeamenta,
Isto foi como que um salto no desconhecido, ter a trabalhar uma consultora profissional com uma Comissio
do Rotary International, A 1BS esteve inteiramente dispanivel no encontra que se realizou com a Comissio do Planeamento Estratégico que se
realizou em Agosto de 2002. Na verdade, eles fizeram a dirigiram a agenda dos trabalhos € mostraram-nos para onde queriamos ir duma maneira
muito profissional. Mais ainda, comegando a reunido dizendo "De que vomos falar?”, fomas conduzidos para um plana coeso e, entdo, as nossas
préprias ideias surgiram.

0s Rolarios estio segnramente habituados a planeamentos de longo prazo nas suss vidss profissionais. Porque é que foi preciso o Rotary
demorar tanto tempo a adoptar um placo estratégico?

No passado tivemos planos estratégicos de diferentes espécies. Fui membro da Comissio dos Novos Horizontes em 1981-82, que constituiu
realmente uma *boa ideia” visando o futuro, Propusemaos ao Conselho Director 22 boas sugestdes, 18 das quais fazem agora parte do programa
geral do Rotary. Outras foram a Comissio Construgio do Futuro e a Comissio dos Sanhos Rotdrios. Todavia, esta foi a primeira vez que ousamos
uma espécie de plano como 0s que € usual verem-se nos profissionas.

Como é que 0 processo comegon?

Escolhemos 48 lideres experimentados, incluindo o Presidente Bhichai, o entdo Presidente Eleito, Jonathan Majiyagbe, os Directores do R, o
Presidente do Consetha de Curadores da Fundagao Rotéria e todos os Curadores, todos os ex-Presidentes e alguns ex-Directores. Foram-lhes
colocadas 13 questdes que tinham que ver com a histéria, como € que eles veriam o desenvolvimento do Rotary e outras preocupagoes que eles
pudessem ter. A partir das suas respostas formuldmos 10 temas comuns.

Quais foram alguns desses temns?

Eles acharam que as estratégias quanto ao quadro social deveriam ser actualizadas. Manifestaram preocupagio de que a ideia do piblico quanto
a0 Rotary ainda cra aguem do desejavel. Uma das coisas que a alguns afligia era que sentiam que o Rotary era visto como uma organizagiio dos
Estados Unidos, maugrado duas tergas partes do Rotary estar fora dos Estados Unidos. E também se referiram a estrutura governamental. Sentiam
que, se estamos a desenvolver um plano de longo prazo, entdo tesemos de modificar essa estrutura e garantir que a estrutura da organizagio
assequrard a continuidade e a direegdo sustentavel de modo a que os Rotérios possam ver para onde vao ese sintam partes inlegrantes do exercicio.
£ tambem desejavam lideres mais disciplinados no melhor interesse do Rotary.

Estava crente de que as opinidoes dos 48 lderes seniores refllectiom as de todos os Rotdrios?

Ha tendéncias no Rotary e diferentes hierarquias, e elas tornam-se uma torre de marfim se ndo temaos cuidado. Por isso, 0 passo seguinte



foi 0 de se ter uma visio mundial. Fizemos um inquérito em 23,320
¢ oblivemos uma espantosa resposta de 14%. A margem industrial
de rigor ¢ de 5%. Obter 14% significa que o nivel de exactidio ¢
su.pt'rior a 99%,

0s que responderam aludiram as prioridades do Ratary a nivel do topo
da organizagdo. Esta informagdo foi depois usada pela Comissio do
Plano Estratégico na sua reunido de Agosto de 2002. A Comissio
definiu a sequir sete objectivos estratégicos.

As resposias obtidas andaram perto das respostas que se tinham
obtido dos lideres seniores?

Sim, surpreendentemente andaram, o que nos disse que existe um
sentimento undnime de gue podemos canduzir o Rotary numa direc-
¢an diferente com um planeamento adequado.

Quais foram as sete melas estratégicas que a Comissio do Plano
Estratégico propos?

A primeira foi a da erradicagdo da parafisia infantil. Era de esperar que
fosse colocara no topo da lista; sempre sio 20 anos de trabalho duro.
A segunda foi a de melhorar o nivel de destaque do programa. Estamos
a precisar de um programa de servico plurianusl que seja adoptado pelo
Conselho de Legistagio, talvez em substituicido do desafio anual de
programa definido pelo Presidente. A terceira meta foi a de ser
seleccionado um novo programa global. Trata-se de escolher um novo
programa mundial que venha substituir o PolioPlus depois de 2005. 0
quarto objectivo foi o de burilar a estrutura de governo e do quadro
social. Creio que este reveste o maior dos interesses pois que todas as
outras mudancas partem dai. A quinta meta foi a de desenvolver a
pratica ¢ a educacan a todos os niveis. Queremos Rotarios methor
informadas e mais capazes de colocar em pratica as iniciativas neces-
sarias para uma organizagao global. A sexta meta fci a de alargar ¢
integrar o quadro social, Nio € facil fazé-lo. Creio que deverd ser
atraves de passos cuidadosos ¢ sensatos que deveremos desenvolver ¢
integrar o quadro soclal, especialmente retornando aos paises onde fa
houye Rotary assim como aos em que nunca houve nenhum Rotério
que desertasse. E a sétima meta foi a da melhoria da imagem publica
do Rotary. Ja experimentamos loda a espécie de caminhos para tentar
quebrar as defesas da comunicacao social. A dificuidade, no munda, ¢
que as buas noticias nio sao noticia. O Conselho Director aprovou estas
metas na sua reunido de Novembro de 2002,

Serid posaivel definir um plano estratégico que funcione em toda
a organizacao ¢ que seja suficientemente flexivel para que os
Clhibes e og Rotirios possam continuar a dar resposta as necessi-
dindes das suns eomunidades?

Temos de 6 fazer. O Rotary é uma organizagio local. Muitos Rotdrios
sabem o nome do Presidente do seu Clube, ¢ isso € quanto mais longe

As metas estratégicas do Rotary:

s erradicacao da poliomielite

¢ salientar melhor o seu programa

* estabelecer um novo programa geral

* mefhorar a estrutura da direcgao e do quadro social

melhorar a todos os niveis a preparagao e a instrugao

alargar o quadro social global e integra-lo

melhorar a sua imagem publica.

vao no que 1ora a conhecimento acerca do Rotary. Do que sabem ¢é
quanto ds neeessidades da sua propria comunidade. Podemos tomar
todas as iniciativas glabais que quisermos, mas os Holarios sempre
perguntario: -"Em que medida isso me afecta em cosa?

0 plane estratégico ¢ nma tentativa de dirigic miravés do exemplo
e de mostrar aos Clubes que tambem eles deverfio definic para si
planos de longo prazo?

Acho que esse € um objectivo maravilnoso. Se tivermos am plano
estratégica no topo, ndo ha razdes para que os Distritos ndo ternham
também o seu proprio, de tal modo que uma tal ideia se reflicta nos
Clubes. Hd perguntas extraordinirias como “Que é que eles viio fazer
perante isto? e “Porque ¢ que eles nito fozem alguma coisa face a
issoZ D que estamos a tentar levar a que os Rotarios entendam com
este plano & gue "eles” sio eles mesmaos. Por outras palavras, somos nos
¢ aquilo que, juntos, paderemaos fazer. E todos podemos sentir seguran-
¢a ¢ ter um sentido de rumo para um futuro previsivel.

(Qual ird ser o préoximo pusso do processo?

Na sua reunido de Janciro, em Anaheim, & Comissao do Plano Esteate-
gico trabalhou sobre os objectivos ¢ as medidas a adoptar para alcangar
as metas estratégicas. O Presidente Bhichai recomendou que se criasse
uma comissio restrita para formular propostas de legislacdo baseadas
nas metas estratégicas e nos objectivos a desenvolver. O Conselho
Director adoptou essas propostas com alteraches e propoe-se apresenta-
Ias a0 Conselho de Legislagio de 2004. Para além disso, esta prevista a
criagdo duma nova Comisséo do Plano Estratégico para este ano.

A constituieao da Comissio do
Em 2002-03

- Bill Huntley (Inglaterra)

~ Wilfrid J. Wilkinson [Canadé)
Rabert 0. Brickman {FUA)
Hee Byung Chae {Coreia do Sul)
Philbert S. S. Chin (Singapura)
Pamela S. Cohen {EUA)
Clifford L. Dochterman (EUA)
Yashiro 1to (Japin)
Louis Piconi (EUA)
M. K. Panduranga Setty (india)
Jlio Sorjis (Espanha)
Roberto H. Valentin (Porto Rico)
Glen W. Kinross (Austrilia)
Bhichai Rattakul (Taitiindia)

Presidente
Vice-Presidente

Acessores:

Em 2003-04

- Roberto H. Valentin (Parto Rico)
- Robert O. Brickman (EUA)
Asbjorn Austvik (Noruega)
Philbert S. S. Chin (Singapura)
Pamela S. Cohen (EUA)
Yoshiro Ito (Japio)
Louis Piconi (EUA) _
M. K. Panduranga Setty (india)
Luis Giay {Argentina)
Samuel A. Okudzeto (Ghana)

Presidente
Vice-Presidente

Acessores:




Noticias

AMOR OMNIA YINCIT

Ser dador de meduln ossea e

uma epcdo. para doar vida

C

em destaque

AO SERVICO
0s3 Rotary Clubes de Coimbra juntaram-s¢ 3o Lions Clgbc lo%‘nl ¢ em
conjunto, organizaram um especticulo de misica clissica cuja recei-
{a reverteu a favor da Ascociagio Portuguesa para as Perturbagdes do
Desenvolvimento ¢ Autismo (APPDA). A jovem Ana Sirgado foi
considerada pelo Rotary Club de Tomar como melhor companheira
do ensin secundario do concelho de Tomar. Aluna do 12¢ ano da
Escola Secundaria de Jacome Ratton, 2 jovem Ana afirmou-se pelas
suas qualidades de lideranga e de excelente aluna {a foto A assinafa a
reunido em Gue foi distinguida). No que Ihe diz respeito, o Rotary Clubde
Agueda doou duss cadeiras de radas a Liga dos Amigos de Aguada de
Cima (LAAC), O Rotary Club da Maia fez constituir & sua *(asa da
Amizade”, uma Associagao das Senhoras que de algum modo estdo
agregadas 3o Clube, ¢ fundou o “Instituto Cultural do Rotary Ciub da
Maia” fvcja o logotipo - BY, uma associacia privada e sem fins lucrativos
que se dedica 3 promagdo de actividades culturais, educativas ¢
recreativas em beneficio da populagdo local, abrangendo as dreas da
saude, da histaria ¢ do patrimonio, da pintura, de questdes de Direito,
de literaturacontemporanes, deinformatica, deingléscomunicational
¢ da danga e acrdbica, Foi mais uma vez um assinalavel Exito a
*Sardinhoda do Artista” organizada pelo Rotary Club de lthavo em
colaboragio com & “Galeria Sacramenta”. Ela teve lugar nas instafa-
goes da Escola Prafissional de Agricultura de Vagos e, tal como em
edicGes precedentes, fol aberta a pintores, escultores, amantes das
Artes e simples curipsos, numa grande movimentacao artistica atra-
vés da qual o Clube tem obtido fundos para Bolsas de Estudo para
alunos de Belas-Artes. 0 jovem estudante invisual Pedro Miguel, de 16
anos, recebeu do Rotary Club de Oliveira do Hospital um equipamen-
toinformatico em “Braile” novalorde € 3.000,00, uma “ferramenta”
decisiva para a sua vida escolar. O Rotary Club de Torres Vedras
patrecinou, com outras entidades, a deslocacdo 4 llha de S. Miguel
(Agores) de 11 alunos surdos das Escolas Pe. Francisco Soares e
Secunddria Henriques Nogueira duranite uma <emana. Através da
iniciativa da Comp*. Adélia, o Rotary Club de Lagos deu decisivo apoin
aum jovem toxicodependente de nacionalidade alema, custeando o
seu envio para um estabelecimento de desintoxicacdo existente em
Chaves. Uma cama articulada eléctrica foi o equipamento que o
Rotary Club de Lisboa-Ofivais doou ao Centro de Dia de Santo
Eugénio. Com o apoio do Centro de Histocompatibifidade do Sul, o
Rotary Club de Setuibal fangou uma vasts campanha de recolha de
medila 6ssea (veja a reprodugdo do cartae - €} 2 que deo ¢ nome de
“Sementes de Vida®, promovendo ainda um inquérito piblico ¢
confidencial excelentemente elaborado. A este projecta sao associa-
dos o Interact ¢ o Rotaract Clubes de Setiibal e estao a aderir outras
Rotary Clubes também. 0 mesmo Clube, com o apoio de duas
empresas da rea, ofereceu uma cadeira especial para & Praia da
Figueirinha, que vai permitir as pessoas deficientes gozar também as
delicias do banho no mar. O Rotary Club de Silves estd muito
activamente empenbato em acgdes visando a angariagio de fundos
destinados 4 reparagao dos veiculos das Corporacdes de Bombeiros do
concelho, duramente postos i prova na ocasido dos incéndios estivais
passados. Por seu Jado, o Rotary Club de Sesimbra organizou uma
exposiciofvenda de pinturas, esculturas, artesanato, medalhas, foto-
grafias ¢ livros como mancira de obter fundos em favor das suas
gedes de servico 3 comunidade. O Rotary Club da Guarda dey forte
impulso & inicialiva de construgao da Ludoteca da Casa da Sagrada
Familia, cujo projecto fo assegurado pelo Clube. Em unido de esforgos
coma "Acistica Médica®, o Ratary Club de Seia promoveu um rastreio
publico auditiva,

CONCURSO FOTOGRAFICO

A Sub-Comissdo “Preserve o Plancta Terra®, do Distrito 1960, leva a
cabo o 1° Concurso Nacional de Fotdgrafos Amadores sob 3 denomi-
nagao “Poulo Viriato Costa®, assim recordando a figura de um dos mais
carismélicos Presidentes do Rotary. O Concurso guer-se de dmbito
nacional e & subordinado ao tema O HOMEM COMO FACTOR DEF
AUEHAQ-"!DA?:!B!ENML (veja areproducao do cartaz - D) € as fotografias
concoarrentes irdo ser expostas na cidade de Funchal, na ocasido da
realizagio 2i da Conferéncia do Distrito. A data fimite de entrega das
fatografias a concurso € a de 29 de Feverciro de 2004, ¢ cads
concorrente apenas poderd apresentar-se com um maximo de 3
trabalhos. Estes devem ser apresentados em suparte de papel € ter a
medida minima de 20 x 26 cms.. Terdo de ser remelidos para ADSPRESS,
Avenida Almirante Reis, 82-6° Esq®, 1169-163 Lishoa. O Concurso tera
as categorias de fotografia analogica, & cores e preto-e-branco ¢ ¢
aberto a fotografos amadares. 0 Jun de classificagio dos 1rabalhos
concorrentes, que decide disericionariamente, ¢ composto pelo PGD
Martinho Castro Pinheiro (1995-96), pelo Comp®. Carlos Sargedas,
fotografo profissional € membro do Rotary Club de Sesimbra, ¢ pelo
Campe. Jose Rodrigues, Presidente da Sub-Comissin organizadora do
certame. Mais informacbes poderdo ser obtidas junto desta Sub-
Comissan e no endereco acima referido.

PREMIO LITERARIO “ROTARY CLUB DE
PORTO-FOZ/NUNO ARGEL DE MELO”

Foi lancada nova edigdo deste importante Prémio Interdistrital da
iniciativa da Comissdo Interdistrital de Desenvolvimento Cultural. O
Juri estd ja constituido e ¢ integrado pelo PGD Carlos Lanca (R. C. de
Porto-foz) e pelos Comp's. Ferreirinha Antunes (R. C. de Braga-Norte),
Brito Graca (R. C de Porto-Foz) ¢ Laureano Pinta Guedes (R. C. de
Parto-Oeste) e € "Cansultor Decisrio de Qualidade Literaria® o PGD
Artur Lapes Cardoso.

GOVERNADOR INIMCADO 2005-06 DO
DISTRITO 1970

Nio tendo surgido candidatos a esta governadoria dentro do prazo
fixado, a Comissio de Indicagio, presidida pelo PGD Madureira Pires,
convidou para assumir o cargo o Comp®. JOAQ José Maia Vieira
BARBOSA (na foto E}, membro do Rotary Club de Aveiro, que aceitou.
Profissionalmente dedicado 4 actividade bancaria, o Comp®, Joio
Barbosa & Rotario desde 1971, altura em gue se integrou, em Angola,
no Rotary Club de Sa da Bandeira. Em 1983 foi admitido no quadrodo
Rotary Club de Aveiro, tendo ja exercido a presidéncia do Clube em
1989-90 ¢ em 2001-02. E casado com a Sr'. D. Rosa Maria,

0 Comps, Jodo Barbosa ¢ ji de pleno direito Governador Indicado do
Distrita 1970 para 2005-06, sendo seu homalage no Distrito 1960 o
Comp®. José Manuel de Jesus Pereira, membro do Rotary Club de Loulé,
conforme ja em devido tempo naticiamos.

DANCA DOS CLUBES

No Distrito 1970 cessou actividade rotiria o Rotary Club de Ponte de
Lima. Entretanto, no mesmo Distrito e por outro lado, arrancaram as
acgoes tendentes 4 formagio de um novo Rotary Clube na Trofa. Neste
sentido, funcionara coma clube-padrinha o Rotary Club de Matosinhos.



70° ANIVERSARIO

£sti a celebrar seteénta anos de existéncia o Botary Club de Funchal, um
dos mais prestigiados Rotary Clubes do nosso Pals. Adentro das
iniciativas através das quais o Clube assinala tdo importante eleménde
avultaaedicao de um livro que evoeaarica historia do Clube e constitui
ainda um excelente repositorio histarico do priprio Rotary em Portu-
gal, trabalho cuja responsabilidade estd a cargo do Cornp®. Antdnio
Drummond Borges, que contou com ajudas de diversas fontes. Na
Madeira, o livro serd apresentado nos principios de Dezembro proximo,
o més em que o Clube aniversaria. O lancamenta da obra a nivel
nacional esta previsto para Abril de 2004, na oportunidade da Confe-
réncia do Distrito 1960. Os proveitos da venda da edigao irio reverter
para a atribuicdo de Bolsas de Estudo pelp Clube.

25" ANIVERSARIO

As Bodas de Prita estd a celebrar o Rolary Club de Ponta Delgada. Na
reuniao muito festiva que assinalou tio marcante efeméride estive-
ram, além doutras personalidades, o Presidente da Assembleia da
Repdbtica, Dr. Mota Amaral, assim como o Ministro da Republica para
a Regido Autdnoma dos Agoes, Dr. Laborinha Licip.

PROMOCAO DE VALORES 1LOCAIS
0s Rotary Clubes de Coimbra, Coimbra-Olivais ¢ Coimbra-Santa
Clara juntaram-se em reunido com o Lions Club de Coimbra para
ouvirem o Vereador da Cultura da Camara Municipal de Coimbra expor
acerca de projectos em curso para Santa Clara. Entretanto, o Ratary
Club de Ponte de Lima fez a apresentagao piblica da 3* edicdo dos
“Anais Municipais de Ponte de Lima®, da autoria de Miguel Roque dos
ReysLemos, em cerimonia que decorreu na Biblioteca Municipal, sendo
orador Antionio Mates Reis. Sob a ideranca do Rotary Club de Castelo
de Paiva juntaram-se a ele os Rotary Clubes de Arouca ¢ de Cinfles,
além de membros doutros Clubes, para uma visita a diversos locais de
interesse locais, designadamente i Hha do Castelo, na confluéncia dos
rios Douro ¢ Paiva, o que fol ainda ocasido de fomento do
companheirismo. O Rotary Club de Aveirs promoveu com assinalivel
adesio uma visita guiada as instalaghes das “Aguas de Sio Cristovio”,
de Resende. Por seu lado, o Rotary Club de Mongdo organizou em
muito boa hora a sua “Vill Caminhada® dos "Caminhos da Peneda®,
fazendo a ligagdo de Mongio a Senhora da Peneda 0s muitos
caminheiros coficentraram-se no Largo da Feira ¢ iniciaram a salutar
caminhada a partir da Porteta de Alvite, nbservando altos no *Chio dos
Forcados™ e em Santo Antdnio de Vale de Poldros, e admirando a Lagoa
da Peneda. O Rotary Club de Portalegre organizou visitas guiadas ao
Mugeu ¢ Fabrica Robinson, tendo admirado o projecto de reconversio
da Fibrica, a0 Museu Municipal ¢ ao Museu de Tapegaria, com sessio
cultural no Auditirio deste, que esteve a cargo do Prof. Jodo Banheiro.

IN MEMORIAM

PGD LUIS FELIPE LEONARDO CASTELA

Deixou-nos prematura ¢ subitamente, no passado dia 16 de
Setembro, o Gov. 2000-01 do Distrita 1960 Luis Felipe Castela
(foto F). Rotzrio havia mais de trinta anos, era membro do Rotary
Club de Lishoa-Qeste ¢ sem diivida que um dos mais empenhadas
Rotarios do nosso Pais. Constituiram exemplos, particularmente
a sequir, as suas dedicagdes no campa da formagdo de novos
Clubes assim como na acgao de servica de orientagan vocacional
dos jovens, Mas em muitos outros sectores de trabalho rotario se
afirmou. Profissionalmente trabalhou durante muitos anos na
actividade farmactutica. O desaparecimento deste excelente
Companheiro constitui sem divida uma grande perda para o
Rotary. A sua vitva, Sre. D, Herminia, assim como ao seu Clube de
sempre ¢ 20 Distrito 1960, PORTUGAL ROTARIO endossa muito
sentidas condoléncias.

SEU A SEU DONO

Na precedente edigho, e a0 abordar uma iniciativa em favor da recolhs
de fundos para a Campanha de Erradicagio va Paralisia Infantil que
cansistiu num jantar realizado no Palicio da Bolsa, nio Porto, referiu-
se que essa iniciativa proviera do Rotary Ciub de Porto-Foz, por ser
nesse sentido que @ informagdo nos chegara via comunicacio social.
Averdade, porém, € que a iniciativa desse evento partiu dum grups de
Rotérios,membras do Rotary Club de Senhora da Hora. Aqui fica, pois,
arectificagdo com o pedido de desculpas pelo lapso involuntaniamente
comelido.

E...POR FALAR EM POLIOPLUS

0 Rotary Club de Machico/Santa Cruz fevou a efeito o seu 1% Curso de
“Prova de Vinhos® ¢m colaboragde com a CAMFOR. O Curso teve 16
participanies ¢ os fundos angariados através desta iniciativa foram
aplicados pelo Clube na Campanha PolioPlus. Entretanto, o Governa-
dor do Disirito 1960, Comp, Frederico Nascimento, ¢ sua Mulher Ana
Bela, idealizou, com a artista “Tesha” uma bela cenigrafia (weia a
reprodugdo - G) que € posta A venda pelo prego de 150 Euros, sendo o
produto da venda aplicado na Campanha de Enadicaciio da paralisia
infantil.

05 YALORES CULTURAIS

Aconsagrada poetisa Laura Kingwell esteve no Rotary Club de S. Joda
da Madeira para o assinalar do "Dia da Poesia®, entiio declamando
varios poemas de sua sutoria. Em reunido conjunta dos Clubes de
Lishoa, mas sob a presidéncia do Ratary Club de Lisboa-Benfica, foi
tealizada uma excelente palestra que esleve a cargo do Poela ¢
Encenador Antonio Manual Couto Viana sobre *Amilia-A Voz de
Fortugol', que foi ilustrada por interpretacido de fados por Katia
Guerreiro, Huma viagem organizada pelo Rotary Club de Alcobaga,
cercade centena e meia de Rotdrios e familiares foram de visita a Serra
dos Candeeiros, onde puderam tomar contacto com diversos molivos
de interesse fncal. Um estupendo Concerto no Teatro Municipal de S.
Luis foi organizado pelo Rotary Club de Lishoa no qual actuarama a
Orquestra da Escola Superior de Masica de Lisboa ¢ o pianista Jorge
Moyano, soba direcgio do Maestro Vasco de Azevedo. Foram interpre-
tadas obras de Hector Berlioz, César Franck e Mozart e a iniciativa
visou, com Cxito, a angaria¢do de fundos para a Campanha de
Erradicacio da Paralisia Infantil. O Rotary Club de Cascais-Estoril
organizou numa unidade hoteleira do Guincho uma sessio de astro-
nomia dirigida por José Augusta Matus, astronomo da Assaciagia de
Fisica da Universidade de Aveiro (veja a foto H).

VISIBILIDADE

Aproveitando o "Mercado do Liviamento™, o Rotary Club de Setibal,
de parceria com o Pelouro da Saade da Camara Municipal, montou o
“Cantinho da Nutricdo®, a cargo da médica nutricionista Dri. Ana
Snares, uma presenga efectiva do Clube junto da populagio da cidade
gue presta a quem a ele se dirige consultas gratuitas de nutricionismo.
Eis um excelente meio de prestar um bom servico & sua comunidade
¢ de manifesiar a esta a sua existéncia, Por seu lado, o Rotary Club de
Setubal-Sado esteve presente com “stand” propnio na “Feira de
Santiago® que utilizou para venda de rifas destinada a angariagdo de
fundos para equipamento do Jardim de Infancia de Aranquez. Qutro
saliente modo de estar ¢ de servir,

SOLIDARIEDADES

0 Verdo passado, especialmente o més de Agosto, trouxe muito
elevarlas temperaturas nio s6 em Portugal como noutros paises, como
havia largos anos se nao sentia. Dai um eclodir de multiplos incéndios
fiorestais, sobretudo desde o sul ¢ apanhando mesmo a zona central
do nnsso Pais, com destruicoes de matas ¢ doutros bens, além de
perdas de vidas, no que foi j& reconhecido como calamidade. Os
incéndios florestais grassaram, com efeito, numa vastissima area,
equivalente 3 drea de todo 6 Algarve. Muitos dos nossos Rotary Clubes




tiveram desempenhos notivels na defesa de bens e de populaghes
assim duramente atingidas, como foram os especiais casos dos n_nmw
Clubes de Lagos ¢ de Loulé, ou manifestando a sua disponidilidade
para ajudar, como i, por exemplo, o caso do Rotary Club de Vila do
Conde que manifestou expressiva solidaricdade ao Roi:xry Club de
Portalegre ¢ lhe oferccen colaboragdo que sugerit exensiva ao seu
clube-de-contacto em Franga, o Retary Club de Tulle,

DIREITOS HUMANOS

0 Rotary Club de Silves enviou uma carta 2o Presidente dq Rl
Jonathan Majiyagbe, no sentido de que exerga 0 seu magisti'no de
influéncia junto das autoridades da Ninéria, o scu Pais deorigem, para
que seja poupada a vida de uma mulher que foi condenada 4 morte
por lapidacao, por alegadamente ter praticado o adultério. E“.a carta
nao foi ignorada, tendo-lhe o Presidente Majiyagbe respondido por
<o fax de 10 de Setembro no qual agradecew a lembranga ¢ informou
de que tudo estd a ser feito na Nigéria para salvar a vida de Amina
Lawal, a pessoa a quem a referida pena tinha sido aplicada. No Rotary
£lub de Funchal orou o Dr. Félix Sousa, ex-Presidente do Conselho
Distrital da Ordem dos Advogados, que abordou o tema “Segredo de
Justica”.

UM EXCELENTE PROJECTO DISTRITAL
0 Distrito 1960 esta a desenvolver o seu projecto “Comunidade em
Accdo...E Possiver atravésdo qual oseu Governador Comp®. Frederico
Nascimento procura suscitar uma grande accio conjunta de todos os
Rotary Clubes do Distrito com vistas 3 angariagio de fundos com a
finalidade de s oferecerem equipamentas de transporte is Institui-
coes locais de solidariedade social.

ASSUNTOS YERSADOS

No Rotary Club de Lisboa falou-se de “Vertigeas e Alteragies do
Equilibria - do Diognostico a Reabilitogdo’, do que se encarregou 0
Prof. Doutor Jodio Paco. “A ldentidade Nacional ¢ o Processa Politico
Europer foi tema no mesmo Clube abordado pelo Doutor Nuno
Rogeiro, e a Dre, Catalina Pestana, Provedora da Casa Pia, fez também
uma intervencio no Clube sobre “Crescer ¢ Dificil numa Sociedade
em Mudongo™. A Ministra das Finangas, Sr%. Di*. Manuel Ferreira Leite,
foia oradora da neite no Rotary Club de Colmbra-Olivais, clube onde
dissertou sobre *0 Estado da Ecanomia em Portugal’. No seu Clube,
o Rotary Club de Portimdo, foi palestrante o PGD Jorge Reis de
Ofiveira e sobre “Aumento do Quodro Social. 0 jornalista Artur de
Castro Tavares esteve na Rotary Club de Estarreja ande orou sobre
*Comunicagao Sociol ap Século XXF. O Cap. Augusto Ezequiel foi
orador no Rotary Club de Montemor-o-Velhe, ande proferiu uma
palestra subardinada ao tema “Acgdes de Apoio Cientifico do Insti-
tuto Hidrogrdfico em Situagdes de Crise”. O Presidente do Nicleo
Regional do Centro da APPC {Associagdo Portuguesa de Paralisia
Cerebral), José Mendes Barros, expos no Rotary Club de Coimbra
sobre “Deficiéncia ou Ndo-Uma Questio de Oportunidade®. “Novas
Formos de Gestao do Sadde” foi o importante tema abordado pelo Dr,
Serafim Rebelo, Vogal do Conselho de Administragdo da ARS do
Norte, no Rotary Club de Senhora da Hora. No Rotary Club de
Coimbra-Santa Clara foi aradora convidada a Directora Regional de
Educacdo do Centro, Lurdes Cro, que abordou o tema “Alfobetiza-
{ao”, ¢, no mesmo Club, foi ainda orador José Barros que dissertou
sobre "Deficiéncia ou Nio - Ume Questdo de Oportunidade” .
“Portugal e o Defesa ¢ Seguranca da Furopa® foi o tema abordado no
Ratary Club de Braga-Norle pelo Prof. José Antdnio de Passos
Palmeira. No mesmo Clube esteve o Prof. José Luis Travessa Martins
a expor sobre "A Actividade Fisica ¢ a Soude”. No Rotary Club de
Lisboa-Norte foi orador convidado o Prof. Doutor Jodo Paco, que
dissertou sobre "Vertigens ¢ Alteragdo do Equilibrio™. O Dr. Adriano
Cruz, Director do Estabelecimento Prisional de Lisboa, foi orador na
Rotary Club de Setibal, onde dissertou sobre *A Formagdo atrovés do
Ensino em Ambiente Prisionol, ¢ a Ressocializagio dos Reclusos.
Ainda aqui foi palestrante o Prof. Doutor Erndni Lopes que falou sobre

*Cidades ¢ Desenvalvimento™ No Rutary Club de Espinfu fot palestrante
o Dr. Teafilo Augusto Minga que abordou al o tema “Educacio numg
Socicdade Multicultural. Foi palestrante no Rotary Club de Gaia-Sul
a Dr*. Maria da Conceigio Marques, que dissertou sobre “Educacio de

Adultos - Atfubetizagio”.

SEDE PROPRIA
DHotury(‘luhdwianadnCaslcluinaugumu com grande pompaasua
nova sede, que fica junto a Capela de Santa Catarina, na Ribeira
Vianense. Neld foi logo albergado tado o vasto espdlia de que o Clube
Ja era titular {veja a foto 1, que llustra o momento en que o Comp®. Fernando
Carvalho entrega ao entio Presidente, Comyr. Domingos Campainhas, uma
peca que tinha em casa).

ASSINALAR DE MERITOS

0 Rotary Club de {lhave prestou homenagem pdstuma ao insigne
pintor Candido Teles, o “Pintor da Ria”, conferindo-lhe um titulo de
Companheiro *Paul Harris” na pessoa de sua viiva, Sr. D Maria Julia.
0 empresario Antdnio de Nobrega Gongalves fol homenageado pelo
Rotary Club de Maxico/Santa Cruz. 0 Rotary Club de Felgueiras
distinguiu o periodico local “Jornal da Lixa™, A Junta de Freguesia de
Marmelete autorgou um Diploma de Mérito ao Rotary Club de Lagos
em reconhecimento da sua inestimavel ajuda a populagdo tdo dura-
mente atingida pelos graves incéndios florestais que ali grassaram em
Aqostn passado. O Ratary Club de Viana do Castelo distinguiu 2
personalidade de Diamantino Campainha, conceituado artista plésti-
co. Enquanto isso, 0 Rotary Club de Faro, com o5 apoios do Governo
Civil, da Camara Municipal de Olhdo, do Institute Portugués do
Desporto, do Inatel e do Instituto Portugués da Juventud, vai realizar
uma cerimonia de homenagem a 350 atfetas algarvios que, em 42
diferentes modalidades despartivas e nas trés dltimas temporadas,
foram campedes nacionais, no que ji constituia 11° edicdo deste tipa
de iniciativa. O Rotary Club de Valenga distinguiu coma seus Socios
Honorarios Sua Exe?, Revme, . José Augusto Pedreira, Bispo de Viana
da Castelo, e.0 Comp?. Francisco Cruz, membro do Rotary ClubdeViana
do Castelo. O Prof. Doutar Mike Weber foi a personalidade especial-
mente distinguida pelo Rotary Club de Vila Nova de Gaia.

~ que nos envergonha ou devia envergonhar.
£ também umassituagao que pode ser alterada para bem
melhor, com a sua intervengio pessoal, leitor: Que pode
revestir multiplos modos. YRR
- ContacteosTiMs 916935535,938082597 0u 962423714,



Nove estudantes universitarios ouvem atentamente as explicagoes
do guia acerca do que estd perante eles: a reconstituicio do
escritorio de advocacia do fundador do Ratary tnternational, Paul
Harris, nas principios de 1900. Esta no 167 andar do edificio-sede do
R.l., em Evanston, lllinois (EVA) e constitui uma incontornavel
atraccio para os visitantes, ¢, quando o estudante Kiran Varma dali
saiu e deitou os olhos para a estatua de Harris em tamanho natural,
a simbolismo tornou-se claro: o passado do Rotary encontrou-se
com o seu futuro.

Varma e oS outros sdo membros do Rotaract Club de Northwestern
University, ¢ o seu pitoresco *Campus” situa-se a apenas alguns
quarteirdes dali, Organizado em finais de 2002, o Clube representa
0 aumento da presenca de Rotaract Clubes em *Campus” universi-
tarias na América do Norte, dando cabal resposta a oferta de
oportunidades de servico voluntario para os estudantes,

O Rotaract é um programa de servigo do Rotary, destinado a jovens
de ambos os sexos de idades entre os 18 e 05 30 anes. Cada Rotaract
Clube ¢ patrocinado por um Rotary Ciube da area - no caso do Clube
de Northwestern, o Rotary Club de Evanston-Lighthouse - ¢ pode
estar sediado ou numa comunidade ou num estabielecimento de
ensino. Os Rotaractistas organizam ¢ participam numa grande
variedade de actividades, que incluem o desenvolvimento profissi-
onal ¢ das capacidades de lideranca, projectos de servico humani-
tario para a comunidade e internacionais, recolhas de fundos e
eventos sociais, Os estudantes de hoje véao ser os pais e os lideres de
amanha, € o objectivo do Rotaract € o de ajuda-los a tornarem-se
responsaveis ¢ membros produtivos da sociedade - e futuros
Rotarios, afirma Dong-Joon Lee, conselheiro especial da Comissao
Rotaract do R.l. em 2002-03.

Ha presentemente 7.552 Rotaract Clubes em 156 diferentes paises,
com um total estimado de 173.000 membros. Dos 409 Clubes que
existem nos Estados Unidos, Canadi e nas Caraibas, cerca de 55%
tém a sua base em Universidades, Liceus ou em "Campus” colectivos.
Cerca de 20 dos 33 novos Rotaract Clubes organizados nos Estados
Unidos e no Canada entre Outubro de 2002 ¢ Abril de 2003 tém sede
em “Campus”.

Ja havia sete anos que William Banis, Vice-Presidente da Universi-
dade de Northwestern para os assuntos dos estudantes e membro do
Rotary Club de Evanston-Lighthouse, queria ver formado um Rotaract
Clube na Universidade. Parecia-lhe mesmo isso natural face &
proximidade do “Campus” em relagdo a sede do R.l. e da cidade de
Chicago, onde o Rotary comegara em 1905.

Florescem os

- Rotaract Clubes

por Seth Rosen®

As Rotaractistas da Universidade de Northwestern, Maggie Griffith (3 esquerda) ¢
Kiran Yarma, aplicam-se num projecto que ¢ patrocinado pelo Rotary Club de
Evanston-Lighthouse (Beverly Ford),

-“Temos estudantes bem orientados profissionalmente que revelam um forte espirito de servico a comunidade e que gostavam de
marcaruma posicdo.” - diz. ="Existe uma estupenda proximidade entre os principios do Ratary e os estudantes. £ 0s n0ssos alunos

ndo sao diferentes dos doutro fodo quolquer”

Durante o Verao de 2002, Banis encontrou-se com dois estudantes ja adiantados da Universidade de Northwestern, Varma ¢ Kyle




A Rotaractista Shruti Ganguly, de Northwestern, “encontra-
se” com o fundador do Rotary Paul Harris durante uma visita
4 sede do R [Andrew Chudzinsk).

Os Rotaractistas de Northewestern discutem as actividades do
Clube com o pessoal do R durante a sua visita 4 sede da
otqanizacio (Andrew Chudzinskl),

o seU interesse ¢m arrancar Com um Rotaract Clube,
Quando 0s aluNos regressaram as aulas depois das h"'ri;l.\,. os dois dui.tm;im nl|ﬁus. a
arranque dessa ideia. Em Janeiro de 2003, 0 Rotaract CAIu'b de N(.nrlhwmelrn University
veio a ser reconhecido pela escola como um grupo oficial de estudantes, ¢ os seus 20
membros fundadores passaram a reunir-s¢ em cada semana. _ |

-"Foi como que uma nova luz no "Campus”, para 0 SErvico o L'('}nlmnzdudle a partirdum
tinha um misto de profissional € de gente dos negocios.” - diz Varma, uma
de New Providence, New Jersey. -“Fazer parte do Rotary
manterem contacto com um sem-numerode recursos

Weaver, a quem sondou sobre

clube que
jovem economista de 22 anos
¢ um éptimocaminho pora se

Os estudantes das Universidades aderem aos Rotaract Clubes por muitas idénticas
razdes Aquelas pelas quais aderem a outras actividades extracurriculares. Os Clubes
dio grandes aportunidades de se fazerem novos amigns: e de se eslahciccc.rcm novas
ligagdes, além de fornecerem aos estudantes perspectivas novas para além do que
fazem nas aulas. Muitos deles sao antigos Interactistas e aderem porque tinham
perdido o ambiente de campanheirismo ¢ de servigo de que tinham beneficiado no
programa base do liceu,

-"Muitos estudantes acharam-se a principio interessados no Rotaract porque cle da
uma boa oportunidade de servico voluntirio que outras arganizacoes nio 06o,” - diz
o Director do R.J. Frank Collins Jr., clemento de ligagio do Consetho Director &
Comissan Rotaract.

-*Para esta faixa etdria, o que mais liga ¢ através do voluntariado do que no fase
anterior." - diz.cle. -"0 Rotaract revela-se-lhes interessante pelus muitas oportuni-
dades de servigo que Thes proporciona.”

Cristina Pagano era Presidente dum Interact Clube no ficeu gue frequentou em
Virginia Beach. Quando chegou & Universidade de Old Dominion coma caloira, estava
interessada em continuar com o seu trabalho de servico a comunidade. -*0 que Jogo
notei quando chequei o Universidade foi gue Id ndo havia suficiente envolvimento
em servicos & comunidade.” - afirma a moga de 21 anos, uma das fundadoras do
Rotaract Clube dali. -"Queria iniciar um Clube ao qual quem guer que fosse pudesse
aderir”

Cada Rotaract Clube deve, em cada ano, levar a cabo pelo menos dois projectos de
servico & comunidade, um 4 comunidade local € o outro visando a promogao da
compreensido mundial. Dewayne Lambert entrou para o Rotaract Club da Universida-
de de Ozarks, de Clarksville, Arkansas, para completar a obrigacdo escolar de servico
a comunidade, mas apreciou de tal maneira tal experiéncia que veio a ser o presidente
do Clube.

-"Creio que é um pouco como pescar.” ~ diz. -"Nos envolvemos 0s nossos novos
membros no servico a comunidade, mas acicatamo-os com as aegdes € o gozo que
aos da a imaginagdo de projectos e a ajude G comunidade.”

A perspectiva de projectos de servigo internacional, assim como a oportunidade de
conhecer novas culturas sio factores que atraem os estudantes para acontecimentos
a nivel mundial, Metade dos membros do clube de Lambert é de estudantes doutros
paises € a sua presenca no Clube tem ajudado a transmitir aos americanos uma visio
mais alargada.

0 desenvolvimento consequente de projectos da aos Rotaractistas melhor compreen-
san sobre a necessidade do trabalho em defesa do meio ambiente e sobre oportuni-
dades de trabalho na comunidade, Os Rotary Clubes patrocinadores procuram
sugerir-lhes programas que vao ao encontro de assuntos como carreiras profissionais,
gestdo e ética profissional. Por exemplo, o clube patrocinador do de Pagano, o Rotary
Club de Hampton Roads (Norfolk), dispde dum “programa sombra”, no qual os
Rotaractistas podem aprender em primeira méo acerca de diversas carreiras traba-
lhando com os Rotarios quando estes vao trabalhar nas suas ocupagbes usuais.

A interligacdo com os clubes patrocinadores ¢ chave para o éxito dum programa
Rotaract. Por exemplo, Banis trata de ir a todas as reunides do Clube de Northwestern
¢ trouxe virios dos seus membros do Clube de Evanston-Lighthouse para praferirem
palestras. Do mesmo modo, diversas vezes no ano Lambert ¢ outros membros do Clube



da Universidade de Ozarks vao as reunines semanais do seu clube patrocinador.
o Rotary Club de Clarksville. E os Rotérios de Clarksville convidam para jantar
Rotaractistas para fortalecer os elos entre os dois Clubes.

Eosbeneficiossao reciprocos, pois os Rotaractistas levam energia e ideias criativas
para projectos de servico que podem ser implementados pelos Rotary Clubes.

Cada organizacio do "Campus” enfrenta desafios proprios. Tal como acontece
com os Rotary Clubes, também os Rotaract Clubes tém as suas abrigagoes de
frequéncia, que, por vezes, podem significar alguma dificuldade na conjuga-
¢ao com a observancia dos tempos escolares propriamente ditos, ou com as
trabalhos de casa, os empregos, os desportos ou as solicitagdes sociais.

Uma das printipais dificuldades reside na manutengio do quadro social. Em
cada ano, os Clubes tém de recrutar novos membros de modo a manterem a
sua actividade, pois hi elementos que saem par terem concluido os seus
cursos. O Clube de Northwestern utiliza a lista de e-mail e o convite pessoal
para atingir novos membros potenciais. Outras recorrem a “stands” que
montam em eventos organizados no “Campus”.

Varma salienta que a qualidade do quadro social ¢ mais importante que a sua
quantidade. Diz mesmo que prefere ter um grupo pequeno constituido por
gente empenhada nos ideais do Rotary que um grande grupo que apenas se
junta para se divertir.

Um outro desafio que s¢ colaca ao Rotaract € um certo afrouxamento dos
estudantes da Universidade relativamente a misséo do Rotary. Organizagoes
de informacio multidistrital (MDIOs) foram criadas para incrementar a
comunicacao entre os Rotaract Clubes que operam na mesma drea. Traba-
Ihando juntos, os clubes podem realizar melhor, vender mefhor a sua imagem
aos estudantes ¢ ao publico em geral, diz Meredith Olson.

-“Estamos a crior umo estruturo de lideranga interdisteital para unir os
Clubes ¢ os manter integrados de modo @ irem mais afém.” - diz Olson,
membro do Rotary Club da Universidade de Loyola-Marymount, de Los
Angeles. -* Consequimos assim amizades entre os clubes e moforefectividade

fo programa. Rotaractistas dao uma vista final ao seu trabalho (Beverly Fora).

O Rotaract pode ser uma cxcelente fonte de novos Rotarios € ¢ um bom

caminho para que um clube patrocinador entre em relagio com futuros lideres dos negdcios, como explica Lee. No entanto reconhece
que ainda nao ha suficientes Rotary Clubes envolvidos neste campo.

~"Muitos Rotary Clubes niio dao a atencdo devida o este programa.” - diz Lee, cujos fitho ¢ filha sio Rotaractistas. -*Temos de
convencer mais Clubes a patrocinarem Rotaract Clubes e a dar aos universitarios ensejo de oprender a liderar e a preocupar-se
com acgdes de servico o comunidade.”

Olson explica frequentemente a Rotdrios que os estudantes universitirios podem também fazer sérias contribuicaes para ajuda
comunitaria. -"Rotaract é o Rotary em ocgdo.” - diz ela. ="Nds levamos energia e alma para a missdo do Rotary do servico
humanitdrio. Somos o futuro da arganizagdo e parte integrante dela, mas muitos Clubes Rotdrios ndo tém o hdbito de desafiar
0S universitdrios."

Uma maneira de altecar a situagio, adverte Lee, membro do Rotary Club de Staten Island, de Nova lorque, € convidar mais educadores
¢ reitores das Universidades para aderirem a Rotary Clubes. Os professores conhecem os estudantes ¢ podem ser um instrumento
para o envolvimento dos Rotary Clubes com o Rotaract.

Contudo, a iniciativa tem de partir dos proprios estudantes, reconhece Banis. ~"Ndo ¢ coisa que possa ser imposta. Tem de vir dos
estudantes e estes tém de o assumir.”

Para aqueles que assumem, isso pode constituir uma das mais enriquecedoras experiéncias da sua vida universitaria. ="Até hoje, foi
a mais gratificante experiéncia que vivi, e tem oinda muito mais potencial para ir além do que foi.” - diz Copeland acerca do que
foi a sua passagem pelo Rotaract no Estado de Jacksonville. ~"Obtem-se bem mais do que aquilo que se consegue noutro quolquer
organizagao.”

0 Director do R.J. Collins afirma: -"F muito importante em qualquer idade ser participe em algo que valia a pena, pois isso toma-nos
individuos melhores. Uma organizagio como o Rotaract oferece companheirismo, lideranga e servico. A Universidode ndo ¢ apenas
passar nos exames. 0 Rotaract da o experiéncia que os estudantes universitdrios ndo podem obter so com o trabatho ocadémico.”

*Seth Rosen, agora finalista da Escola de Jornalismo da Universidade Medill, de Northwestern, era estagiaria na THE ROTARIAN
quondo escreveu este texto. Alguns dos estudantes entrevistados para este artigo terminaram entretanto os Seus cursos.




em imagens

Os membros do Retary Club de
Rye construiram urm "fardim da Paz” na sua comunidade destinada a ser
usado pelos estudantes da escola do ensino bisico focal, assim como pelos
seus pais e pelos professores. As fotos mostram os trabathos a decarrer {a
direita) € alguns dos membros do Clube a posar quando eles terminaram
(foto “Rotary Dawn Under).

8 () Rotary Club de Land of Gashen, lllinois
(EUA), atravessou a fronteira dos EUA com o México ¢ levou assisténcia
alimentar e sanitdria & populagio de Reynosa (fotos Ed Faller),

ILHAS CAIMAD

Tt

0 projecto "Casa Bogventura para Rapazes™ fol o primeiro grande servio
a comunidade realizado pelo Rotary Club de Grand Cayman. E hoje um
conjunto de duas belas casas destinadas ap apoio a jovens em situagio de
fisCo que Ja tem a sua propria organizacio, liderada, porém, por membros
do Clube, onde podem ser acolhidos 15 rapazes e devidamente preparados
para a vida (foto Roberta Solonoff),

Rotary International

0 Rotary Ciub de Nanjangud, do Distrito 3180, organizou o seu 100* Campo
de "Check-up” aftalmologico. Nele foram atendidas cerca de 1.200 pessoas,
dasquais 100 foram encaminhadas para tratamento cirtirtfico {foto “Rotary
News.

HOVA ZELANDIA

Nos jardins dasinstalachesdo *Exér-
cita de Salvagdo®, o Rotary Club de
Otahuhuinstalouum excelente par-
fue infantil, Um Subsidio Equiva-
lente da Fundaglo Rotdria do R,
permitiu ainda ao Clube reformalar
o jardim, deta-lo doutros sepvicos e
até instalar nele a prestagao de ser-
VICOS para programas edutacionais
em beneficio da comunidade (foto
“Rotary Down Under).

Com um Subsidio Equivalente da Rotary Foundation, o Rotary Club de
Cupacahana: juntamente com o Distrito 4570 ¢ 0 apoio do Rotary Club de
Hyderabad (India), logrou oferecer ao Hospital Municipal de Ipanema uma
ambulancia UT}, para transporte de doentes a casa (foto "Brasil Rotaria®).



Mensagem
j 3 5
do Presidente

Prezados Companheiros Rotarios.

Em comemoracio do Mes dos Servigos Profissionais envergo uma “kurta” indiana, umaindumentaria
masculina tipica que, na india, ¢ usada em ocasides especiais. Obviamente que a vestimenta ndo me
fazindiano. No entanto, ¢ importante que os Rotarios, na sua vida profissional ¢ ao promover o fdeal
de Servir, estejam conscientes da imensa diversidade cultural do Rotary. Por exemplo, em
determinados paises, como na India, balangar a cabega de um lado para o outro significa dizer que
“sim”, enguanto que no Ocidente 0 mesmo gesto tem significado oposto.

Ao conduzir as suas actividades, os Rotarios devem ter em mente que a transacgao em si ndo € o
principal. O essencial ¢ a certeza de que as necessidades ¢ os interesses de todos os envolvidos estio
a ser ponderados de mancira justa. Neste més apelo a que todos os Companheiros prestem uma
contribuicdo & sociedade por intermédio dos seus empreendimentos profissionais, oferecendo
oportunidades de emprego a jovens, especialmente aos desprivilegiados ¢ aos deficientes, patro-
cinando informacae profissional, promavendo o crescimento do quadro social ao preencher
classificagbes que estdo vagas, implementando um programa de palestras sobre 'infammqén
profissional no inicio de cada reuniao semanal em Clubes ou organizando algum evento distrital
para reconhecimento do Rotdrios que, por mejo das suas profissoes, beneficiaram comunidades e
motivando outros a fazerem o mesmo, com o caso do proprietario dum restaurante que inspirou
0 seu Clube a estabelecer um Centro de Doacao de Alimentaos.

Recomendo que incentivem Rotarios a ingressar nos Grupos de Companheirismo do Rotary, muitos
dos quais sio formados com base em profissoes.

Além da criatividade e da imaginacao ao promover os Servicos Profissionais, € importante
compartilhar a incontornavel Prova Quadrupla com a comunidade empresarial local. Conhego
Rotdrios da Africa que distribuiram copias dela a membros do Parlamento Nacional. Exibir copias
da Declaragao para Executives e Profissionais Rotarios no seu local de trabalho, pode ajudar a
consciencializar o plblico acerca dos altos padrées de ética praticados ou promulgados pelos
Rotarios.

Nio podemos esquecer, ainda, o Programa dos Voluntérios do Rotary, que oferece aos Rotarios
oportunidades de empregar os scus talentos em medicina, agricultura, tecnologia ¢ noutras areas,
para auxiliar individuos e familtas no mundo inteiro.

Quando nos preparamos para comemorar o Centendrio, devemos utilizar os Servicos Profissionais
para DAR A MAO AO PROXIMO em comunidades carentes, locais e o exterior, pois, conforme disse
0 poeta alemio Goethe: -“Se tratarmos as pessoas como se fossem o que deveriam ser, ajuda-las-
emos a tornarem-se naquilo que sdo capazes de ser.”

Jonathan Majivagbe
Presidente do Rotary International

A Mensagem do
Presidente

Jonathan Majivaghe




Um mundo diferente

por Anthony G. Craine®

0

UMA VIAGEM ATE UM ORFANATO DO PERU AJUDA
INTERACTISTAS A DAR VALOR AO SERVICO

Em Centerville, Ohio (EUA), um agradavel subirbio de Dayton, a
gente nova nao arranja com frequéncia oportunidades para real-
mente apreciar o que ¢ a vida, sobretudo a que levam as familias
mais pobres do mundo, Os membraos do Interact Club do Liceu de
Centerville certamente que ja tinham feito alguma coisa para
ajudar os menos afortunados, mas como as suas actividades se
resumiam principalmente a recolhas de fundos, os estudantes nao
tinham nunca apreciado o real impacte do seu trabalho na teor de
vida daqueles a quem elas se dirigiam.

Tudo isso mudou, porém, quando o Rotary Club de Centerville, 0 seu
clube patrocinador, decidiu dar uma ajuda ao Orfanato “Hogar San
Francisco de Assis”, em Cuzco, Perd. Quando o Clube enviou uma
equipa de profissionais a Cuzco para verificar o orfanato e determi-
nar as suas necessidades essenciais, um grupo de Interactistas
acompanhou-a como “embaixador de boa-vontade”,

Na seleccao dos elementos que haveriam de ir na viagem, o Rotary
Clube pediu aos Interactistas que escrevessem as razies pelas quais
pretendiam ir até 1a e o que pensavam atingir com a ida. Foram
seleccionados 6 Interactistas para a viagem a realizar nas férias da
Primavera de 2003, ou seja de 29 de Marco a 6 de Abril: Candida
Crasto, Lindsey Eqgers, Brittany Lynn Mink, Cristina Romeu, Angela
Sehedler e Paul Woo.

-“Envolvemos nisto os Interactistas” - diz Debra Kremer, o ele-
mento de ligacio do Clube ao Interact. -"Centerville ¢ uma comu-
nidade onde tudo estd no sitio proprio. Os nossos Interactistas

Lindsey Eggers {4 esquerda) desenvolve rapidamente lagos de amizade ¢ de
confianga com as criangas do arfanato.

procediom a recotha de fundos mas nunca tinhom tido a experién-
cio do trabalho com os suas proprias maos. Era isso o que nas
queriamos que eles fizessem.”

0 Rotary Clube ¢ o Distrito 6670 arranjaram cerca de 8.000 dolares
para ajudar a pagar as deslocagdes dos Interactistas. O Interact
Clube recolheu mais 1.200 com a venda de rebucados.

Kremer foi com os Interactistas, juntamente com os Compes. Fred
Weir, industrial da construgao civil, ¢ Jack Workman, veterinario. A
equipa incluiu ainda pessoas de Centerville, Joyce Ahmad, um
professor que tinha chamado a atengao do clube para o orfanato e
servia como elemento de ligacio a ele, Charles Cox, dentista, e
Andrew Humphries, engenheiro ¢ marido da Comp®. Cindy Klinck.

Localizada numn vale no sudoeste dos Andes, a cidade de Cuzeo (eom
uma populagao de 300.000 habitantes) € uma das mais antigas
cidades da Aménca do Sul. Foi em tempos a capital do Império Inca
¢ veio a tornar-se um desting turistico por causa do seu espalio
histérico, de arquitectura ¢ de arquenlogia. Mas a sua riqueza
historica ¢ contrariada par grave pobreza. O "Hoagar San Francisco
de Assis® abriu as suas portas as criangas necessitadas de Cuzco e
seus subtrbios em 1984, a principio albergando cinco orfaos surdos
numa pequenissima casa. Agora acolhe 85 criancas, dasquais 68 5o
surdas e 5 padecem de doengas mentais.

-"Forom precisos muitos anos para orronjar uma bea case na qual
os criangas se sentissem confortavelmente.” - diz a Irma Consuelo,
que dirige o orfanato desde 1999. -"Ndo podemos receber mais
criangas porque o ¢asa é pequeno e muito cara a ofimentacdo.”
Sabendo que o “"Hogar San Francisco de Assis” precisava de auxilio,
os Interactistas encararam a missdo com entusiasmo e vontade de
ajudar, mas nio sabiam ao certo o que se thes ia deparar. Como € que
seriam as condigdes de vida ai? Iriam as criangas aceita-los? -
"Calculava que o viagem iria ser no jeito dum campo de trabatho”
- disse Crasto. -“Sd que desta vez iamos trabalfiar com pessoas em
vez de construirmos coisas.”

Mink, que descreveu a viagem como “um sonho que se realiza’,
estava determinada a consequir que fosse um éxito a missao
exploratéria. ~“Estava pervosa porque era a primeira vez que fazio
uma viagem destas. Queria que marcasse a diferenga e tocar com
esperanga e um pouco de felicidade cada crionga em quem
tocasse.”

Pouco loyo a sequir a terem chegado a Cuzco, os Interactistas em
breve tinham arranjado maneiras de entrar em relagao com cada
urm dos middos do orfanato.

-"Em pouco tempo eles nos estavam a dar abrogos, a pegar-nos
nas maos ¢ a beija-las, a tocar-nos na cora, a falar connosca i:lO!
gestos e a, de todos os modos, ros chamarem o atengdo.”- explica
Crasto.



Osadultos foram trabalhar para fazer face asneces-
sidades do orfanato e procedendo a restauras onde
o podiam fazer. Kremer, que tinha trazido uma
pequena maquina de costura na mala, remendava
as roupas das criancas. Cox aplicava-se nos trata-
mentos dentarios dos casos mais complicados e
estabeleceu contactos com dentistas locais para a
continuagdo dos tratamentos nas criancas. Weir,
Workman ¢ Humphries procediam ao exame dos
servicos da orfanato ¢ da quinta préxima proprie-
dade dele. Chegaram a conclusdo de que se tornava
necessdrio um investimento de mais de 40.000
dolares.
-"Todos éramos principiantes acerca de sabercomo
era a vida num pois quanto aquele.” ~ diz Kremer
acrescentando que aida foi especialmente educativa
para os Interactistas. - “Agoro eles falam do quanto
apreciam o que tém no terem notodo 0 quanto sao
carenciadas oguelos criangas.”
Apartirdaalturaemque la chegaram, osInteractistas
laga se preacuparam e¢m conhecer os miudos. 0s
estudantes gastaram quatro dias nas aulas, ensi-
nando jogos ¢ dangas aos jovens ¢ em geral ocupan-
do-as 0 mais que puderam. Estavam admirados com
a aplicacdo que as criangas punham no enfreatar
das novas siluagoes que lhes eram colocadas.
-"Era muito interessante ver @ moneira como cada
crianga ojudava g outro” - salienta Romeu. -"S¢
um deles tinha dfficuldade em caminhar, os outros
ajudavam-no dando-the a mdo. Agiom em conjun-
to o que era magnifico e se ver."
Fasse na escola ou fosse no recreio, as criangas do
orfanato demonstravam criatividade ¢ uma enor-
me vontade de aprender. Logo que as Interactistas
para 1 foram, as criancas comecaram a dar-lhes
nomes ¢m linguagem gestual.
- “Nunca tinhom visto um asidtico.” - explica Woo,
que ¢ américo-coreano. -"Quando me virom, usa-
vam um dedo de codo mdoe para significarem os
olhos préprios dos da Asia, 0 que veio a tornar-se
no mey nome em linguagem gestuol”

As eriangas estavam tdo fascinadas por Woo que
procuravam tocar-the na face enquanto dormia,
achavam-no esquisito mas simpatico, ¢ el¢ andava
mais que contente em satisfazer a sua curiosidade.
-"Poderiam precisar de muitas coisas, mos aquilo
de que mais careciem era de amor. Eram 85 crian-
¢as ¢ apenas 4 adultos, pefo que aqueles ndo
podiam receber assim tonto otengdo.”~ reconhece
Woo.

A esperanga dos Rotarios era de que uma viagem a
Cuzco instilasse nos nteractistas um forte sentido
de responsabilidade perante 4 sociedade ¢ a ideia
da importancia do servico. Schedier reconheceu
que ela tinha provecado um forte efeito nela. -
“Nao tinha levado nada do que tinha no met dio-
a-dia para oferecer, fossem roupas, alimentos ou
uma case pora viver." - disse Schedler que ji esta
a fazer planos para voltar a ir ao estrangeira com
uma amiga para prestar mais servicos. Pensa tor-
nar-se em bombeira voluntaria depois de terminar
o licew.

Weir afirma que a viagem foi um éxito. O Rotary
Club de Centerville estd a desenvolver esforcos para
anganar fundas para aplicar nos trabalhos que é
preciso levar a efeito no orfanato, cumoutro grupa
vai viajar até Cuzeo no préximo ano, gue incluird
membros do Interact Clube.

Kremer sabe que os tnteractistas que participaram
na viagem deste ano vio espalhar o entusiasma
necessario junto dos seus colegas com relacdio a
proxima deslocacio. =" Os fovens tiverarn um rela-
cionemento espléndido e muito estreito com as
criongas.” - diz Kremer. ="Tudo o que diziom no
viagem de regresso era que tinha sido pouco
tempo, que ndo tinham tido tempo suficiente paro
fuzer o que era preciso.”

* Anthony G. Craine ¢ editor senior de THE
ROTARIAN.

I - Fizemod lato ensolvendo os Interactistas, Queria-
mod té-los a trabalbar com ad duad propriad maod,

-“Pode der que elas precisem de cotsas

Debra Kremer.

Cindida Crasto acolhe comagrado a opor-
tunidade de trabalhar com a5 criangas
durante as suas férias da Primavera.
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mad 0o que precisam maid ¢ de amor.

Paul Woo.
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FUN DAQ ADQ PORTUGUESA Deacordo com os dados mais proximos, havia 173._696 Rotaractistas
“A COMUNIDADE CONTRA A SIDA” em 7.552 Rotaract Clubes espathados por 156 diferentes paises e
e s regioes. Os Interactistas eram 2 10,772 ¢ agrupavam-sc em 9.164

Interact Clubes a funcionar em 114 paises de tado o mundo.

“OUERO CONHECER 0 MAR

Este ¢ o nome por que deu o projectolancado pelas Representadorias
dos Interact ¢ Rotaract do Distrito 1960 ¢ que cunsiste num
"Campo de Férias” ¢ voltado para as criangas acolhidas no "Chio
dos Meninos®, instituigdo que dd apoto & Criangas em risco no
Distrito de Fvora. A iniciativa teve ainda o apoio dos Rotary Clubes
de Bvora e de Setibal-Sado ¢ decorreu em Settbal de 31 de Agosto
a 6 de Setembro, ¢ o seu pregrama incluiu idas ds Praias de
Figueinnha ¢ do Partinho da Arrabida, além de visitas ao Jardim
Zoologico de Lisboa, ao Oceandrio ¢ ao Museu Oceanografico da
Arrabida.

AO SERVICO

0 Rotaract Club de Guimaries promaveu uma vasta campanha de
recolha de material escolar, a que deu o nome “Fducar pela
Solidariedade”, material que depois distribuiu por diversas familias
de fracos recursos do concelho vimaranense. 0 mesmo Clube
apresta-se para organizar em breve um rastreio pablicn da diabetes.
Com o apoio do Rotary Club de Setibal, que os patrocinou, oS
Interact ¢ Rotaract Clubes de Setiibal-Sado aproveitaram muito
bem a Feira de Santiago para entrar em contacto com o publico, a
ele se dando a conhecer bem como quante ao que fazem, assim
como para venderem rifas em angariagao dos fundos necessarios
para aquisicao do equipamento necessirio a um Jardim Infantil da
cidade sadina (veja as intos A e 8). Com vistas a angariar fundos para
o seu “Banco de Ajudas Técnicas”, o Rotaract Club de Ofiveira de
Azeméis organizou o "Grande Prémio da Solidariedade” que con-
sistiu numa prova de resisténcia em "kart" para equipas formardas
por dois pilotos.

INTERACTISTAS AMERICANOS EM ACCAO

Uma equipa de voluntdrios Interactistas constituida a partir de 14 Interact Clubes dos Estados Unidos, acompanhada de professores das
Escolas de Forest Ridge, Sacred Heart ¢ Mt. Si High, viajou em 25 de Juriho para o Uganda com o intuito de participar na instalagdo deum
complexo de 15 laboratérios computorizados em Kaddugala, no Liceu de Talents, na Escola Arcebispo Kiwanuka e na Escola Secundaria
King Senior. Cada computador ficou ainda equipado com uma impressora. Este projecto, avaliado em 21.000 délares, foi heneficiar 3.100
estudantes.




zer em convidar vivamente 16-
dos os Rotirios a que venham até Osaka [Japio) partici-
par na Convencao de 2004 do R, que se realizard de 23 a 26 de
Maio,

AComissio Qrganizadora (HOC) estd a trabalhar muito activamente

Tenho o maior pra-

para acolher aquela que promete ser uma das maiores Canvencies
de sempre. Prevemos a comparéncia de 40.600 Rotarios de toda a
parte, que terdo ensejo de fruir incontaveis oportunidades de
alargamento do seu leque de amizades, de estabelecer novos
contactos ¢ de trocar novas ideias,

Os quatro Distritos anfitrites (2640, 2650, 2660 ¢ 26480) englobam
cercade 16.000 Rotirios de 330 Clubes. Encontram-se numa regido
usualmenle designada por Karisal, que inclui as cidades de Osaka,
Kobe, Kyoto, Nara, Shiga e Fukui. Os participantes poderdo admirar
as ricas tradigbes do Kansai, como centro cultural do Japdo ociden-
tal. Sdo uma simbiose entre o antigo ¢ o moderno, com templos,
santuarios e tecnologias de vanguarda,

Os principais eventos irdo decorrer no centro de Osaka. As sesses
plendirias terdo lugar ne Pavilhdo Osaka, um vasto pavithio multi-
usos que pode acomodar 55.000 pessoas. Na sessdo de abertura
teremos as honrosas presencas do Principe Herdeiro do Japdo e de
sua Esposa, a Princesa.

0 Centro Internacional de Conferéncias de Osaka, um dos malores
do Japdo ocidental, serd o local onde funcienard o acolhimento dos
participantes, ¢ ai haverd também "workshops® e foruns de discus-
sdo. A Casa da Amizade, no clegante Hotel Ribga Rayal, € logo a
seguir ¢ ai os Rotdrios poderdo aprender wm pouco mais sobre a
cultura ¢ as tradicdes japonesas através de especticulos de danca,
"cerimonias do chd” e exposigaes de arte. Poderdo também ai visitar
sessoes de demonstragdo de projectos levados a efeito por Rotary
Clubes, encontrar-se com empresirios locais que oferecem os seus
pradutos e as scus servigos, ou simplesmente descansar e saborear
uma chivena de cha,

A HOC tem igualmente todo o prazer de oferccer bilhetes para

outros acontecimentos especiais. Exortamos os participantes a que
se inscrevam cedo para os sequintes eventos de modo a garantirem
a sua participagao neles:

- para Sabado, 22 de Maio, a HOC esta a organizar uma jornada de
um dia, para os Rotérios, visitando a velha cidade de Kyoto. 0s
participantes irdo admirar o local que é *Batriménio Mundial®,
assim declarado pela UNESCO, os templos deKinkakuji e deGinkakLji.
Terdo também a oportunidade de assistir a umdos mais emblematicos
espectaculos, o "Jidai Matsuri” (Festival das Idades), no Santudrio de
Heian Jingu.

A noite, planeamos a ida a um Concerto pela NHK Orquestra
Sinfonica, exclusivamente para Rotérios.

A caminho
de Osaka

por Masaomi Kondo
Presidente da Comissdo Organizadora

- Na Terca-feira, 25, venham
numa excursao aos "Universal
Studios” do Japio, 0s primei-
ros da sua especie feitos fora
dos Estados Unidos. Al depa-
rar-se-lhes-do passeios, res-
taurantes, atraccoes ¢ cendri-
os de filmes famosos de
Hollywood (para mais deta-
Ihes consulte o “site® oficial da
HOC na
www, 2004kansaijp ou use o

Internet  em

correlo electronico seci@
ri2004.com),

Osaka ja foi designada por "Co-
zinha da Nacao” por causa da
sua posicdo geografica cen-
tral. Continua a ser um local

especial da culinaria por causa
doseu enarme leque de pratos
de elevada qualidade e ao alcance de todas as bolsas. Cada um
poderd saborear o8 seus pratos predilectos - o "sushi”, o “sukiyaki®,
0 "udon®™ em qualquer restaurante local ou na Casa da Amizade.
Antes bu depois da Convengao, va ver as cidades de Kyoto, de Kabe
¢ de Nara, gualguer delas a menos de uma hora de viagem. Pode ir
de comboio a partir da Estacio de Osaka. Kyoto ¢ famosa pelos seus
“souvenirs”, pela nualidade dos texteis, dos "Kimonos” ¢ por uma
grande varicdade de elementos decorativos, A cidade portuaria de
Kabe oferece museus, centros comerciais € balnearios optimos.
Primeira capital do Japao, Nara € o local onde esté o Templo do
Grande Buda, de Todaiji, onde se encontra a maior estatua de bronze
de Buda, e a Templo de Horyuji, um dos mais significativos do Pais.
A HOC vai ainda preparar visitas a Hiroshima, Hokkaido, Nagoya,
Okinawa e Toquio. Esperamos que estas excursdes levem os parti-
cipantes a inteirar-se do passado € do presente do Japéo.

0 logotipo da Convengao € um leque japonés decorado com flor de
cerejeira, Quando um leque esta fechado, forma apenas um pau
compacto; quando aberto distende-se para proporcionar yma
agradavel brisa,

Venham apreciar a hospitalidade da nossa cidade ¢ o seu dinamis-
mo. Esperamos vé-Io a i, em pessoa, na Convengio de Osaka, em
Maio de 2004.
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Orientacao

profissional

Um servico que deve prosseguir

por Koen Verhoeft
membro do Ratary Club de Wageningen-Bergpoort

Os Ratary Clubes sdo muito bons, parventura do que ha de melhor, nu angariagdo de fundos para prejectos de servigo d
comunidade, sejam @ escala local, sejam ¢ nacionol, sejam mesmo o internocional. Af sdo, de facto em‘cir.'nlﬂ, {.t.nm_n'.ml, para
muitos Rotary Cliubes o Servico de Orientagdo Profissional, 0 osso dure de roer do Ratary, parece ser o caminho mais dificd pura

trilhar.

Na Holanda, parece ter desaparecido o Servigo de Orientacio
Prafissional, na medida em que outras actividades tém recebido
bemn mais atengio dos clubes. Os Servigos Internos ¢ os Servigos &
Comunidade mostram-se bem mais dominadores. Os Rotary Clubes,
de um modo geral, abandonaram aquela prescupagdo (6 um
pequeno nimero ainda estd atento a Orientagio Profissional),
queixando-se de dificuldades quanto aos modos pelos quais esta
Avenida poderil ser posta em pratica,

Apesar disso, desde ha uns dois anos que as coisas tendem a
modificar-se neste aspecto. Discussoes sobre ética comegaram a ter
um papel relevante na gestdo de empresas. Varios dilemas relacio-
nados comas financas nos negocios témsurgido na mesa dentro dos
clubes o que tem levado a discussao mais alargada dos temas éticos.
Os proprios Rotdrios introduzem a discussdo no seig das suas
empresas e nas suas actividades, sequida de discussoes adentro do
clube. Mas igualmente as coisas éticas ocorrem na sociedade.
Importantes aspectos que levaram 4o inicio de interessantes con-
frontos de opinido, com a apresentagao de diferentes pontos de
vista, sdo o resultado da circunstincia de, entro do Clube, poderem
existir opinides diferentes, assim como junto das pessoas que

normalmente rodeiam os seus membros, cada um com os seus

proprios padroes éticos caldeados pelo trabalho.

Aacrescer a tudo isso, 0s RYLA {Prémios de Lideranga da Juventude),

uma actividade tipica do Servigo de Onientagio Profissional, tém

sido organizados praticamente em todos os Distritos da Holanda.

Alguns Rotary Clubes tém vindo a apoiar activanente as pessois

sem emprego procurando encontrar-thes uma ocupagio remune-

rada. Numa regido do nosso Pais isso levou i criagio duma Funda-

¢Ao Rotaria do Emprego, na qual trabalham em conjunto 7 Rotary
Clubes. Noutras duas regides foram instituidas fundaghes similares.

Também alguns Rotdrios c Distrites participsim em programas
educacionais nas escolas. Falam ai acerca das suas carreiras profis-
sionais e dao as criangas e aos jovens uma ideia uma panorimica
acerca de diversos aspectos do seu respectiva trabalho. Com muito
&ito nos ultimos anos sdo as acghes coordenadas pelo Banco
Médico Rotério na Holanda ¢ o Banco de Equipamenta Médico.
Comecou com o envia de medicos e de dentistas para trabatharen
em Kimilili, no Quénia, ¢ ja prosseguiu com a remessa de equipa-
mento sofisticado para paises sub-desenvolvidos, Tudo isso {oi
patrocinado por didivas dos Clubes ¢ de diversos individuos.

ludo isto ndo significa que o Servigo de
Orientacao Profissional tenha ja encontrado
0 seu Jugar proprio em muitos dos Clubes. Ha
poucos anos, foi criada uma "task foree”
constituida por Retérios para discutir os de-
servolvimentos futuros do Rofary. No seu
relatario final (por vezes provocante) publi-
cadonos principios de 2003, sob o titulo “Cem
Anos de Rotary-Estagnogdo ou Inovago’,
concluia-se que deve ser dada maior atengan
a0 servico de Orientagio Profissional, que se
deve considerar a base do Rotary ¢ a lnica
actividade que distingue realmente o Rotary
doutros clubes-de-servigo. Uma Comissin "ad
hoc™ ocupa-se presentemente de definir as
linhas de orientagao para os desenvolvimen-
tos futuros do Servico de Orientagio Profis-
sional na Holanda.
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Viagem a uma cidade historica de hospitalidade lendaria

Osjaponeses sentem orgulho nas convenches do R.1. que ja foram realizadas
no seu pais, ¢ com razio. Em 1961, a cidade de Toguio foi a anfitrid da
primeira convencio a ter lugar na Asia. Quebrou todos os anteriores
recordes de assislencia com 24.366 pessoas. Em 1978, a convencio teve de
novo lugar em Toquio contando com a participacio de 39.834 pessoas - Gm
recorde que se mantém até hoje.

Os Rotérios de Osaka esperam bater a marca dos 40.000 participantes.
Esperam que esta seja a maior convengdn da historia, na véspera do
eentenirio do Rotary. "Queremos partithar a nossa hospitalidade e cultura
com a mundo,” refere o Past-director do R, Genshitsu Sen, presidente da
Comissdo Organizadora da Convengdo de Osaka de 2004, "Esta ¢ uma época
de grande entusiasmo para o Rotary & medida que nos preparamas para o
nosso centendria ¢ celebramos os feitos realizado este ano pelo Presidente
Jonathan Majivagbe.”

Relativamente a este assunto, ¢ com enorme honra ¢ orgulho que vos
apresentamos a cidade anfitrid de Osaka, um grande centro de coméreio
mundial, porte internacional e a sequnda maior area metropelitana da
Japéo. Osaka ¢ o cendrio ideal para a 95* Convencio do R (23-26 Maio de
2004} com as suas instalacdes uitra-modernas para convenies, hateis de
classe mundial € o seu sofisticado sistema de transportes, grande parte
decorre nos canais fluviais da cidade. Os visitantes que acorrem pela
pnimeira vez & cidade ficaraa impressionados com o seu porto efervescente,
a sua vibrante vida nocturna, as suas {ascinantes luges de néon ¢ uma das
mais extensas redes de galerias comerciais subterrdneas do mundo. A
enorme cidade portudria representa 2 fusio do antigo com o novo, onde os
visitantes podem saborear uma chivena de chd verde & sombra de um
santuario su comprar o dltimo grito em tecnologia.

Comegamos a nossa viagem com uma visita pelas atracctes mals populares
de Osaka, desde o magnificente castelo de Osaka até ao parque tematico da
Universal Studios Japan, o primeira do seu génera fora dos Estadus Unidos.
Para agueles que nunca foram a uma convengio (ou se perguntam por que
¢ que devemir} falimos com seis Rotérios que partitharam connosco as suas
impressoes € nos forneceram algumas dicas para tirarmos o maximo partido
da experiéncia. Também falamos com o ex-governador de distrito Masaomi
Kondo, presidente da Camissio Organizadora Anfitria, que nos oferece 3
mais recente informagdn acerca da convengdo e actividades de
companheirismo.
Nas proximas edigies, terd oportunidade de provar a gastronomia de Osaka,
saber mais sobre a elaborada e ritual cerimonia de chi japonesa, dar um
passeio pelos melhores jardins botdnicos do pais e sentir o encanto
ancestral da capitalimperial Kyota, situada somente a 30 minutos de Osaka.
Amedida que a convengdose aproxima, ser-The-Ao fornecidas actualizagbes
do programa, oradores, eventos especiais e actividades da Comissio
QOrganizadora Anfitria. Incluiremos igualmente informagda Gtil, desde o
protocolo japonés até ao estado do tempo.

Os japoneses sao conhecidos pela sua hospitalidade ¢ os habitantes de
(Oxaka esperam ansiosamente pela sua chegada. Estamos certos que regres-
sard com uma renovada paidio pelo servico e amizades de fudo o mundo,

“Oueremos partilbar a nossa hospitali-

dade ¢ cultura com o mundo.”
Genshitsu Sen

seja esta a sua primeira ou vigésima
convengdo, Como afirmou um dos
participantes na convencio, Venhaa
Osaka e tera oportunidade de sentir
como ninguém o verdadeiro signifi-
cado do Ratary.” - Cary Silver

(astelos ¢ Rodas
Gigantes

A cidade anfitrid da convencdo tem
pora oferecer tesouros hstincos,
atracedes modernas - e o verdodeiro
sentido de comunidade.

Por Beth Heiber

centendrio.

Estava a tentar descobrir o Hankyu Entertoinment Pork (HEP Five), porque

tinha ouvido dizer que era a meca das compras dos jovens japoneses.

Quindo interpelel um transeunte para pedir informagdes foi-me dado um

ponto de referéncia inconfundivel,

°E il mesmo, aquele edificio com a roda gigante vermelha no topa,” disse

ela, com bastante clarividéncia, apontando em frente,

A medida gue ia subindo pelas indmeras escadas rolantes do edificio,

passando por lojas como a Gap, Snoopy Tawn ¢ a Disney Store, vi-nie

rodeada por multidies de adolescentes que parcciam indiferentes a um

centro comercial com uma roda gigante ro topo. Alguns deles paravam

para titar uma fotografia do fendmena com os seus telemdveis, fotografia

esta que padiam depois enviar aos seus amigos via correio electrinico.

Bem-vindos @ moderna ¢ chique Osaka. 0 aeraporto intemacional de

Kansai, localizado numa ilha artificial na baia de Osaka, ¢ o modelo perfeito

da eficacia, com vaivéns auto-comandados que transportam 0s passageiras

dos terminais internacionais para um terminal espagoso ¢ bem arejado,

equipado com comodidades que vio desde um espago de recreio para

crigngas a cafés com Internet.

AVé a viagem de comboio ou autocarro para Osaka € uma introdugio
perfeitamente apropriada & sequnda maior drea metropolitana do Japio (a
sequir a Taquio e Yokohama). Assim que s¢ atravessa a ponte para terra
firme, avista-se um aglomerado de hotéis e dreas comerciais. Depois, passa-
< o enorme porto de Osaka com docas de contentores, barcos de pesca e
petroleiros. As casas e 0s campos de basebol deram lugar @ complexos de
apartamentos, edificios de escritorios e labinntos de auta-estradas suspensas,
tudo bem organizado ¢ limpo, estendendo-se até onde a vista alcanga. Kao
admira, por isso, que tivessem de construir uma tlha para o acroporto - ¢
que ndo havia mais nenhum lugar para o colocar!

No entanto, apesar deste visual modemao de Osaka, a cidade detem uns
impressionantes 1,400 anos de historia. Ao fonga dos séculos, serviu como
cidade portuiria, fortaleza e centro comercial para mercadores, factos
ainda visiveis hoje em dia, A joia da coroa ¢ o castelo de Osaka, enquanto
que o templo Shitenngji goza do estatuto de ser o templo estadual mais
antigo do Japdo. No que toca a infra-estruturas mais modernas, lambém
possui variadas, incluindo um aquério de renome infernacional, 0 unico
pargue tematico da Universal Studios existente fora dos Estados Unidos,
uma luxuosa estincia de banhos termais e uma extensa rede de galerias

AS celebragies como o festival de Sumiyoshi, que
tem lugar todos os verdes, reenam costumes




Osaka ¢ 0 far de centros comercias
de todo o tipo, incluindo a Doguya-
suli Street, famosa pelos indmenos
ulensilios e cozinha

Excéntricos anuncios de néon
apontam para os restaurantes de
iguarias em Datombor Street.

Dsaka, a Cidade da ﬁgua.uanwgm
reunir o ramantismo dos canais de
Veneza, aimponéncia dos passeios
a beira rio em Paris ¢ 2 atmosfera
fervilhante da bala de San Franois-
0,

comerciais subterrineas. 0s hotéis de primeira classe da cidade
figuram entre os melhores do pais, com um servigo sef igual, no
qual os japoneses so lendirios

Como se fosse nma aldeia...

Mesmo com uma populagdo de 2.4 milhes de habitant _
considera-se mais uma comunidade do que uma cidade, unida
par uma rede de bairros de residentes que se conhecem hra
qeracies. :
"Muitas pessoas que vivem em Toguio mudaram-se de 14 para
outralocal qualquer para arranjar emprego,” constata Rie Maruo
do Centro Recreativo e de Turismo de Osaka. “Mas em Oszak_;l,
quase tados os que aqui vivem nasceram cd, tal como 05 SCUS Pais,
aviis e antepassados. Por isso, tem o sentido de uma comunidate
genuina com pessoas que se preocupam verdadeiramente tom 4
cidade.” :
Talvez isso explique o facto de que quando me encontrel perdida
em Osaka (o que acontece eom frequéncia numa cidade o
grande) e parei para pedir informaghes, 0s habitantes de Osaka
invariavelmente se desviavam do seu caminko para ajudar,
acompanhando-me a estagio de comboios corecta oU aa med
destino.

De modo a ver as coisas de outro dngulo, s teremas 3 ganhar s
subirmos literalmente de nivel com uma visgem ao Observatono
do Jardim Futuante, que se parece com uma nave espacial
albjada o topo de duas torres de 40 andares e que proporciona
uma vista espectacular da paisagem eitading de Osaka.

Daqui & ficil apercebermo-nos dos canais e vias fluviais feitos
pelo homern, iem comp reliquias do século XV, quando a cidade
era o centro da colieita e distribuigio de arroz, vindo dal a
aleunha de "2 Cozinha da Nacdo®. Se formos depois da Jusco-
fuscoseremos brindados coma famosa vista nocturns pintada de
néon, fazenda deste um local popular para os encontros de casals
jovens. E, se reparar bem, poderd ver o pringipal ponto de
referéncia de Osaka, 0 seir castelo, que tens iluminsgdo nacturma,
0 actaal castelo de Osaka ¢, na verdade, uma reconstrugio que
tata de 1931 e gue foi extensivamente restaurado em 1987, 0
ariginal fol destruido varias vezes ao lango dos séculos por
batalhas e relampagos. No entanto, gragas aos seus atraentes
acabamentos em talha dourada ¢ as suas paredes de pedra
macica, continua a ser um dos casteios mals famosos do Japdo
wma das atracgtes mais amadas de Osaka,

0 castelo foi priginaimente construida em 1583 pelo Geoeral
Hideyoshi Tovatoms, gue o usau como fortaleza militar, Ele jurou
querrs contra os senhores feudais rebeldes de provineias longin-
guas, cumprinda, por fim, 6 que ninguem tinha feito antes: unir
todo 0 Japdo e acabar com quase 200 anos de guerras civis
devastadoras. Depois da sua morte em 1598, subju ao poder um
astuto estadista de seu nome feyasu Tokugawa, Tornou-se o
shogunda nagio, ou ditador militar, ¢ estabeleceu a sua sede de
governg mais acima, na costa, ent Edo fa actual Toquio). Mas as
herdeiros de Toyotomi montaram uma conspiragdo para deray-
bar a ditadura militar de Tokugawa. Em 1615, 0 shogun respon-
deu a esta ameaca ao enviar tropas para Osaka, aniguilando o ¢l
Toyotomi e reduzindo o castela de Osaka a ruinas.

Hoje em dia, o moderno interior do castelo alberga um musey
que representa a historia € a construgao do castelo, com expo-
sipdes de armaduras ¢ espadas samurai, modelos da Osaka ¢ do
castelo do século XVII, bem como itens relacionados com a vida
¢ 0 tempo de Toyotomi. 05 pontos altos incluem um painel
desdobravel ilustrandn 4 feroz batalha de 1615 entre as faccies
rivais de Toyatomi e Tokugawa e uma reproducdo & escala real do
Salio de Cha Dourado de Toyotomi,

es, Osaka

Centro Espiritual
Enquanto que o castelo de Osaka funciona como ¢ prineipal
ponta de referéncia da cidade, o caracdo espiritual da cidade

ce<ide mais a sul, dentro dos limites histaricos do templo de
Shitennoji. Fundado hi 1400 anos pelo Principe Shotoky, 3
guem seatribula '.:11m|iugim_dy budisma no Japdo, x 0 primeiro
templo @ ser estabelecido oficialmente naguele pais. Contudo,
tal como acontece cOM muitds das estruluras de madeira deste
pais, 05 edificios do templo foram sendo repetidamente
destruidos ao longo dos séeulas pelo fogo e pela guerra,
incluindo o ataque de Tokugawa de 1615 ¢ a Segunda Guerra
Mundial. Os edificios foram fielmente reconstituidos tal como
eram no séeulp V1, com o Portao Principal, o Pagade Budista de
cinco andares, a Sala Principal Dourada e a Sala de Discursos,
{odos desenhados seguindo um €ixo norte-sul.

(s japoneses deslocam-se e Massa ao templo de Shitennaji
para prestarem culto a0 Prircipe Shotoku, que ainda hoje é
uma figura adorada ¢ bastante popular. Mas, para muitos
habitantes de Osaka, Shitennoji ocupa um lugar ainda mais
querido nos seus coraghes, porque este ¢ o loeal para onde,
durante séculos, foram trazidos 68 05505 € 85 cinzas dos seps
antepaseados. Ndo se esqueca de dar um passeio pelo recente-
mente restaurado jardim paisagista japonts, originaimente
plantada pelo regime de Tokugawa, € desfrute do encantador
aasis com o0s seus arbustos trabathados, ribeiros sinuosos,
rochas estrategicamente colocadas, lagos e uma queds de
4qua. Aproveite para relaxar na serenidade, tal como a nobreza
vivia descontraidamente, saboréando uma chavena de um
pspesso chi verde.

localizado no centra da cidade num moderno edificio na ilha de
Nakanoshima, em pleno rio Dojima, o Museu de Ceramica Oriental
¢ provavelmente o museu com mais histdria de Osaca. A sua
goleccho de 2700 pegas de cerimica chinesa, japonesa ¢ coreana
¢ considersda wma das mals belas em todo o mundo, Cerca de 300
pecas estio expostas individualmente em sistema rotativo, ilumi-
nadas pela Juz natural em salis escuras O efeito € encantador,
comoquesaidode ymsonho, € sair do museu é semelhante adiixar
unia sala de cinema ¢ enfrentar o britho de uma tarde de sol

O Faseinio Universal

A atraccao ndmero um dé Osaka, a Universal Studios fapan, €
0 pHmeirG pargue temdtico do seu género fora dos Estados
Unidos. Desde a sua aberturs, em Margo de 2001, ja recebeu
vistta de mais de 18 milhoes de visitantes. Divirta-se a0 longt
de visitas pelos cenarnios que reeriam filmes gue foram sucessos
de hilheteira como o Parque Jurassico, Tubardo e Regresso o
Future, tudo inserido num cenario de contos de fadas, de cenas
de rua que parecem firadas de Nova lorque, 580 Francisco og
ainda do Oeste selvagem. Restaurantes, lojas, espectaculos ¢
proezas ao vivo, bem como outras altracgtes oferecem algo
para todas as idades ¢ areas de interesse,

Atlniversal Studios Japan estd localizada na baia de Osaka, uria
area recentemente desenvolvids que ofercce um grande ni-
mero de oulras fantasticas atraccaes, incluindo o papular
aquirio de Osaka. Ao que parece, praticamente todas as regioes
desta nagdo insular tém um aquério, mas csie ¢ talvez o meu
favorito. O aguario de Osaka ¢ um dos majores do mundo,
cobrindo uma drea de 286.000 metros quadrados e contendo
2,9 milhoes de litros de dgua. O edificio estd construido 4 volta
do tema "Anel de Fogo®, que se refere ao perimetro vuleanico
que circunda o Deeano Pacifico.

A visita comega com um passeio de escadas rolantes por uma
envolvente ¢ luxuriante floresta japonesa no oitavo andar.
Deste ponto de partida, acima do nivel da superficie do mar, 0%
visitantes vio gradualmente descendo até as profundezas dos
oceanos. Viajard através de um corredorem espiral que deambula
4 volta de um tanque enorme ¢ passa por vrios tanques mais
pequenos. E uma viagem que leva os habitantes através de 14
habitats, incluindo a Antdrtida, a costa do Chile, a Grande
Barreira de Corais & a baia de Monterey.



0 agueino tem uma extensa colecgdo de 35.000 espécimes em
epresentigdo de 30 espécies As estrelas do especticulo
incluem pinguins da Antartida, o tubardo baleia gigante, o
bizacra e estranho peixe-sol {com a arcunteréneia de um pneu
de camido, mas achatado como uma panqueca) ¢ o enorme
caranguejo-aranha com as suas pingas de 3 metros de enverga-
dura,

Muitas outras atraccoes dignas de nota estio presentes pelo
aquario, incluindo o Museu Suntory com o seu teatro de
imagens a trés dimensdes e constantes exposiches de arte, uma
das malores rodas gigantes do munda (com um diimetro de 100
metros) ¢ @ mercado de Tempozan, um complexo de comércio
¢ restauragio.

Perta da Universal Studios fica o complexo comercial Universal
CityWalk. Ma verdade, Osaka ¢ famosa no laplo pelas suas
compras, em grande parle devido i natureza sensivel dos
proprios habitantes de Osaka. Afinal de contas, Osaka desenvol-
veu-se como uma cidade eminentemente comercial - e gquem
conhece melhor os produlos do que os priprios comerciantes?
*(s habitantes de Osaka querem qualidade em troca do dinheiro
que gastam, quer sefa algo caro ou Barato,” afirma Mutsuko
Akesaka, director de relagdes pablicas do Hotel Ritz-Carltan de
Osaka, "Raramente se deixam enganar se a qualidade nio estiver
presente.”

Osaka ¢ especialmente famosa pelas suas galerias comercials
sublerrineas, que figuram entre as malores do mundo, Entre ¢
percorra as extensas galerias subterrineas perto da estacdo de
Osaka - Whity Umeda, Hankyu Sanbangai, Diamor Osaka, ¢ o
centro comercial subterrines Dojima - e talver nunca mais
CONSiga sair, a ndo ser tom a preciosa ajuda dos habitanies de
Osaka. No centro da cidade, Crysta Nagahor), a mais recente
galeria subterranea de Osaka, contem 100 lojas divididas por
quatro “cidades.” Nas suas imediaches situam-se¢ Namba Walk,
Nan-nan Town, € Namba City, todas interligadas por passagens
subterriineas

Compras ao ar livre

Claro que também existem imensos centros comercials an ar
livre. Midosuji Dori, uma ampla avenida alinhada por devores
gingka a norte ¢ a sul stravessando directamente o centro da
cidade, alberga muitas lojas de marcas de renome, 1ais como
Cartier, Dunhill, ¢ Ferragamo. A leste de Midasuji Dori sttug-se
o Shinsaibashi-Sujpi, um passcio coberto com lojas hi muito
estabelecidas, algumas datando dos tempos da ditadura militar
de Tokugawa. Os jovens de Osaka deslocam-se em masa &
America-mura, a oeste de Midosuji Dori, conhecidi pelas suas
boutiques de roupas em voga. HEP Five, o tal centeo comercial
com a roda gigante vermelha, fica apenas i alguns minutos a pe
da estacio de Osaka,

“Osaca revela o sentido de wna
comunidade genuina com pesiso-
as que se preocupam verdadeira-
mentecoma cidade.”— Rie Maruo
O actual cadtelo de Quaca é, na
verdade, uma reconslrugdo que
data de 1931.

Parém, para experimentar b verdadeira sensacho dis compras &
maoda de Osaka, nido hi nada melhor do que merguihar num dos
distritos dedicados ao coméreio da cldade. Den Den Town &
reconhecida em toda o Japdo pela sua concentragio de cercn de
200 1ojas de eleetrdnica, todas de venda ao piblico e olerecendo
uma estonteante variedade de computadares, chmars de fil
mar, telemovels, televisdes, leitoresde CO e VD, reldgios, lomaos
de arroz, frigorilicos ¢ aspiradares. Sennichimae Doguya-Suji ¢
o sonho fornado realidade para os chefes de cozinha, com 45
lojas que vendem tudo desde aventais e pauzinhos chineses, a
facas ¢ frgideiras.

“Quer seja um visitante estresnte ou um viajente velerano,
prepare-se para por de lado as suas idelas preconcebidas,”
afirma o Past-director do RI. Genshitsu Sen, presidente da
Comissho Organizadora da Convenclio de 2004 de Osaka, “Con
ranamente § idela de que o Japdo ¢ bastante caro, Osaka ¢
canhecida como sendo um paraiso para os amantes de comida,
cagadores de pechinchas ¢ tunstas em geral, £ possivel ter-se
uma refeigdo deliciosa sem se esvaziar a carteira,”

A noite, tire proveito de um passelo ludico desde Dotombori até
ao coracho da cidade, Este € o centro lider em entretenimento
e Ohaka e oferece uma vasta gama de restaurantes, bares e salos
de especticulos, Para descontracelio total, dé um mergulho no
Spo World, uma unidade que conseque albergar alé 5000
pessoas ¢ oferece o ultimo grito no que respeita a banhos
termals fuxuosed, com piscinas ¢ banhos em nascentes de dgua
fuente, que representam virias lematicas ¢ dreas geogrificas.
Os banhistas podem usufruir de uma sauna finlandesa, tomar
partido das aguas medicinais na drea da China, ou submergir ao
ir livre em banhos de dqua quente japaneses, ¢ submeterem-se
ainda a massagens ¢ tratamentos de belezs,

Resumindo, Otaca oferece muito para ver ¢ fazer, embora
tambeém sejd um ponto de passagem perbinente para oulros
destinos vizinhos, Ryata ¢ Nara, duas capitais antigas € a cidade
portwicia de Kobe estio a menos de uma hora de viagem de
comboio, Mas o que faz de Osaka uma cidade tio espectal sdo o5
seus habitantes, um faclo provado e comprovado guando uma
amiga minha deixou a sua carteira numa casa de banho publica
em Osaka.

"N te preacupes,” assequrei-lhe, “Perdeste-a no melhor local do
mundo.”

Obwiamente, alguém a devolved § esquadra local da policia, com
todo a dinheiro, passaporte ¢ a sua nova cimara digital. Poucas
cidades com 2.4 milhdes de habitantes se podem considerar Uio
sequras e amistosas quanto Osaka. E nosdias de hoje isso vale maifo.

* Beth Reiber & uma escrilora de viagens ¢ autora de vinos guias
Frommer's, incluindo o Frommer’s Japdo. Tratralhou em Toquio
como editora da Far East Travelerand, escreveu pari os jornats Los
Angeles Times, Chicaga Tribune, ¢ Washington Post,

0 templo de Statenndji, o mais
antigo templo budista do Japlo,
fol ongiturismente construdo hi
14000 anos ¢ tem sida fielmente
reconstrulda

Visite 0 cenbro tho em Vo de
America-mura para se pie & par
it oltimas Lenidbncias

(s centros comercian mistursm
s com pargques de diversbes na
baixa de Osaka. No HEP Free, oy
Jnvr'n'.j.':nul||".|'-. sempre na moda
relmam na roda gigente

Ouaca ¢ famosa no Japio pelas
suad comprad, em grande parte
Jevido a natureza sensivel dos pro-

privs habitantes de Osaca

Ovaca ¢ conbecida como sendo um

paraiso para os amanles de

gadstronomia, cagadores de pechin-

. chas e luristas em geral.
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SOMOS ROTARIOS

letra de Augusto Luis (Alcobiga)
musica adaptada de “Vamas 6 Festa”, de Siivestre Luis

Somos Rotarios, que gente boa,
Até da gosto, e faz sorrir
0s Companheiros, ndo vao a toa
Missdo bonita, faz sentir.

Sentir beleza, sentir a alma,
Sentir-se bem, co’a consciéncia
Da natureza, sentir a calma,

A todo o mal, ter resisténcia.

{Refrdo}
Somaos Rotarios
E solidarios
E nosso lema
Fazer o bem;

Somos Rotéarios

E voluntirios,

Viva a culfura

E 0 amor também.
(Bis)

Somos Rotarios, gente capaz,
Grandes tarefas, p'ra fazer
Cumprir com alma, na boa paz,
Com alegria, e com prazer,

Somas Rotdrios, filhos e pas,
A trabalhar, com ambicio,
Queremos mais, e muito mais
Amor e paz, saude e pao.

{Refrao)

COMPARTILHAR

por José Pires Lopes Azeveds
membro do R C. de Fgueira da Faz

Sem vaidade ou fingimento, desde que me conhego qosto de livros ¢
de papéis. E feio, junto, trato, colecciono, escrevo; compro ale ande
pusso ¢ gosto de oferecer. Ve isto a respeito do que me sucedeu hi
uns tempos atris.

Os meus amigos de certa ndo conheceram o Senhor Antdanio José
Guerreiro Cepa. Nem cu o conheci, tio pouco. Mas sei-o fundador, ¢
proprietario, ¢ administrador, e director do semandrio "0 Caminhense”
{1971); fundador também da importante revista “Caminiana” (1979);
fundador ainda da "Rédio Regional de Caminha™ [1986). Muito ligado
a jornais, radio ¢ televisdo; membro doutras instituiches minhotas ¢
nacionais. Enfim, em Fevereiro de 1995, faleceu; tinha s6 51 anos,
Naquele seu dito semandrio cedo passou a manter, sob varias titulos
cmbora, uma pagina sempre apontada & divulgagio cultural.

Claro que, longe desse extremo norte de Portugal, onde nio vou, sci
tais coisas porqueas i £ dei-me a tal leitura porgue houve quem diante
dos othos me pusesse ¢ssas paginas, porventura lembrado de como
andei ligado a piginas especiais do semandrio figueirense "Mar Alta”,
o da primeira fase, de quando foi honradamente independente.
Qutro caso. Faz tempo, deram-me o "Baixo Mondego-Regido e Patri-
monio”, actas do | Congresso daquele aifoz. Agora, foram estes
fasciculos de “Vermelhos, Brancos ¢ Azuis”, obra sobre figuras politicas
da Monarquia final-primeira RepUblica, da autoria de Rocha Martins,
0 operosissimo publicista da nossa Historia. Resultado: em varios
pontos do meu interesse proximo, li aquele “Baixo Monbdego®; quanto
a segunda abra, depois de limpar e ardenar todos os oplsculos, a meu
jeito os brochei em quatro volumes, ¢ agora os irei lendo, segundo a
acasiao ou a necessidade.

Entretanto, pois nio hd duas sem trés, ha dias de Coimbra me
trauxeram dois livros do perturbado ciclo da politica nacional contem-
poranea! Ji li um; o outro brevemente The pegarei...

Quer dizer: no breve trecho duma semana, estas trés generosidades me
aconteceram! Nao ha dividas: existe por aqui gente boa, que ajuda
cultivar-me. E eu ndo posso deixar ficar em pouco quem assim
participa na minha formagio; no caso sujeito, os amigos Francisco
Vilhalba Restolho, José Dias Gongalves e Vitor Manuel Bento Loureiro,
meus Companheiros também eram aqui, no Clube da Figueira da Foz!
E depois? Depois de ler, meto os papéis significativos em dossiers ¢ o5
volumes em estantes. Passados tempos, se papéis ou livros deixam de
interessar-me, dou-os a quem porventura me parega gostar de recebé-
los. Até por isso, tenho distribuido milhares de coisas dessas, entre
estudantes ¢ bobliotecas escolares, amigos e associagdes diversas, por
exemplo. E ndo fago nada de mais, como podem calcular, pelo que ai
deixo confessado.

Como quer que seja, uma vez por autra, em Rotary, a gente ¢
graciosamente convidada a estudare dar atencdoao Mundo...E¢ hom!



Formulario de Inscricao

95° Convengdo Anual do Rotary International
* de 23 o 26 de maio de 2004 — Osaka, Japdo

Pura participantes que nio residem no Japlo: Rotarianod, rotarctianos ¢ outros ipteressadox em inscrever-se ) Coavenclo de 2004, em Ouaka,
deverko cnviar este formulério devidumeate preenchido pelo cotreio iz 2004 R1 Coavention, P.O, Bax 75376, Chicago, IL 60675-5376. BUA, ou
por fax, scompanhado dos dados do cartho de crédilo sos cuidsdos de: RY Registmation Scrvices (847-866-3064). Remessas por courier (Pederat
Exprexs, DHL Messcnger, eic.) doverllo ser envisdas a: The Nortbern Trut Company, Ain: Rotary Inicrational Coevention, Lockbox Numbes
75376. 350 Nocth Orieant Street, Receipt & Dispatch - Bth Floor, Chicago, IL 60654, EUA. Pagamentos em cheques devem sex sominasis s0
Rotary International. Pars cvitar processamento duplo de sua inacrigho, nlio 5 mande duss vezes, ou seja, por correlo e por fax. O R] nko aceitard
via c-mail formuldrios escancedos. Cartas-coavite pam fins de obiengho de vixio lhe scribo enviadas com a confirmagho do recebimento de sua
inscrigio. Sc liver ddvidax, cootate-nos pelo tel.: 847-866-349S, ou por o-muil: rircg @ rotaryintl.org. As inscrigSes nbo sho transferfveis. Para
informacles ¢ formuldrion de inscrigio adicioaais, visite a se¢Bo Ewentr no site do RI: www.rotary.org.

E posafvel que o RI forneca scus dados a rotariancd pars ajudd-1os 60 plancjamento das ativi 3 da convenclo. Caso ado queira receber informa-
¢de1 sobre & corvenclo nem sobre atividades a esta relacioosdas, mainale o item a seguir: L Favor adlo divulgar minhas informagdes pars contaso.

Pam irscrever-ic oaline acese www.rolary.orp/events. Somente Mestaremos 82 inscrigtea spds 31 de agosto de 2003,

DADOS PESSOAS (daniografur ou aser letra de forma)

Calegorins; A w Rotarimixx(a) B = Conjuge nlo-rotarizno C = Chojuge rotaniano D = Roteractiano(a)

E = Ex-partticipanie de prog. ds Fundachko Rotérin  F = Paticipsote de nt. de Jovens G = Convidado maior de 19 anos
H = Convidado mcnor de 19 anos | = Bolsista da Fundacho Rotdria  J = Intersctiano K = RYLArizno

INSCMTO 1| — Categonia INSCRITO 2 — Calegoein INSCISTO 3 — Categonia
Sobrasma Smemvme [mm—r——

Mcwne Moo Noews

Nome pars v Couchd Nawne para o conchil Hoose pess 0 crachi

Classi tic scio/Clant ficar 3o saleryor (somende rotsriascs)  ClassiBeacho mutficagdo Atenor (somEmie rotanancs )

i de 50 ( PO b Medamery da adcad (somsewks cOtan moos )

DADGS SOSRE O ROTARIANO

SCRITO 1 INSCRITO 2 ¢ e goanda anches s cbijuges furemn retariasss)
Nome do ¢lube Dustrvaa Home do clube Distriso
Governador do Distrito  Apo Governador do Distrito  Ano el iy

Atual Membro de Comissbo/Forga-Tarefa do RI (2003-04) Arual Membro de Comissbo/Forgs-Tarefa do RI (2003-04)

Amal Presidente de Comitska/Forga-Tarefn do RI (2003-04) Atusl Presidente de Comissbo/Forca-Tarefs do RI (2003-04)

IIOMA DI PRIFERENGIA § PEDIDOS ESPECIAS — Sua resposts serd wtilizada parn detcrminar a necessidade de interpretacho simultinea.
visto esie servigo nllo ser sutomaticamente ofcrecido em twdos o8 idivrmas. Indique o idioma quc descja wtilizar na convenglo intermacional:

Inglés Fruncés Alkemio lwliano Japonds
Corcano Mandarim Portugods Eepanhol Sueco

ENDIRECO PARA CORRESFONDENCIA — (csie endereso serd usado para tods & qualquer (utura corespondincia rothria)

Endereqol ACalxa Poctal Endereio 2
Cidade Extado/Proviacia
; CEP/Cadigo Pl Pab
Tekrtoos (diumo) (inchn oddipm do pell 8 cxdade) h(ﬂlwbpﬁe-m—lm_tuw-ﬂi“nh‘)
E-mail

Eimn ¢aso de cmerglocia durantc O cvento, ContAAr

Mowwns
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PROVIDENCIAS ESPECIAIS ] idencias cxpeciaiy & ser tomadax,
Se algum dos inscritos acima possuir alguma deficiéncia fisica, informe abaixo ou cm folha separeds 38 providencias e1pc

[JoaddimBeRodey LlCworws o -

OERALS ; a3 iso
Gostaria / Grostar(amos (assinale um) de ajudar como dirctor(cs) de protocolo assistepte(s). Osim ON

Inubrque como e exic formuléno:

; i i E(l 1
(] Mats Dircta Faxback (] Assembiéia internacional [ ConvengBo internacional [ Tue Romanian LI Revista regiooal ——

mNScrICh INSTITUTO INTERNACIONAL : ; - rcp
0 lnm'mm?m::?wimll terk Iugar de 21 & 22 de maio de 2004, anies da abertura oficial da convengho. lndﬂl*:d e ff‘:{' d:"c‘:'t‘f“‘;';; il g
assinalnndo o quadrado abaixo, pois assim prepararemos o matcrial pasa entregar-Ibe por ocasilo "2 “"';;h“ ‘t:\:?d:ft‘l it el aasi
cional € cobrada dos participantes do Instituto Intcruacional. A taxa por rotansno £ de US3200 € USSIBS por ¢ - Lembre

coasiderscho a dsta do institulo so fazer sua reserve de hotel.

; ; siopal. (]
Eu / Nda (trace um circulo ao redor da oppdo apropriada) compareccret (comparcceremon) 86 [nstituto Intcraaciopal

5 oo b £ ’ . :
As inscrigdes deverdo ser pagas cm dblares umericanos. Utilize unvelers chtl."(!.lchcv.ptl de lmmmt‘.‘t’ﬂ !}nmms :::"f(;:?i;;:‘l l:‘:'-‘é\;lt::‘:‘
cantbes de crédilo: VISA, MasterCard, JCB ou American Express. N3o scrbo aceilas tranaferéacias buncanas. Formu t:\ lr; y‘ Vs
apds 13 de margo de 2004 ndo scrlo sceilos, sendo que & partir dcssa dats as inscrigdcs Mpodtrk: ser feitas em Or:jlhl d. ::;cn r”p-'\(;: ansd
rar sus inscrigho como tendo sido aceita pelo RI depois de receber a confirmaghs por excritd emitida pels u: ol I:' s' ga:ﬂ.: '_“ iy
| ohservar Parn Proceasamen NH‘. necrighio, recebimento egistratioa Serv 0 R, elda
::::uu. Sonzn.l:c:m;:mu as inscricbex -(;:‘;l de umd::k 2000, Rr:‘.’x‘;‘n::ux Qut rm»t'.'wml:::s inscrigdes pa t}hnm Aora devem estar
preparados para oirasns ne respectivo processaments ¢ no recebimento de cartay de confirmagdo ¢ exclarecimento de duvidis em virtude do gron-

de volume de correspondéncia recebido em tal época. Antecipadaments agradecemos su compreensdo.

S S S

ATE ATX NO LOCAL: 1ais poie [
PARTICIPANTE 13 DEZ 2003 15 MAR 2004 wieavmbnpor o o xi | TOTALEMUSS
Rolariano ou convidado maior de 19 anos JS$200/pessoa US$128/pesson USS180/pessoa N =h4
Rotariano ¢ chajuge, ou casal de rofarianos :
13 vousriaim qun-: cf.h\) USHW:MI LF.SHS(VCM:I !-’hsmvi_‘-“l _,T - e T
Rotaractiano, nko-rotacinno, ex-panticipante
de ma da Funda¢do, cx-boltixta da y
Furﬁﬁﬁg«‘: ou RYLAriano USS$&0/pesson USS80/pessoa __.1.9_"?_"‘_'_‘“5’1.“3_‘-. e =tt JRLS S
Convidsdor menores de 19 anoy, participantes
de IntercAmbio de Jovens, interachianos - J
(MLLimo d § comvidabon o imicracher) USS20/pessoa US$ 30/pessca U§S4Wpessoa (O iy .
Rotariano participante do [nxtitulo i siwmmany | US320(0/pesson US$20V/pessoa USSI00/pesnox e o A
Convidado participante do Inxiuln aus seass | USS18S/pessos USS$185/pessoca USS18S/pessoa I T

(TOTAL A PAGAR | Ty " uss

INFORMACAD SOBRE CARTAO DE CREDITO ~—

Assinale uma opgdo:
N serdo aceilos outros cartdes.

Ovisa OO MasterCard  [JJCB [} American Express
13 0 16 digites 16 digiton 16 digilx 14 digiiem
NUMERO DO CARTAO D CREDITO (parn ute interno)
Credit Card Approval Number
1 234567 8910101213 MKI1516 Vildads (mt4/m0) —

Nome (comd sparece oo canbo) Assinsdun (s dilerenae da pevsos que preencheu exle lormolina)

RESERVAS DI HOTEL
Consulte o formuldsio de rescrvas de hotel quanto As tarifas cobradas. Reservas estho s cacgo de: JTB Corp. (JTB) em Osaka. Japdo,

fax: (81) (0) 6 6271 9500, c-mail: rotary2004 @ kns.jib.co.jp.

NORMAS DE CANCEHAMENTO

Leis com atencio antes dc assinar. Pedidos de cancelamento scrio aceitos alé 15 de abril de 2004, mediante taxa de servigo de USS30. Apd csta
data, as inscrigdes nlo serlo reembolsadas. Pedidos de cancelumento pot ndo-obtenclo do visio de entrada devem ser encaminhados » RI
Registoation Services pars que sejam recebidos até 23 de mado de 2004. Todos os pedidos de cancelamento devem ser eacaminhados por escrivo.
Nio serio aceltos pedidos de cancelamenin por telefone. Em caso de cancelsmenio da coavengio, o RI reembolsard todas as taxas de inscriglo,
n2o assumindo qualquer responsabilidade por despesas de viagem ou outros gastos incomidos poc rotarianos e convidados. Observaglio: As los-
crigdes nlo s&o tranclerivels.

Todaos os formulirics de inscricho deverdo estar devidamente assinsdos,

Assinaturx do roanano

Nome: $a rolariana (em ketra de forma)

wrn. e



ANUNCIE NO PORTUGAL ROTARIO

TABELA DE PRECOS

A - Insercoes a preto-e-branco, cada:

Rodapé de pagina (180 % 30 mms) .oveveeroosieienn. 55 €
L/8 de pagina (60 X 75 munsy oo e 55 €
A de pagina {80 x 130 mms) e 7R
172 pagina (180 x 130 muns) oooeevenn.. el T L Sy 115 €
R I A B e 7 ) e e BO0 €
Nao normalizaddo (1 cin2) oo D E

B - Insergoes em quadricromia, cada:

/3 de pagina (90 % 130 mimis) .o 138 ¢
1 /2 pagina [180 x 130 mms) .ooovvveeinnn.. T e
1 pagina (180X 277 mms) oo, e 3OO E
Capa ¢ contra-capa interiores ..........ooovvinsiceniesn. 375 €
(Eralvtie LI ) ) ey el e S e N ST e vt rtyrvabrve e EHIC B
Nio normalizado (1 e} oo e i Freh s

Notas - Os contralos para insergoes do mesmo anoncio
por periodo anual beneficiam de um desconto de 109,

A Revista e bimestral.

Aos precos constantes desta Tabela acresce, ainda, o IVA

Ox custos dos fotolites sao o cargo do Exin® Cliente

COVIPOR E},{h
‘l’__ _

Solugoes em Vidro

SANTO TIRSO MAIA LISBOA

Z (opticasomparo
MurLT1OpPTICAS

~%< PORTIMAQO

----------------------------------------------

Quinta do Amparo, 30

Telef.:282 430 380
Junio 2 Farmacia Amparo e Centro Médico de Portimao

Rua Direita, 42, R/C Esq.
Telef.: 282 41 B4 35

C.C. Modelo — Lojas 245/246
Telef.: 282 48 56 85

~= LAGOS

Rua Infante de Sagres, 43
Telef.; 282 78 08 0

< SILVES

------------- P rapdssANmAwNESSdAEMEPEEMATENRmAP =L

Rua Jodo de Deus, 20, R/C, Loja C
Telef.: 282 44 41 11

OPTOMETRIA - CONTACIOLOGIA - AUDIOMETRIA

o] ROTARY CLUB
- DO PORTO-DOURO

N
",

BELLNY (1A

L I T8

HOTEL LE MERIDIEN ATLANTIC

AVENIDA DA BOAVISTA, 1466
H4100-114 PORTO - PORTUGAL

RE UN!O—ES_—_SF M_/_l_NA!S:

1.% e 3.“ Tercas-ierras — Jantar 20.30
2.7, 4.7 ¢ (5.") Tercas-feiras — Cale 21.30
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